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IN ATENTIA CITITORILOR

Din dorinta de a oferi cititorilor o bibliografie cat mai cuprinzatoare, ne adresam — pe aceasta
cale — autorilor de lucrari ce fac obiectul BRL, rugandu-i sa ni le semnaleze, trimitand informatiile

necesare pe adresa:

INSTITUTUL DE LINGVISTICA ,JORGU IORDAN — AL. ROSETTI”
AL ACADEMIEI ROMANE
Redactia revistei ,,Limba romana”
— Pentru BRL —
Calea 13 Septembrie nr. 13
050711 Bucuresti

Ar fi de preferat ca autorii sa trimitd un exemplar din lucrare la aceasta adresa. Imediat ce au
fost fisate pentru BRL, lucrdrile primite vor fi predate bibliotecii Institutului, ca donatii din partea
autorilor. Confirmarea primirii lucrarilor o va constitui insasi includerea acestora in BRL.

Multumim anticipat tuturor celor care vor raspunde prezentului apel.

Cat priveste ortografierea acestui numar din BRL, cititorii sunt rugati sa retina ca textele care
nu ne apartin (numele si prenumele autorilor, titlurile si subtitlurile lucrarilor, denumirile rubricilor,
ale titlurilor comune, ale institutiilor care au patronat lucrarile) sunt redate in ortografia in care au

fost tiparite.
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I. DOCUMENTARE SI INFORMARE"

1. BIBLIOGRAFII

1. SECRIERU, MIHAELA, Bibliografie signaletica de didactica a limbii si literaturii romdne
(1757-2010). 3 vol., lasi, EPIM, 2011, 1454 p. Rec.: Viorica Popa, PhJ, 9, nr. 2 (18), 2013,
366-369.

2. STERIAN, FLORIN, Bibliografia romdneasca de lingvistica (BRL, 58, 2015). Lucrari de
lingvistica aparute in tara noastra in cursul anului 2015, LR, 65, nr. 2, 2016, 181-333 [a
colaborat la intocmirea figelor bibliografice Mihaela Moldoveanu].

3. «'« Bibliografia lucrdrilor lui Alexandru Mares. 1966-2016, Omagiu Alexandru Mares — 80,
2016, 9-27 [compilatd de Anca Mihaela Sapovici].

4. +'s Bibliografia lucrarilor prof. univ. dr. Petre Gheorghe Barlea, In honorem Petre Gheorghe
Barlea, 2016, 15-51.

5. o Bibliografia lucrarilor profesorului G. Ivanescu, editate in perioada 1934-2012, AUVT,
50, 2012, 23-47 [bibl. intocmitd de Adina Chirila, Vasile D. Tara; s.t.c.: Centenar Gheorghe
Ivanescu. Evocari si studii].

6. +'« Bibliografia nationald romdnd. Carfi, albume, harfi. Bibliografie elaborati de Biblioteca
Nationala a Romaniei, 61, nr. 11, 2012 — 62, nr. 1, 2013, Bucuresti, EBNR.

7. +'s Bibliografia nafionald romdnd. Teze de doctorat. Bibliografie elaborati de Biblioteca
Nationald a Romaniei pe baza publicatiilor din Depozitul Legal, 19, nr. 1, 2013, Bucuresti,
EBNR.

8. v Lista lucrarilor publicate, In memoriam G. 1. Tohaneanu, 2015, 11-42 [text preluat din vol.

,In Magistri honorem G. I. Tohaneanu”, Timisoara, EUV, 2005, alc. de Ligia Tohaneanu,
Livius Petru Bercea i Dumitru Vladut].

9. +'+ Nicolae Felecan — schitd biobibliograficd. Nicolae Felecan — biobibliographical outline,
In honorem Nicolae Felecan, 2016, [15]-69 [intocmita de Oliviu Felecan].

10. '« Notices bio-bibliographiques, AF-2012, 2013, 569-581.

11. "+ Publications of Nadia Anghelescu, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 13-21.

12. "« Referinte critice. (Selectiv), In memoriam G. I. Tohdneanu, 2015, 56—60 [in vol. si in
periodice; selectie de Dumitru Vl1adut].
VEZI sinr. 627, 637, 638, 2333, 2337, 2339, 2343, 2344, 23462348, 2349, 2352, 2357, 2360,
2361.

" Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de carti sau de volume separate.
in cazurile in care prin abreviere s-a reusit economisirea spatiului grafic, s-a procedat la aceasti
operatie cu numele editurilor sau cu acelea ale institutiilor sub egida carora a aparut lucrarea (ultimele
sunt puse in paranteze rotunde, la sfarsitul indicatiei bibliografice), prescurtarile putand fi gasite, la
locul lor alfabetic, in sectiunea Sigle si abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelasi tratament
l-au avut si indicatiile referitoare la rezumate, precum si termenii bibliografici uzuali.

Din acelasi motiv, recenziile la volumele si lucrarile incluse in acest numar al bibliografiei nu
au mai fost trecute separat, in sectiunea de recenzii, ci imediat dupa indicatia bibliografica a lucrarii
recenzate, precedate de prescurtarea ,,Rec.:”, titlul recenziei pastrandu-se ca atare numai atunci cand
din el nu reiese ce lucrare este discutata.

in sfarsit, titlurile recenziilor la cartile aparute in bibliografiile din anii precedenti au fost
reduse, in unele cazuri, la o informatie minima, suficienta pentru identificarea lucrarii recenzate, dupa
care s-au pus puncte de suspensie intre paranteze drepte ,,[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va
putea afla nu numai titlul complet al lucrarii recenzate, ci si toate indicatiile bibliografice necesare.
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13.

20.

21.
22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.

30.

2. PERIODICE

«"« ANADISS. No. 21/mai 2016. Linguistique du texte / Analyse du discours. Text Linguistics /
Discourse Analysis (I). Responsables du numéro: Johannes Kabatek, Dorel Finaru, Cristina
Bleortu; No. 22/novembre 2016. Linguistique textuelle / Analyse du discours (II). Text
linguistics. Discourse analysis (II). Responsables du numéro: Johannes Kabatek, Cristina
Bleortu, Dorel Finaru, [Suceava], EUS (Revue du Centre de Recherche Analyse du discours.
Ic ournal of the Discourse Analysis Research Centre).

« » Analele stiintifice ale Universitatii Ovidius din Constanta. Seria Filologie. The Annals of
Ovidius University of Constanta. Philology, 26, nr. 1, 2, 2015; 27, nr. 1, 2 (In honorem Petre
Gheorghe Barlea. Numir coord. de Mioara Codleanu si Florentlna N1colae) 2016. Vezi si nr. 50.

* *Analele Universitatii Bucuresti. Limba §i literatura romand, Bucuresti, EUB, 65, 2016.

« « Analele Universitatii [Crestine ,,Dimitrie Cantemir”]. Serla Stiingele lzmbn literaturii §i
didactica predarii. Volume XV, no. 2 [Proceedings of the International Conference ,,Eurofn'nges”:
Gender and Cultural Identity, (Third Edition) September 17-19, 2015], 2015.

« « Analele Universitatii de Vest din Timisoara. Seria Stiinte filologice. Annals of the West
University of Timisoara. Philological Studies Series, Timigoara, EUV. Vol. L, 2012; vol. LI-LII,

2013-2014; vol. L1II, 2015.

« « Anuar de lmgwstlca si istorie literara, Tom LIV, 2014. Tom LV, 2015, Bucuresti, EAR
(AR. Filiala Iagi. IFR).

« « Bucharest Workmg Papers in Linguistics, vol. 17, nr. 1, 2, 2015; vol. 18, nr. 1 (Special issue:

New Developments in Language Acquisition and Language Learning in a Romanian Context.

Selectes Papers from 2™ Bucharest Colloquim of Language Acquisition, 6-7 December 2013.

Guest editors: Anca Sevcenco and Larisa Avram), 2, 2016, Bucuresti, EUB (University of
Bucharest. Faculty of Foreign Languages. Department of English).

« » Cultures of Communication. Cultures de la Communication, 1/2016, EUB, 2016 (University of
Bucharest. Faculty of Letters Universit¢ de Bucharest. Facult¢ de Lettres).

* *Dacoromama, EAR, 21, nr. 1, 2, 2016 (Serie noua. Fondator: Sextil Puscariu) (AR. ILIL).

« « Fonetica si dlalectologle, Bucurestl EAR, 35, 2016 (AR. ILB) (1866-2016 Academia
Romana 150 de ani in serviciul Natiunii Romane).

« » Journal of Humanistic and Social Studies. JHSS. Faculty of Humanities and Social Sciences of
,,Aurel Vlaicu”, Arad. Volume VII, No. 1 (13), 2 (14), 2016.

* *Ltmba romdnd, Bucuresti, EAR, 64, nr. 4, 2015; 65, nr. 1, 2, 2016 (AR. ILB).

« « Philologica Banatica, Timigoara, EMirton, EAmphora Vol 1, 2, 2011. Vol. 1, 2, 2012.

Vol. 1, 2 (Omagiu I.P.S. Dr. Nicolae Corneanu, Mltropohtul Banatului, Membru de
Onoare al Academiei Romane, cu prilejul implinirii a 90 de ani de viatd), 2013. Vol. 1, 2,
2014. Vol. 1, 2015 (In memoriam G. I. Tohdneanu 1925-2008); vol. 2, 2015. Vol. 1, 2016 (SSF).
Vezi si nr. 51, 56.

«'« Philologica Jassyensia, lasi, EAlfa, 8, nr. 2 (16), 2012; 9, nr. 1 (17), 2 (18), 2013; 10, nr. 1
(19), 1(19) supliment, 2 (20), 2014; 11, nr. 1 (21), 2 (22), 2015 12, nr. 1 (23), 2 (24), 2016

« « Revue des études sud-est européennes. Journal of South- East European Studies. Tome LII,

2014, n® 1-4, Janvier-Décembre. Tome LIII, 2015, n® 1-4, Janvier-Décembre. Tome LIV,

2016, n* 1-4, Janvier-Décembre, EAR.

+'+ Revue Internationale d’Etudes en Langues Modernes Appliquées. International Review of
Studies in Applied Modern Languages, Cluj-Napoca, Risoprint. Numéro 9/2016; Supplément
au numéro 9/2016. Actes du Colloque international «Les jeunes traducteurs et interprétes dans
une Europe de la postcommunication», Cluj-Napoca, le 16 octobre 2015 (LMA. Limbi moderne
aplicate. CIL. Centrul pentru Industriile Limbii).

« + Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics). Tome LXI, n° 1, Janvier —
Mars 2016.

+'s Studia Universitatis , Babes-Bolyai” Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press, 59
(LIX), nr. 3 (La linguistique comparée des langues romanes et ses nouveaux défis. Issue
Coordinators: Sophie Saffi, Stefan Gencarau), 4 (L oral: formes émergentes, corpus et modélisation.
Issue coordinators: Liana Pop, Anamaria Curea, Veronica Manole), 2014; 60 (LX), nr. 1 (Issue
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31.

32.

33.
34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Coordinator: Mihaela Mudure), 2 (Communication Revisited: (New) Media, Intercultural, and
Multicultural Communication. Issue Coordinators: Diana Cotrau, Andrada Fatu-Tutoveanu),
3 (Psychomécanique du langage et linguistique contrastive. Issue Coordinators: Alvaro Rocchetti,
Louis Begioni, Stefan Gencérau), 4 (Hommage a Carmen Vlad: un modéle de rigueur et de
sensibilité scientifique. Issue Coordinators: Liana Pop, Mihaela Munteanu Siserman, Stefan
Gencdrau), 2015; 61 (LXI), nr. 1 (Issue Coordonator: Mihaela Mudure), 2 (Ioana Em. Petrescu, in
memoriam. Issue Coordinators: Ioana Bot and Corina Croitoru), 3 (Spesialnummer i anledning
25-arsjubillet til bachelorprogrammet i norsk og Skandinavisk institutts 15-arsjubileum ved
Babes—Bolyai — Universitet. Issue Coordinators: Sanda Tomescu Baciu, Roxana Dreve, Andrei
Lazar, Stefan Gencarau), 4 (Queer Studies als Modell der Pluralitit. Issue Coordinators: Lucia
Gorgoi, Laura Laza, Réka Santa-Jakabhazi, Ursula Wittstock), 2016. Vezi si nr. 48.

+'« Studia Universitatis ,, Petru Maior”. Philologia, Tirgu Mures, ,,Petru Maior” University
Press, 20, 21, 2016.

+ » Studii de lingvistica. Vol. 6 (Hommages a Ligia Stela Florea), 2016, [Oradea], EUO. Vezi
sinr. 49.

«« Studii si cercetdri de onomasticd si lexicologie (SCOL). Anul IX, nr. 1-2, 2016.

«« Studii i cercetdri lingvistice, Bucuresti, EAR, 67, nr. 1, 2016 (AR).

+'+ Synergie Roumanie, n° 8, 2013. Coordonné par Daniela Dinci. Méthodologie et pratiques
innovantes en didactique du frangais a l'université. N° 9, 2014. Coordonné par Daniela Dincd
et Simona Manolache. Réflexions, outils et ressources numériques pour l’enseignement du
frangais. N° 10, 2015. Coordonné par Nicolae Paun. La dimension européenne de la culture
roumaine dans [’entre-deux-guerres. N° 11, 2016. Coordonné par Adrian-Gabriel Corpadean.
La présence de la francophonie dans la Roumanie communiste. Revue du Gerflint, Bucuresti,
EUniversitara.

VEZI si nr. 461, 1712, 1783.

Recenzii

AFLOAREIL, MARTA, '+ , Anuar de lingvistica i istorie literara”, t. LI (2011), numar
special Lucrarile Colocviului International Eugeniu Coseriu — 90 de ani de la nastere (lasi—
Balti, 27-29 iulie 2011), coord.: Eugen Munteanu, redactori: Luminita Botosineanu, Doina
Hreapca, loana Repciuc [...], Phl, 11, nr. 1 (21), 2015, 295-296. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 23.
BUTNARU, DANIELA, "+ «Studii si cercetari de onomasticd si lexicologie» [Etudes et recherches
d’onomastique et lexicologie] (SCOL), anul VI, nr. 1-2/2013 [...], PhJ, 10, nr. 1 (19), 2014,
299-301 [Vol. omagial Mile Tomici, cu prilejul celei de a 74-a aniversari]. Vezi BRL, 56,
2013, nr. 38.

COJOCARU, VLAD, "« Studii §i cercetari de onomastica si lexicologie (SCOL), anul VI,
nr. 1-2/2013, In Honour of Professor Mile Tomici on His 75th Birthday / Hommage au
Professeur Mile Tomici a [’occasion de ses 75 ans [...]; anul VII, nr. 1-2/2014, In Honour of
Professor Domnita Tomescu on Her 70th Birthday / Hommage au Professeur Domnita Tomescu a
l’occasion de ses 70 ans [...], ALIL, 55, 2015, 256-258. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 38; 57, 2014,
nr. 26.

DUMAS, FELICIA, ++ «Analele Universitatii din Craiova / Annales de ['Université de Craiovay,
Seria Stiinte filologice, Langues et littératures romanes, an XVI, nr. 1, 2012 [...], PhJ, 10, nr. 1
(19), 2014, 265-266. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 17.

NANU, PAUL, +"+ Columna, n° 20/2014, 113 p., Romanian Language and Culture University
of Turku, Finland, StUBB, 60, nr. 2, 2015, 195-196.

SANDULOVICIU, ANA, +"« «Synergies Roumanie», numéro 7/2012, Les langues de spécialité a
la croisée des recherches et des cultures, coordonné par Monica Vlad, Mihaela Toader et
Eugen Pavel [...], ALIL, 54, 2014, 255-258 [text in 1b. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 40.

VEZI si nr. 490, 493, 496498, 1097, 1514, 1516, 1718, 1727, 1728, 1742, 1743.
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI

+'+ A Festschrift for Nadia Anghelescu. Edited by Andrei A. Avram, Anca Focseneanu, George
Grigore, [Bucuresti], EUB, 2011, 576 p. [cu 1 fot. a omagiatei].

«"« Centralitate si marginalitate. Sesiunea stiintifica a Facultitii de Limbi si Literaturi Straine:
Literatura si Studii Culturale. Ed.: Mihaela Irimia, Dragos Ivana, [Bucuresti], EUB, 2009, 226 p.
+'+ Colocviul 3T. Terminologie — Terminografie — Terminoticd. Ed. a 1X-a, Bucuresti, 21—
22 sept. 2010, Bucuresti, Editura AGIR, 2010, 126 p. (Autoritatea Nationald pentru Cercetare
Stiintificd. Asociatia Romana de Terminologie. Academia de Stiinte Tehnice din Romania.
Uniunea Latina Franta. Comitetul Electrotehnic Roman).

+"« Cultural Dimensions Multilayered Cultural Identities, Craiova, EUniversitaria, 2011, 191 p.
(Centrul de cercetare pentru studierea identitatilor lingvistice si culturale europene. Centre for
the Research of European Linguistic and Cultural Identities) [Ed.: Florentina Anghel, Felicia
Burdescul].

+"+ Dinamica limbajelor de specialitate. Lucrarile Colocviului. Cadrul European Comun de
Referintd pentru Limbile Straine. Strategii de invétare, predare si evaluare a limbajelor de
specialitate, Cluj-Napoca, 5 dec. 2008, Cluj-Napoca, CCS, 2009, 162 p. (UBB. FL. Catedra
de Limbi Straine Specializate) [Coord. si ed.: Livia-Otilia Bradea, Dorina Zaharescu, Ela
Valimareanu].

«'« Dreptul la educatie in limba maternd. Simpozion 1991. Ed. a II-a. Coord.: V. Bejan, lasi,
EPIM, 2011, 159 p. (Societatea Culturala ,,Ginta Latina”).

«'« Hommage a Carmen Viad: un modéle de rigueur et de sensibilité scientifique. Issue
Coordinators: Liana Pop, Mihaela Munteanu Siserman, Stefan Gencérau. Cluj-Napoca, [2015],
169 p. (Studia Universitatis ,,Babes-Bolyai” Philologia, 60, nr. 4, 2015). Vezi si nr. 30.

. Hommages a Ligia Stela Florea, [Oradea], EUO, 2016 (Studii de lingvistica. Vol. 6, 2016).
Vezi si nr. 32.

+'s In honorem Petre Gheorghe Bérlea. Numar coord. de Mioara Codleanu si Florentina
Nicolae. [Constanta], Ovidius University Press, (Analele stiintifice ale Universitatii Ovidius
din Constanta. Seria Filologie. The Annals of Ovidius University of Constanta. Philology,
Tom XXVII/ Volume XXVII, No. 2, 2016). Vezi si nr. 14.

+« In memoriam G. I. Tohdneanu. 1925-2008, Timisoara, EMirton, EAmphora, 2015
(Philologica Banatica. Vol. 1, 2015) [cu 1 fot.]. Vezi si nr. 25.

«'« International conference PLUSVALOR. Plurilinguism Strengthening Valorisation of Roots.
Plurilinguism and 1*' Language Valorisation. Volume of conference proceedings, [lasi], EPim
[Tasi, 9 oct. 2009].

« '+ L’identité européenne et le dialogue entre les cultures. European Identity and the Dialogue
Between Cultures. Identitatea europeana si dialogul intre culturi. Sous la direction de:
Petre Gheorghe Barlea, Bucuresti, Editura ,,Grai si Suflet — Cultura Nationala”, 2010, 175 p.
(Commission Européenne — EACEA. Université «Ovidius» Constanta).

«'« Magistri et alumni, amore scribendi. Studia. In Honorem Professoris Nicolae Felecan.
Coord.: Oliviu Felecan, Daiana Felecan, Cluj-Napoca, EMega, EArgonaut, 2016, 842 p. Rec.:
Silvia Ilut, PhJ, 12, nr. 2, 2016, 370-373.

«+ Mass-media: limbaj, culturd si acces la realitate. Studii de caz. Vol. coord. de Ana Maria
Munteanu si Aida Todi. Cu o pref. de prof. univ. dr. Mihai Coman, Bucuresti, EUniversitara,
[2009], 218 p.

«'« Omagiu L.P.S. Dr. Nicolae Corneanu, Mitropolitul Banatului, membru de onoare al Academiei
Romadne, cu prilejul implinirii a 90 de ani de viata, [Timisoara], 21 nov. 2013. Timisoara,
EMirton, EAmphora, 2013 (Philologica Banatica. Vol. 2, 2013) [cu 1 fot.]. Vezi i nr. 25.

«'« Ovid, Myth and (Literary) Exile. The Proceedings of the Ovid, Myth and (Literary) Exile.
Conference, Constanta, September 10-12, 2009. Edited by Adina Ciugureanu, Ludmila
Martanovschi, Nicoleta Stanca, Constanta, Ovidius University Press, 2010, 347 p. (Ovidius
University Constanta. Center of Cross-Cultural Studies).

BDD-A27557 © 2017 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:06:32 UTC)



Bibliografia roméaneasca de lingvistica (BRL, 59, 2016) 131

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

«'« Pagini alese. Omagiu lui Alexandru Mares la implinirea virstei de 80 de ani. Vol. ingrij.
de Marius Sala, Maria Stanciu-Istrate si Emanuela Timotin, [Bucuresti], UEG, [2016], 308 p.
(AR. ILB) [cu 1 fot.].

+'» Perspective diacronice si comparative asupra limbii romdne. Actele celui de al XV-lea
Colocviu international al Departamentului de lingvistica (Bucuresti, 27—-28 noiembrie 2015).
Ed.: Mihaela N. Constantinescu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae, Gabriela Stoica,
Rodica Zafiu (Doamnelor profesoare Liliana Ionescu Ruxéindoiu si Mihaela Mancas, la
aniversare), [Bucuresti], EUB, 2016, 430 p.

+'s Proceedings. Exploratory Workshop Linguistic and Intercultural Education in the Process
of Europeanisation of Higher Education. CLIE — 2009. Editors: Teodora Popescu, Rodica
Pioariu, Alba Iulia, EAeternitas, 2009, 197 p. (,,] Decembrie 1918 University of Alba Iulia.
Centre for Research and Innovation in Linguistic Education — CIEL).

« '« Statutul stiintific al limbii romdne in universitdtile strdine — catalizator al lingvisticii i
literaturii romanegti. Lucrarile Workshop-ului Exploratoriu din cadrul Conferintei internationale
Diaspora in cercetarea stiinfificd romdneasca si invatamdntul superior ,,Seminte de viitor —
Seeds for the Future”, 25-28 sept. 2012, Bucuresti. (Coord.): Mihaela Secrieru, Octavian
Gordon, Emilia Parpala, Iasi, EUI, 2012, 327 p.

"« Studies in Linguistics and Communication. 2010, Editura Paralela 45, 110 p. (University of
Bucharest. Doctoral School — Faculty of Letters) [coord.: Liliana Ionescu-Ruxandoiu]
[Programul Operational Sectorial Dezvoltarea Resurselor Umane 2007-2013. EDUCATI —
Excelentd Doctorald Umanista in Cercetare: Aplicatii si Teorii Interdisciplinare].

«"« Studii de limbd, culturd si comunicare. Lucririle Simpozionului International ,,Latinitate —
romanitate — romanitate” (ed. a IX-a — 2010) Universitatea ,,Valahia” din Targoviste. Coord.:
Raluca Felicia Toma, Targoviste, Editura Bibliotheca, 2011, 203 p. (Colectia Eseu).

+'s Serban Cantacuzino, Antim Ivireanul si Neofit Cretanul — Promotori ai limbii romdne in
cult. Lucr. publ. cu binecuvantarea Preafericitului Parinte Daniel Patriarhul Bisericii Ortodoxe
Romane, Bucuresti, Editura ,,Cuvantul Vietii” a Mitropoliei Munteniei si Dobrogei, 2013, 292 p.
« '« Variatia lingvistica: probleme actuale. Actele celui de al 14-lea Colocviu international al
Departamentului de lingvistica (Bucuresti, 28-29 noiembrie 2014). (I). Gramatica. Istoria
limbii romane, filologie, dialectologie. Ed.: Rodica Zafiu, Isabela Nedelcu. (7). Pragmaticd si
stilistica. Lexic, semanticd, terminologii. Ed.: Rodica Zafiu, Claudia Ene (Omagiu doamnei
profesoare Angela Bidu-Vranceanu, la aniversare), [Bucuresti], EUB, 2015; [I]: 244 p.;
[1I1]: 318 p.

VEZI sinr. 167, 379, 1712, 1713, 1715, 1783, 1851-1854.

Recenzii

CATANA-SPENCHIU, ANA, " Filologie i bibliologie. Studii. In honorem Vasile D. Tara,
Vol. coord. de Gheorghe Chivu, Alexandru Gafton si Adina Chirild, Timisoara, EUV, 2011,
410 p., ALIL, 54, 2014, 235-237.

DEACONU, MADALINA-STELIANA, «'« Inspre si dinspre Cluj. Contribuii lingvistice.
Omagiu profesorului G. G. Neamtu la 70 de ani. Coord.: Ionut Pomian. Ed.: Nicolae Mocanu,
Cluj-Napoca, EScriptor, EArgonaut, 2015, 800 p., RRL, 61, nr. 1, 2016, 102-106.

HOBJILA, ANGELICA, +"+ Valorile educatiei — educatia valorilor, din Antichitate pand azi.
Abordari teoretice, solutii practice (coord. Emanuela Ilie si Claudia Tarndauceanu), JHSS, 7,
nr. 2 (14), 2016, 185-186 [lasi, EUI, 2016].

MENESES-LERIN, LUIS, Jan Goes et Mariana Pitar (éds), La negation: études linguistiques,
pragmatiques et didactiques, Artois Presses Université, Arras, 2015, 360 pages, Omagiu Ligia
Stela FLorea, 2016, 214-216 [text in Ib. fr.].

POP, ANDREEA-NORA, Inspre si dinspre Cluj. Contributii lingvistice. Omagiu profesorului
G.G. Neamtu la 70 de ani. Coord.: Ionut Pomian. Ed.: Nicolae Mocanu, Cluj-Napoca, Editurile
Argonaut si Scriptor, 2015, 800 p., Dacoromania, 21, nr. 1, 2016, 113-115.
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80.  ARHIRE, MONA, 4n Interdisciplinary Approach to Corpus-Based Research, ITLLTM-BA,
2010, 25-26.

81. ARMASAR, IOANA-PAULA, Un défi pour [’enseignement du FLE: le réseau
interdisciplinaire, ITLLTM-BA, 2010, 145-146.

82. AZARANK, FARHAD, Representations of Shakespeare’s Macbeth and Romeo and Juliet
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83.  BATI, LUMINITA, L interculturel en classe de langue, ITLLTM-BA, 2010, 147-149.

84. BARBULET, GABRIEL, 4 Possible Conversational Analysis Grid from the Perspective of
Slang Applied to O, Brother, Where Art Thou, ITLLTM-BA, 2010, 31-32.

85. BAGIU, LUCIAN VASILE, Pagini despre religie si culturd. Valeriu Anania, ,, Din spumele
marii” (1995), ITLLTM-BA, 2010, 192-194.

86. BELDIMAN, IULIA VERONICA, Ways of Pleating Stylistic Devices in Catalin Mihuleac’s
Classified Ads, ITLLTM-BA, 2010, 32-34.

87.  BERIDZE, KHATUNA, Interdisciplinarity of Translation Analysis: A Sublime in Georgian
Verse, Intertextuality and Symbols in Russo-English Translations, ITLLTM-BA, 2010, 34-36.

88.  BORS, MONICA, Structuri lexicale in dinamica limbii romdne contemporane, ITLLTM-BA,
2010, 195-197.
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literare a studentilor, ITLLTM-BA, 2010, 197-198.

90.  BUIJA, ELENA, Semantic Relations in Child Romanian, ITLLTM-BA, 2010, 39-41 [cu 1 sch.].

91. BUZASI, ION, Un poet blajean necunoscut: loan Rus, ITLLTM-BA, 2010, 204-205.

92. CATTELY, YOLANDA, Teaching Soft Skills in the Non-Philological Tertiary Education: An
Interdisciplinary Perspective, ITLLTM-BA, 2010, 41-43.

93.  CAMPAN, DIANA, Jocul identititilor literare, artistice si religioase in jurnalul de caltorie
contemporan, ITLLTM-BA, 2010, 205-206.

94.  CERBAN, MADALINA, Coding Properties and Behavioural Properties within Grammatical

Relations, ITLLTM-BA, 2010, 43—44.
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ITLLTM-BA, 2010, 218-219.

GHERMAN, MIHAI-ALIN, Probleme de editare a ,,Cazaniei de la Govora” (1642), ITLLTM-
BA, 2010, 220-221.

GRANESCU, MARINELA, ADAM, EMA, Syllabus Design, ITLLTM-BA, 2010, 52-53.
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Maritime Terminology with the Help of Intercomprehension, ITLLTM-BA, 2010, 79-81.
MAKSIMOVIC, JELENA, Dialogues in the Novel éefmji, Raus!, ITLLTM-BA, 2010, 85-86.
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Translation, from a Semiotic Perspecive. Coord.: prof. dr. Lidia Vianu, Bucuresti, UB, 2009,
216 +[10] f. cu bibl. (UB. Scoala Doctorala ,,Cultura si civilizatie™).

BERARIU, ELENA-CRISTINA, Discourse Analysis in Romanian Print Advertising. Coord. st.:
prof. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 200 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 194-199].
BOCANET (SARGHI), DANIELA, The Style of the Pros and Cons Discourses. indrum.: prof.
univ. dr. Horia Hulban, Iasi, UI, 2010, 166 f. (UI) [cu bibl. f. 160-166].

CARTIS, ANCA MIHAELA, Literarische Texte im Deutschunterricht. Textul literar in predarea
limbii germane. Cond. st.: prof. univ. dr. Roxana Nubert, Timisoara, UVT, 2010, 236 f. (UVT.
FLIT) [cu bibl. f. 212-236].

CHIRIAC, LAURA, Poetica mimetica §i poetica vizionard in lirica romdneascd a secolului
al XIX-lea. Cond. st.: prof. univ. dr. [leana Oancea, Timisoara, UVT, 2010, 393 f. (UVT. FL)
[cu bibl. f. 381-393].

CHIRICU, IULIANA, Trasaturi si functii ale discursului raportat in interactiunea verbald.
Coord. st.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Bucuresti, UB, 2009, 156 f. (UB. FL)
[cu bibl. f. 152-156].

CIAMA, ADRIANA EMILIA, Verbos de movimento intransitives em portugués e romeno.
Coord. st.: prof. univ. dr. Sanda Ripeanu-Reinheimer, prof. univ. dr. Maria Helena Aratijo
Carreira, Bucuresti, UB, 2010, 563 f. (UB. FLLS. Universitatea din Paris & Vincennes Saint-
Denis. Scoala Doctorala: Pratique et Théorie du Sens) [cu bibl. (f. 539-549), ind.].

CIUREA, MIHAI, Istoria textului Noului Testament. De la manuscris la editiile tiparite.
Cond. st.: 1.p.s. prof. univ. dr. Teodosie Petrescu, Constanta, UOC, 2011, 299 f. (UOC. FTO)
[cu bibl. f. 257-295].

COSCONEL, CRISTINA ILEANA, Strategii de optimizare a predarii in invatamadntul universitar.
Aplicatii la studiul limbii engleze si al limbii romdne — studenti medicinigti. Cond. st.: prof. dr.
Ioan Neacsu, Bucuresti, UB, 2011, 254 f. (UB. FPSE) [cu bibl. f. 239-254].

CRIVAT, BOGDANA ELENA, Zum Ausdruck der Possession im Deutschen und im Rumdnischen.
Eine sprachtypologisch-vergleichende Studie. Aspecte privind expresia posesiei in limbile
germand §i romdnd. Studiu tipologic-comparativ. Cond. st.: prof. univ. dr. h. c. mult. Maria
Iliescu, Craiova, Universitatea din Craiova, 2010, [16] + 308 f. [cu bibl. f. 286-308].
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205.
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207.

208.

DIMA, CRISTINA-IOANA, Apocalipsul Maicii Domnului. Versiuni romdnesti in secolele
al XVI-lea — al XIX-lea. Coord.: dr. Alexandru Mares, Bucuresti, ILB, [2011], 324 f. [cu bibl.
f. 315-324].

DINCA, NADIA LUIZA, Naturaletea limbajului artificial. Studiu despre traducerea automatd a
GV. Cond.: prof. dr. Dan Tufis, Bucuresti, AR, 2010, [15] + 143 p. (AR. Institutul de Cercetari
pentru Inteligenta Artificiald) [cu bibl. p. 135-143].

FARCASIU, MARCELA ALINA, Language in the Courtroom. A Comparative Study of American
and Romanian Criminal Trials. Cond. st.: prof. univ. dr. Hortensia Parlog, Timisoara, UVT,
2010, 234 f. (UVT. FLIT. Catedra de Limba si Literatura Engleza) [cu bibl. f. 186-204].
GEORGESCU, CLAUDIU IULIAN, Valori stilistice in poezia religioasd. Coord. st.: prof.
univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2010, 269 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 263-269].
GRECULESCU, ANCA, Paradigma calitatii in procesul de invatamant. Studiul limbii engleze
in invatamantul superior tehnic. Cond. st.: prof. univ. dr. Ioan Neacsu, Bucuresti, UB, 2010,
247 f. (UB. FPSE. Scoala Doctorald de Psihologie si Stiintele Educatiei, Domeniul Stiinte ale
Educatiei) [cu bibl. f. 210-220].

HAZAPARU, MARIUS-ADRIAN, Interferente stilistice din perspectiva functiilor limbajului
in reportajul publicistic scris. Indrum. de doctorat: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, lasi, UI,
2010, 366 f. (UL FL. SDSF).

HRUSCA, IULIAN GABRIEL, Mit si simbol in Metamorphoses de Ovidius. Coord. st.: prof.
dr. Traian Diaconescu, lIasi, UI, 2010, 227 f. (UI. FL) [cu bibl.].

ILOAE (TUDOSE), OANA, Sociolingvistica comunicarii in demersul didactic. Cond. st.:
prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iasi, Ul, 2010, 218 p. (UL FL) [cu bibl. p. 206-210].

JUNCU, STEFAN, Limbaj si Indeterminare in filosofia lui W. V. Quine. indrum. st.: prof. dr.
Ilie Parvu, Bucuresti, UB, 2010, 157 f. (UB. Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 152—-157].
LAZAR, DUMITRU, Mihail Moxa, ,,Cronica universala”. Contexte si interpretari. Coord. st.:
prof. univ. dr. Stefan Trambaciu, Targoviste, Universitatea ,,Valahia”, 2010, 282 f. (Universitatea
,»Valahia” din Targoviste. Scoala Doctorala Domeniul Istoric. Facultatea de Stiinte Umaniste)
[cu bibl. f. 239-254].

LINGURARU, DANIELA, Proza lui Edgar Allan Poe in limba romdna. Cond. st.: prof. univ.
dr. Ioan Oprea, Suceava, USV, 2010, 304 p. (USV. FLSC. Domeniul de Doctorat: Filologie)
[cu bibl. p. 295-304].

MARIN (SANDRU), GEORGIANA SIMONA, Translation und Recht. Lexicographische und
kontrastive Untersuchungen zur Rechtsiibersetzung im Sprachenpaar Deutsch-Rumdnisch.
Wissenschaftlicher Leiter: prof. dr. phil. habil. Heinrich Jakob Dingeldein, Sibiu, Universitatea
,Lucian Blaga” din Sibiu, 2010, 467 p. (,,Lucian Blaga” Universitét in Sibiu-Hermannstadt.
Fakultit fiir Philologie und Biihnenkiinste. Lehrstuhl fiir Germanistik) [cu bibl. p. 451-467].
MAZILU (COSORECI), SIMONA, Dissociation and Persuasive Definitions as Argumentative
Strategies in Ethical Argumentation on Abortion (Disocierea si definitiile persuasive ca
strategii argumentative in argumentarea eticda pe problema avortului). Cond. st.: prof. univ.
dr. Alexandra Cornilescu, Bucuresti, UB, 2009, V + 293 f. (UB. SDLIC).

MENDREA, NICOLETA, Stilistica Psalmilor. Cond. st.: prof. univ. dr. d.h.c., Victor V. Grecu,
Sibiu, ULB, 2010, 378 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 229-235].

MORARU, ALEXANDRA, Discourse Analysis in International Relations Illustrated by Famous
British and American Ambassadors. Cond. st.: prof. dr. Horia Hulban, Iasi, Ul, 2010, 220 f.
(UL FL. SDSF) [cu bibl. f. 214-220].

NASTUTA, SEBASTIAN, Semiotica discursului electoral. Coord. st.: prof. univ. dr. Traian
D. Stanciulescu, lasi, UI, 2010, [28] + 244 f. (UL Facultatea de Filosofie si Stiinte Social-
Politice) [cu 1 CD-ROM].

NEMTUT, ALINA-PAULA, Modurile nepersonale ale verbului in limba romdnd contemporand.
Cond. st.: prof. univ. dr. Lizica Mihut, Arad, Universitatea ,,Aurel Vlaicu”, 2011, 349 f. (MECTS.
Universitatea ,,Aurel Vlaicu” Arad. Facultatea de Stiinte Umaniste si Politice) [cu bibl. f. 324-349].
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226.

OPREA (AVRAM), GEANINA, Limbajul periferiei in proza romdneasca. Cond. st.: prof.
univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2010, 264 f. (MECTS. ULBS. FLA) [cu bibl.
f. 238-264].

PETUHOV, NICOLETA, Influenta limbilor africane asupra francezei din Africa. Cond. st.:
acad. Marius Sala, Bucuresti, AR, 2010, [8] + 233 f. (AR. ILB) [cu bibl. f. 197-208].
PISTOL-RASCU, SILVIA RUCSANDRA, Structuri ale limbajului in opera lui Nicolae
Filimon. Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan Gaitanaru, Pitesti, Universitatea din Pitesti, 2010, 190 f.
(Universitatea din Pitesti. FL) [cu bibl. f. 181-190].

POP, CALIN-OVIDIU, Carte si societate pe Valea Superioara a Muresului in sec. XVII-XVIII.
Cond. st.: prof. univ. dr. Barbu S$tefanescu, Oradea, UO, 2010, 342 f. (MECTS. UO. Facultatea
de Istorie, Geografie si Relatii Internationale. Departamentul de Istorie. SD) [cu bibl. p. 262-281].
POPA, ALINA, Strategii discursive in publicistica romdaneascd. Cond. st.: prof. univ. dr.
Eugen Munteanu, Iasi, UL, 2010, 203 f. (UI) [cu bibl. f. 163-171].

POPESCU, DANIELA, Discursul publicistic intre politica si divertisment — o analiza a
speciilor publicistice. Coord. st.: prof. dr. Mihaela Mancas Zamfir, Bucuresti, UB, [2010], 208
f. (UB. FL) [cu bibl. f. 206-208].

POPESCU, DANIELA, Influence of American English on British English. Scientific adviser:
prof. dr. Stefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2011, 296 f. (,,Babes—Bolyai” University of Cluj-
Napoca. Faculty Letters) [cu bibl. f. 244-251].

RADU, GABRIELA, Epopee si fond etnocultural. Eneida in romdneste. Cond. st.: prof. univ.
dr. Gheorghe 1. Tohaneanu, prof. univ. dr. loan Viorel Boldurean, Timisoara, UVT, 2010, 303 f.
(UVT. FLIT. Domeniul Filologie) [cu bibl. f. 298-303].

RADU (SCHWARTZKOPF), DOINA, Structuri ale conversatiei in opere augustiniene. Cond.
st.: prof. dr. Dan Negrescu, Timisoara, UVT, 2010, 192 f. (UVT. FLIT. Catedra de Istorie) [cu
bibl. f. 175-192].

RAGEA, OANA ADRIANA, Conectorii pragmatici de contrast. Conectorii pragmatici
concesivi si adversativi. Coord. st.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Bucuresti, UB,
2009, 204 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 199-204].

ROLL, STEFAN, Cuvdnt §i imagine in limbajul televiziunii. Filmul tiparit. Cond. st.: prof.
univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UNBM, 2010, 202 + [11] f. (MECTS. UNBM) [cu bibl.
f. 139-148].

ROSU, MARIANA, Optimizarea comunicarii inter- §i intrapersonale la pacientii cu depresie
prin tehnici de programare neurolingvistica. Cond. st.: prof. univ. dr. lon Dafinoiu, lasi, Ul,
2010, 264 f. (UL FPSE) [cu bibl. f. 235-244].

SOARE, LILIANA, Scoala Ardeleand. Lexicul scrierilor de popularizare a stiintei. indrum. st.:
prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, Bucuresti, UB, 2010, 320 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 309-320].
SANDOR, GABRIELA, Ubersetzen abs kultureller transfer. Oscar Walter Cisek: Die Tatarin.
Traducerea ca transfer cultural. Oscar Walter Cisek: Tatdroaica. Cond. st.: prof. univ. dr.
Roxana Nubert, Timisoara, UVT, 2010, 293 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 271-291].

STEFAN, MIHAELA, Structuri pronominale in textele biblice romdnesti. Coord. st.: prof.
univ. dr. Petre Gheorghe Barlea, Constanta, UOC, 2010, 297 f. (UOC. FL. SD) [cu bibl.
f. 278-287, ind.].

(TERIAN-)DAN, SIMINA-MARIA, Semantica textemelor romdnesti. Abordare in perspectiva
integralista. Cond. st.: prof. univ. dr. Mircea Borcila, Cluj-Napoca, UBB, 2011, 200 f. (UBB.
FL. Scoala Doctorala ,,Studii Lingvistice”) [cu bibl. f. 187-200].

TIGAU (GHITA), ALINA-MIHAELA, Syntax and Interpretation of the Direct Object in
Romance and Germanic Languages. With an Emphasis on Romanian, German, Dutch and
English. Sintaxa si interpretare ale obiectului direct in limbile romanice si germanice. Cu
accent asupra limbilor: romdnd, germand, olandeza si engleza. Cond. st.: prof. dr. Alexandra
Cornilescu, Bucuresti, UB, 2010, 489 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 464-489].

TOPOLICEANU, HARIETA, Discursul repetat in publicistica romdneasca si italiand. Studiu
comparativ. Coord. st.: prof. dr. Stelian Dumistracel, lagi, UL, 2010, 230 f. (UL FL) [cu bibl.
f. 219-230].
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239.
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TENE, FLORI SIMONA, George Bacovia — universul stilistic. Coord. st.: prof. univ. dr.
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2010, 285 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 283-285].
VIRTOPEANU, ADRIANA VERGINICA, Numele proprii din proza si dramaturgia lui Ion
Brad. Cond. st.: prof. univ. dr. Vasile Fratila, Timisoara, UVT, 2010, 314 f. (UVT. FLIT.
Scoala de Studii Doctorale).

VLAD, MAGDA, A4na Blandiana. Discurs liric, discurs narativ. Cond. st.: prof. univ. dr.
Dumitru Tiutiuca, Constanta, UOC, 2010, 275 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 257-272].

VEZI si nr. 72, 1900.

II. GENERALITATI

1. MANIFESTARI STIINTIFICE

ALIC, LILIANA, Avant-propos, CMF, 2010, [4].

BACONSKY, RODICA, Vous avez dit postcommunication? RIELMA — Suppl., nr. 9, 2016,
7-8.

BALASZ, KATALIN, Prefatd. Preface, DS-XXI, 3, nr. 1, 2014, 9-12 [cu referire la Simpozionul
stiintific international ,,JInanor ciaBuctoB B Havane XXI Bexa” / ,,Dialogul slavistilor la inceputul
secolului al XXI-lea”, inclus in programul manifestarii ,,Zilele culturii slave” (ed. a VI-a, Cluj-
Napoca, 24-26 mai 2013)].

BEJAN, VLAD, Cuvant inainte la editia a II-a, DELM, 11, 2011, 3-6.

BONCEA, MIRELA, Eveniment aniversar, PhB, vol. 1, 2011, 128-129 [org. de Departamentul de
italienistica din cadrul Facultatii de Litere, Istorie si Teologie, Timisoara, in data de 18 mai
2011, cu prilejul implinirii a 10 ani de la absolvirea primei promotii de italiana].
CACCIAGLIA, NORBERTO, Pontem Romanitatis Servemus!, PhB, vol. 2, 2014, 7-8.
CIUGUREANU, ADINA, MARTANOVSCHI, LUDMILA, STANCA, NICOLETA, Foreword,
Ovid, 2010, 9-14.

DINCA, DANIELA, Présentation, SynRoum, nr. 8, 2013, 7-11 [nr. revistei reuneste
comunicdrile prezentate in cadrul colocviului ,,Méthodes et pratiques innovantes en didactique
du FLE”, org. de UBB, in per. 10-11 oct. 2013, in parteneriat cu Agentia Universitard a
Francofoniei (TAgence Universitaire de la Francophonie), in cadrul proiectului de cercetare
»Méthodologies et pratiques innovantes dans la didactique du FLE”].

FEODOROV, IOANA, Note liminaire, RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 259-260 [la ,,Actes du II°
Colloque international” (10 dec. 2013, Bucuresti), dedicat proiectului ,,Documents concernant
les relations des pays est-européens avec le Patriarcat d’Antioche (Syrie) au XVII® siécle —
«Journal du voyage du Patriarche Macaire III Ibn al-Za ‘Tm aux Pays Roumains, en Ukraine et
Russie, écrit par son fils Paul d’Alep»”].

GHEORGHIU, ANDREEA, Argument, AF-2012, 2013, [11].

GHEORGHIU, ANDREEA, MALITA, RAMONA, Préambule, AF-2009, 2009, [7]-9.
HORVATH, ISTVAN, TODOR, ERIKA MARIA, Elészé, NTKL, 2011, 7-8.

NET, MARIANA, Un colocviu de romanistica si o catedrd de Romdna. Impresii de la Szeged,
PhB, vol. 2, 2014, 9-11 [ed. a treia a colocviului international ,,Comunicare si cultura in Romania
europeand”, desf. la Universitatea din Szeged (Ungaria), In per. 3—4 oct. 2014, cu titlul:
,,Romania intre interculturalitate si identitate: spatii romanice europene §i extraeuropene™].
ROCCHETTI, ALVARO, BEGIONI, LOUIS, GENCARAU, STEFAN, Avant-propos, StUBB,
60, nr. 3, 2015, 7-8 [prezentul nr. al revistei reuneste comunicarile prezentate in cadrul celui
de al XIV-lea colocviu al Asociatiei Internationale de Psihomecanica a Limbajului (AIPL),
desf. la Quebec, intre 17 si 19 iun. 2015].
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254.
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256.
257.
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260.
261.

262.

263.

264.

265.

266.

267.

SAFFI, SOPHIE, GENCARAU, STEFAN, La linguistique comparée des langues romanes et
ses nouveaux défis 5 ans de parteneriat LICOLAR — Studia Universitatis Babes-Bolyai Philologia,
StUBB, 59, nr. 3, 2014, 5-6.

SECRIERU, MIHAELA, VATTERON!I, SERGIO, ***, SSLRUS-CLLR, 2012, 912 [Deschiderea
lucr.].

SETE, THIERRY, Allocution d’ouverture du CIEFT 2012, AF-2012, 2013, [13].

TOADER, MIHAELA, Editorial, RIELMA — Suppl., nr. 9, 2016, 5.

TOMA, RALUCA FELICIA, Argument. Structura volumului, SLCC, 2011, 7.

TARA, VASILE D., Un magistral eveniment stiintific: Colocviul international G. Ivinescu —
100 de ani de la nastere, PhB, vol. 2, 2012, 10-13 [desf. la Iasi, in zilele de 1 si 2 nov. 2012;
v.t.c. nr. 249].

+"s Cuvént-inainte, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (I), 2015, 7-8 [semnat: Editorii].

«"« Cuvint inainte, SSLRUS-CLLR, 2012, [7].

+'» DLS, 2009, 9 [semnat: Editorii].

+'« Editorial. Editorial, PhJ, 10, nr. 1, (19), 2014, 7-10 [texte in lb. rom. si engl.; semnat:
Redactia].

+ '+ Elész6, PKGO, 2013, 11 [semnat: Editorul].

+'« Elész6, SND, 2011, 7 [semnat: Editorii].

+'« Elész6, TEET, 2012, 9—10 [semnat: Editorii].

+'« Foreword, PIC-LRTPRL, 2016, IX-X [semnat: Editorii].

. Mesajul Domnului Daniel Prado, Director in cadrul ,,Uniunii Latine”, Franta, Colocviul
3T, 2010, [IX]-X [text in Ib. ft.].

'+ Mesajul Presedintelui Asociatiei Romdne de Terminologie (TERMROM) adresat
participantilor la Colocviul 3T (21-22 sept. 2010), Colocviul 3T, 2010, [VII]-VIII [prof. dr.
ing. Florin Teodor Tanasescu].

+ '+ Préambule, AF-2010, 2010, [9]-11.

+'s The Exploratory Workshop Linguistic and Intercultural Education in the Process of Euro-
peanisation of Higher Education. CLIE-2009, CLIE, 2009, [5]-8.

VEZI sinr. 61, 63, 268, 271-276, 286, 316, 390, 423, 461, 593, 1676, 1712, 1851, 1853, 1854.

Recenzii

VEZI or. 1717.

2. DARI DE SEAMA, CRONICI

BEJAN, VLAD, Invatamadntul in limba maternd — conditia supravietuirii etniilor minoritare,
DELM, 11, 2011, 7-11.

BLINDA, VIRGINIA, Vie scientifique de [’Institut d "Etudes Sud-Est Européennes, RESEE,
54, nr. 1-4, 2016, 371-380.

BLINDA, VIRGINIA, Vie scientifique de I’Institut d "Etudes Sud-Est Européennes 2014, RESEE,
53, nr. 1-4, 2015, 449-457.

BLINDA, VIRGINIA, Vie scientifique de [’Institut d "Etudes Sud-Est Européennes, RESEE,
52, nr. 1-4, 2014, 411-420.

BORCEA, NICOLETA, REPCIUC, IOANA, Activitatea departamentelor Institutului de Filologie
Romdna ,, Alexandru Philippide” al Academiei Romadne in anul 2014, ALIL, 55,2015, 259-271.
BOTOSINEANU, LUMINITA, BUTNARU, DANIELA, Activitatea departamentelor Institutului
de Filologie Romdna ,, Alexandru Philippide” al Academiei Romdne in anii 2012-2013, ALIL,
54,2014, 259-282.
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278.

279.

280.
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282.

283.

284.

LUPSAN, KARLA, Colocviul Stiintific international Cercetarea traductologica din Romdnia.
Directii, teme, perspective, PhB, vol. 2, 2015, 118-120 [desf. la Timisoara, in zilele de 26—
27 nov. 2015].

NEVACI, MANUELA, GEANA, IONUT, Minutes of the Atlas Linguarum Europae (ALE)
Symposium the 48th Editorial Board Meeting. Sofia, 10—13 June 2015, FD, 35, 2016, 245-247.
NEVACI, MANUELA, GEANA, IONUT, Stagii de cercetare efectuate in Anglia (Londra i
Cambridge) si in Irlanda de Nord, FD, 35, 2016, 247-248.

TALPALARIU, ADELINA, Plus de 1000 pages de communications scientifiques, le fruit du
Colloque International des Sciences du Langage «Eugeniu Coseriuy», a I'USV, ANADISS,
nr. 21, 2016 (1), 252-253 (Universitatea ,,Stefan cel Mare” Suceava) [vers. in 1b. rom. a art. de
fatd a fost publ., in 16 dec. 2015, 1n ziarul ,,Monitorul de Suceava”, anul XX, nr. 291 (6103)].
TREMBLAY, CHRISTIAN, Conclusions des 3° Assises européennes du plurilinguisme, PhJ,
9, nr. 1 (17), 2013, 249-255 [Engl. Ab.; desf. la Roma, intre 10 si 12 oct. 2012].

VLAD, MONICA, Compte rendu de séminaire. Le développement de la réflexivité chez les
jeunes enseignants de francais langue étrangere. Pistes d’action en Europe Centrale et Orientale,
SynRoum, nr. 8, 2013, 139-141.

VLEJA, LUMINITA, Colocviul international Comunicare si culturd in Romania europeand,
PhB, vol. 1, 2013, 9497 [desf. la UVT, in zilele de 15 si 16 iunie 2012].

VLEJA, LUMINITA, Timisoara, 2013: editia a VI-a a Conferintei Nationale ,,Text si discurs
religios”, Omagiu Nicolae Corneanu — 90, 2013, 208-211.

VOLCEANOV, GEORGE, On Romania’s Contribution to the Great Feast of Languages:
Shakespeare World Translation Conference, Cologne, 4-8 June 2016, AUOv, 27, nr. 1, 2016,
83-95.

'« Editorial. Editorial, PhJ, 11, nr. 1 (21), 2015, 7-13 [text in lb. rom. si engl.; semnat:
Redactia; prezentare a activitatii [FR].

«"« Raport stiintific asupra desfasurdrii sesiunilor Workshop-ului Exploratoriu Statutul stiintific al
limbii romdne in universitatile straine — catalizator al lingvisticii si literaturii romdnesti din
cadrul conferintei internationale Diaspora in cercetarea stiintifici romdneasca si invatamantul
superior ,,Seminte de viitor — Seeds for the Future” 25-28 Septembrie 2012, Bucuresti.
Scientific Report on the Exploratory Workshop The Scientific Status of Romanian in Foreign
Universities — A Catalyst of Romanian Linguistics and Literature within the framework of the
International Conference on Diaspora in Romanian Scientific Research and Higher Education
wSeeds for the Future” 25-28 September 2012, Bucharest, SSLRUS-CLLR, 2012, 256-278
[intocmit de prof. univ. dr. Mihaela Secrieru, UI; cu 2 fot.].

+'s Rezolutia Conferinfei stiintifico-practice internationale cu tema ,,Probleme de limbd si
literaturd romdna in scoala nationala” Cernauti, 1991, DELM, 11, 2011, 140-142.

+» SSLRUS-CLLR, 2012, 170-171 [s.t.c.: Sesiunea a VI-a: Concluzii si rezolutii ale sesiunilor
de lucru] [Sesiunea 1. Rolul lectoratelor de limba romdna astdzi. Raportor: lect. univ. dr.
Octavian Gordon].

+"+ SSLRUS-CLLR, 2012, 171-172 [v.t.c. nr. 280] [Sesiunea a IlI-a. Directii de dezvoltare a
lingvisticii romdnesti. Quo vadis? Receptarea Gramaticii Academiei 2005/2008 in spatiul lingvistic
european. Privire cantitativa i calitativa. Raportoare: prof. univ. dr. Emilia Parpala si conf.
univ. dr. Camelia Dragomir].

+"+ SSLRUS-CLLR, 2012, 172—174 [v.t.c. nr. 280] [Sesiunea a IlI-a: Peer-reviews, beneficii,
aspecte practice, potentialitati. Putem adopta aceastd practica? Raportor: conf. univ. dr.
Silviu Lupascul].

++ SSLRUS-CLLR, 2012, 174-175 [v.t.c. nr. 280] [Sesiunea a [V-a. De ce nu publicam destul
in strdindtate, standarde de publicare reviste, edituri etc. Track changes. Scoala romdneasca
de traductologie §i aspiratiile ei. Traducem doar literatura? Raportor: prof. univ. dr. Emilia
Parpala].

+"« SSLRUS-CLLR, 2012, 175184 [v.t.c. nr. 280] [Sesiunea a V-a: Carta albd a lingvisticii si
literaturii romanesti. O carta a timpului actual, ultimii 20 de ani, ce putem scrie acolo?
Raportor: conf. univ. dr. Arleen Ionescu].
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+'+ The International Colloquium ,,Europa — centru si margine. Cooperare culturald trans-
frontaliera”, 4™ Edition, Arad, October 22-23, 2015, SCOL, 9, nr. 1-2, 2016, 257-258.

+'« The Third International Conference on Onomastics ,,Name and Naming” Conventional/
Unconventional in Onomastics, Baia Mare, September 1-3, 2015, SCOL, 9, nr. 1-2, 2016,
259-262.

«x 10" International Scientific Conference ,,Problems in Oral Communication”, Veliko Tarnovo,
November 7-8, 2014, SCOL, 9, nr. 1-2, 2016, 263-265.

VEZI si nr. 235, 242, 249, 592, 2340.

L. LINGVISTICA GENERALA

1. LINGVISTICA TEORETICA

ABOU FADEL SAAD, GINA, Parcours d’une école de traduction. Rétrospection et horizons
réflexifs, AT, nr. 25, 2016, 27-37 [Scoala de Traducatori si Interpreti din Beirut, Universitatea
Saint-Joseph, Liban; Engl. Ab.].

AGACHI, SMARANDA, Discursul parlamentar. Definitii si delimitari, PhB, vol. 1, 2016,
23-39 [Engl. Ab.].

ALBU, MIHAELA, "« SSLRUS-CLLR, 2012, 140-143 [s.t.c.: Sesiunea a V-a: Carta alba a
lingvisticii si a literaturii romanesti. O carta a timpului actual, ultimii 20 de ani, ce putem scrie
acolo?]

ALIC, LILIANA, La polyphonie: ses ressources et ses effets, CMF, 2010, [7]-26.

ANDREI, CARMEN, Vers la maitrise de la traduction littéraire — guide théorique et pratique,
Galati, Galati University Press, 2014, 311 p. [cu bibl. (p. 263-272), ind.]. Rec.: Neli Eiben,
RIELMA, nr. 9, 2016, 118-121.

ARDELEANU, SANDA-MARIA, 2016 — L’Année Saussure — un parcours sentimental,
ANADISS, nr. 21, 2016 (1), [20]-33 [cu 1 sch.].

ARDELEANU GOMOESCU, MONICA, Stadiul de pragmaticalizare a marcatorilor
pragmatici de suspendare a enuntdrii in limba romadnd vorbitd, Omagiu Liliana Ionescu-
Ruxandoiu si Mihaela Mancag, 2016, 77-85 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

BAGHIU, STEFAN, Translating Novels in Romania: the Age of Socialist Realism. From an
Ideological Center to Geographical Margins, StUBB, 61, nr. 1, 2016, 5-18 [rez. rom.; cu
3 diagr., 4 graf.].

BALASOIU, CEZAR, Uite cine vorbeste. Tehnici de schimbare a focalizdrii narative,
Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (II), 2015, 9-18 [Engl. Ab.].

BARLEA, PETRE GHEORGHE, Les problémes linguistiques de la Communauté Européenne,
IEDC, 2010, 25-45.

BENO, ATTILA, Normatudat és nyelvi presztizs, NTKL, 2011, 147-161 [cu 14 graf.].

BIRIS, GABRIELA, Note pragma-semantice privind marcile apozitive (si) anume, adica,
respectiv, Omagiu Liliana lonescu-Ruxédndoiu si Mihaela Mancas, 2016, 87-102 [Engl. Ab.].
BIRO, ENIKO, Tér-szabta hatdrok kémyelviiek nyelvtanulas-torténeteiben, TEET, 2012, 59-75.
BLEORTU, CRISTINA, Introduction, ANADISS, nr. 22, 2016 (1), [9]-11.

BOBOC, MARTA-TEODORA, Cuvintele realii sau traducerea elementelor culturale, DS-XXI,
3,nr. 1, 2014, 408416 [Engl. Ab.].

BORCHIN, MIRELA-IOANA, Prelegeri de lingvistica, Timisoara, ExA, 2010, [fnp]. Rec.:
Nadia Obrocea, PhB, vol. 1, 2011, 124-127.

BOZEDEAN, CORINA, La traduction, entre alterité et affirmation de soi, StUPM, nr. 20,
2016, 117-122 [Engl. Ab.].
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305. BUNOAICA, DANIELA, Ecarts en traduction: traduire I'avant ou I'aprés d’un texte de départ
«Le Rouge et le Noiry, étude de la traduction de Gellu Naum, CMF, 2010, 27-52 [cu sch.].

306. BURBEA, GEORGIANA, Mise en scéne discursive de [’acte élocutif dans le slogan publicitaire,
CMF, 2010, 53-64.

307. BUTARU, ALINA CECILIA, Difficultés de traduction dans le discours juridique. Lucr. st.,
Bucuresti, Ars Libri, 2011, 54 p.

308. CAPREANU, L, Principiile fundamentale inscrise in Carta O.N.U. in Declaratia Universali a
Drepturilor Omului cu privire la educatia in limba materna, DELM, 11, 2011, 12-15.

309. CHHULA,ADH%A,GAFTON,ALEXANDRU,DMamwanu&wwﬂw‘wwweﬁzmwoﬁcu
ambiguitatea contextuala a termenilor. Studiu de caz: Levitic 11, 22, In honorem Petre Gheorghe
Barlea, 2016, 169-178 [Engl. Ab.].

310. CIOBACA, CARMEN-ECATERINA, Culturémes et implicite dans la langue juridique. Quelques
«points névralgiques» de la traduction frangais-roumain, RIELMA, nr. 9, 2016, 9-19 [Engl. Ab.].

311. CITEIA, ADRIANA-CLAUDIA, ANGHEL, FLORIN, Paradigme frontaliere: Prutul — granitd
apodemica in discursul politic postdecembrist, MM-LCAR, 2009, 28-43.

312. COMAN, MIHALI, Prefata, MM-LCAR, 2009, 7-10.

313. CONDEI, CECILIA, La construction de I’avant — texte scientifique, SynRoum, nr. 9, 2014,
63-72 [Engl. Ab.].

314. CONSTANTINESCU, MUGURAS, Présentation, AT, nr. 24,2015, 11-13.

315. CONSTANTINESCU, MUGURAS, Présentation, AT, nr. 25,2016, 9-11.

316. CONSTANTINESCU, MUGURAS, Présentation, AT, nr. 26,2016, 11-14.

317. COSMA, IULIA, Cabinetul de curiozitati, metafora literard si traductologicda, AUVT, 53,
2015, 183-189 [Engl. Ab.].

318. COSMA, IULIA, Referiri, mentiuni i opinii traductiv-pretraductologice in Convivio al lui
Dante, AUVT, 51-52,2013-2014, 89-99 [Engl. Ab.].

319. COSTAS, CORALIA-ALEXANDRA, La traduction du patrimoine: traduction technique et
différence culturelle, AT, nr. 26, 2016, 137-148 [Engl. Ab.; s.t.c.: Dossier thématique. La
traduction face a la complexité culturelle].

320. COSTACHESCU, ADRIANA, Marqueurs discursifs en roumain et leurs relations discursives,
Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (II), 2015, 25-38 [cu diagr.].

321. COSTE, DIDIER, Du mensonge traductif, AT, nr. 24, 2015, 45-60 [Engl. Ab.].

322. COSERIU, EUGENIU, Lingvistica textului. O introducere in hermeneutica sensului. Ed.
ingrij. de Jorn Albrecht. Vers. rom. si index de Eugen Munteanu si Ana-Maria Prisacaru. Cu o
postf. de Eugen Munteanu, lasi, EUI, 2013, 265 p. (Logos; 10) [cu bibl. (p. 247-254), ind.].
Rec.: Adriana Maria Robu, PhJ, 11, nr. 1 (21), 2015, 313-316; Cristina Bleortu, Alba Garcia
Rodriguez, ANADISS, nr. 21, 2016, (1), 248-249 [text in 1b. sp.].

323. COSERIU, EUGENIU, Mon Saussure, ANADISS, nr. 21, 2016 (I), [12]-18 [cu 1 tab.; s.t.c.:
2016 — L’année Saussure].

324. COULARDEAU, JACQUES, Phylogeny of Language, Migrations out of Africa and Language
Classification, StUBB, 60, nr. 3, 2015, 2942 [rez. rom.; cu 4 h., 3 tab.].

325. CRACIUN, ALEXANDRA, «"x SSLRUS-CLLR, 2012, 136-140 [v.t.c. nr. 290].

326. CUNITA, ALEXANDRA, ,, Cuvintele-cochilie” atitudinale si functiile lor in discurs, Omagiu
Angela Bidu-Vranceanu (II), 2015, 177-185 [Engl. Ab.].

327. CUNITA, ALEXANDRA, Opérateurs de l'indétermination et marques de la modalité dans un
article de I’hebdomadaire roumain Dilema veche, AUVT, 53,2015, 37-44 [Engl. Ab.].

328. DE SALAZAR, DANILO, Salvatore Quasimodo tradus de A. E. Baconsky, Omagiu Angela
Bidu-Vranceanu (1), 2015, 39-50 [Engl. Ab.].

329. DINICA, CAMELIA, Traducir lo coloquial: retos y competencias especificas, RIELMA —
Suppl., nr. 9, 2016, 93—100 [Engl. Ab.].

330. DOGAR, OLIMPIA DANIELA, Le langage sexiste — causes et formes de manifestation. Strategies
pour un langage non sexiste. Lucr. de specialitate, Craiova, Sitech, 2011, 49, 15 p.

331. DORLIAN, GEORGES, L arbitraire du signe en question, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011,

186-192.
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DRAGU, ANDREEA, Deverbalisation. Case study: sight translation, RIELMA — Suppl.,
nr. 9, 2016, 101-106 [cu 4 tab.].

DRAGAN, ADELA, GANEA, ALINA, Approche pragmatique de la relation enseignant—
apprenant. Les actes de langage dans le contexte didactique, SynRoum, nr. 8, 2013, 3141
[Engl. Ab.].

DRAGAN, NICOLAE-SORIN, Presidential Elections in Romania (November 2014). A Semio-
Functional Analysis, CC, nr. 1, 2016, 33—43 [cu 6 tab.].

DUMAS, FELICIA, Le traducteur des textes religieux orthodoxes et son autorité, AT, nr. 24,
2015, 79-90 [Engl. Ab.].

EIBEN, NELI ILEANA, Terre salée, nouvelles configurations du temps et de l’espace. Irina
Egli et I’art de la fugue, AF-2011, 2011, 181-193 [Engl. Ab.; cu tab.].

ENE, CLAUDIA Strategii discursive de legitimare in editorial, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu
(1), 2015, 51-62 [Engl. Ab.].

ERDEI, ILDIKO, Pedagégusok kétnyelviiséggel kapcsolatos nézetei, NTKL, 2011, 43-58 [cu
4 fig.].

FEIDAROS, LIVIA, Manipulation and Persuasion — Forms, Types and Means, ANADISS,
nr. 21, 2016 (1), 90-95 [cu referire la discursul propagandei comuniste; res. esp.].

FELECAN, DAIANA, BUGHESIU, ALINA, ,,Sa nu [in]juri stramb...” — injuraturi romdnesti
care contin antroponime (1): schite, Phl, 11, nr. 2 (22), 2015, 57-67 [Engl. Ab.]; (11): niveluri
constitutive §i semantic-referentiale, 12, nr. 1 (23), 2016, 47-55 [Engl. Ab.].

FELECAN, DAIANA, FELECAN, OLIVIU, Nicknames of Romanian Politicians after 1989,
PhJ, 12, nr. 2 (24), 2016, 191-207.

FINARU, DOREL, Lingvistica limbilor lumii, [lasi], IE, 2015, 424 p. (Colectia Academica;
238. Seria Stiintele limbajului) [cu bibl. (p. 353-363), ind.].

FLOREA, LIGIA-STELA, Pour une approche linguistique et pragmatique du texte littéraire,
Bucuresti, eLiteratura, 2015, 163 p. Rec.: Anamaria Curea, Omagiu Ligia Stela Florea, 2016,
205-210 [text in 1b. fr.].

FLORIA, FLORINELA, Figuri si figuratie intr-un discurs memorialistic al lui Constantin
Argetoianu, PhJ, 10, nr. 1 (19), 2014, 75-81 [Engl. Ab.; cu 4 fig.].

FRATH, PIERRE, Les argumentaires du plurilinguisme, Phl, 9, nr. 1 (17), 2013, 231-248
[Engl. Ab.].

FRATH, PIERRE, Les difficultés du plurilinguisme a ['université, Phl, 11, nr. 2 (22), 2015,
221-229 [Engl. Ab.].

GAUTIER, LAURENT, HOHOTA, VALENTINA, Construire et exploiter un corpus oral de
situations de dégustation: [’exemple d’OenoLex Bourgogne, StUBB, 59, nr. 4, 2014, 157-173
[Engl. Ab., rez. rom.; cu 1 sch., 1 tab.].

GAIA, ANCA, Academic Discourse in the Context of Multiculturality, CLIE, 2009, 67-73.
GATA, ANCA, Metadiscursive Techniques in Romanian Parliamentary Declarations, Omagiu
Angela Bidu-Vranceanu (II), 2015, 63-73.

GHELTOFAN, DANIELA, Conceptualizarea antonimicd — modalitate de structurare discursiva,
AUVT, 51-52, 2013-2014, 53-61 [in romanul ,,Nepoata lui Dali”, de Simona Constantinovici;
Engl. Ab.; cu 1 tab., 7 fig.;].

GHELTOFAN, DANIELA, Despre conectorii (logico-)discursivi ai contextului antonimic din
limbile rusa si romdnd, AUVT, 53,2015, 79-84 [Engl. Ab.; cu 1 sch., 1 tab.].

GHEORGHIU, ANDREEA, Traduire lonesco, AF-2010, 2010, 27-38 [Engl. Ab.; cu 4 tab.].
GHEORGHIU (GRECU), ANAMARIA, Ethosul discursiv in predica religioasa. Parenesis,
PhJ, 10, nr. 1 (19), Supl., 2014, 69-85 [Engl. Ab.].

GHERGHINA CALIN, MARIANA, Functii discursive ale demonstrativului de apropiere in
textele orale, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (II), 2015, 75-81 [Engl. Ab.].

GHERVAN, RALUCA, The Translation of Shakespeare, ANADISS, nr. 22, 2016 (II), 151-157
[rés. fr.].

GIURGEA, ION, On the interpretation of focus fronting in Romanian, BWPL, 18, nr. 2, 2016,
37-61.
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GOLOPENTIA-ERETESCU, SANDA, Structuri, sisteme, transformari. Studii de lingvistica
si poetica, Bucuresti, EAR, 2016, 673 p. [cu an.].

GORDON, OCTAVIAN, Note asupra traductologiei (biblice si patristice) romdnesti, SSLRUS-
CLLR, 2012, 125-127 [s.t.c.: Sesiunea a IV-a. De ce nu publicim destul in strdindtate;
standarde de publicare reviste, edituri etc. Track changes. Scoala romaneascd de traductologie
si aspiratiile ei. Traducem doar literatura?].

GRIGUTA, LOANA, With Great Power Comes Great Responsability. Interpreting Allusions,
RIELMA — Suppl., nr. 9, 2016, 56-63 [cu 2 fig.].

HAN, BIANCA-OANA, False Friends: Among the Nightmares of a Translator or How to
Befriend False Friends, StUPM, nr. 20, 2016, 192—195.

HAN, BIANCA-OANA, Some Insights into the Mind-Set of a Translator, StUPM, nr. 21,
2016, 118-122.

HENRIQUES PEREIRA DE SOUSA, GERMANA, Traduzadapter. La traduction en-jeu
dans ’oeuvre de Jodo Guimardes Rosa, AF-2011, 2011, 207-222 [Engl. Ab.].

HETRIUC, CRISTINA, Mircea lorgulescu: traducteur par révolte, AT, nr. 26, 2016, 179—190
[Engl. Ab.; la rubr.: Portraits de traducteurs/traductrices].

HEWSON, LANCE, Comment peut-on étre traductologue?, AT, nr. 24,2015, 31-44 [Engl. Ab.].
HILL, VIRGINIA, The grammar of conversation: How much of it is syntax? BWPL, 17, nr. 2,
2015, 5-22 [cu 3 sch.].

HOHOTA, VALENTINA GABRIELA, Le corpus pour [’étude comparative des prisons
frangaises et roumaines: défis méthodologiques, StUBB, 59, nr. 4, 2014, 143—156 [discursul
carceral; Engl. Ab.; rez. rom.; cu 1 sch.].

HOINARESCU, LILIANA, Functia persuasivdi a presupozitiilor in discursul mediatic
romdnesc, SCL, 67, nr. 1, 2016, 97-119 [Engl. Ab.].

HOINARESCU, LILIANA, Ipostaze si functii ale ironiei in discursul parlamentar romdnesc
(1866—1900), Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu si Mihaela Mancas, 2016, 133—144 [Engl. Ab.].
HOINARESCU, LILIANA, Statul in discursul parlamentar romdnesc: conceptualizdri
metaforice, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (1), 2015, 83-93 [Engl. Ab.].

HORNOIU, DIANA, Trends in Spoken Romanian. Corpus Design, Data Analysis and Findings.
Constanta, Ovidius University Press, 2016, 248 p. Rec.: Costin-Valentin Oancea, BWPL, 18,
nr. 1, 2016, 137-138.

HORVATH, ISTVAN, 4 romdniai magyarok nyilvanos nyelvhasznalatanak mintazatai, NTKL,
2011, 115-136 [cu 4 tab., 6 graf.].

IANCU, GABRIELA, Enjeu de [’enseignement de [’interprétation de conférence, CMF, 2010,
233-250.

IFTIMIA, CORINA, Pascal Quignard: écrivain et théoricien des langages, Cluj-Napoca,
CCS, 2016, 377 p. Rec.: Sanda-Maria Ardeleanu, ANADISS, nr. 21, 2016 (I), 244-245.
IRIMIEA, SILVIA BLANCA, Enhancing skill development opportunities for translators,
RIELMA, nr. 9, 2016, 97-111 [cu 1 graf., 1 tab.].

IVANOV, DOINA, Being a Translator is More than Just Being Good at Languages, Phl, 10,
nr. 1 (19), Supl., 2014, 441-449.

IVASCU, CRISTINA, Strategii mentale utilizate in redactarea si sustinerea unui discurs.
Lucr. st., Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 50 p. [cu bibl. p. 4748].

KABATEK, JOHANNES, Diez tesis sobre el cambio lingiiistico (y una nota sobre el gallego),
ANADISS, nr. 21, 2016 (I), [44]-61 [trad. din galiciand de Alba Garcia Rodriguez, Cristina
Bleortu].

KABATEK, JOHANNES, Prefacio, ANADISS, nr. 21, 2016 (I), [9]-[10].

KABATEK, JOHANNES, Presentacion del libro ,, Traditii discursive. Studii”’, ANADISS, nr. 22,
2016 (1I), 207-209. Vezi nr. urm.

KABATEK, JOHANNES, Traditii discursive. Studii. Editori: Cristina Bleortu, Adrian Turculet,
Carlota de Benito Moreno, Miguel Cuevas-Alonso, Bucuresti, AR, 2015, 242 p. [cu bibl.
(p. 213-228), ind.].
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KRIEB-STOIAN, SILVIA, Mijloace lingvistice de realizare a aproximarii in limba romand,
Bucuresti, EUB, 2011, 284 p. [cu bibl. p. 255-267].

LAKO, CRISTIAN, On T/ ranslating, Adapting and Localising Advertisements, StUPM, nr. 21,
2016, 131-135 [cu tab.].

LAZAR, PETRONELA ALBINITA, Conversational Functions of Intonation within Primary
Education Teaching Discourse, ANADISS, nr. 21, 2016 (1), 72-81 [in Ib. rom.; rés. fr.].
LOUREDA LAMAS, OSCAR, La lingiiistica del texto coseriana, ANADISS, nr. 21, 2016 (I),
[36]-41 [int. real. de Adriana Maria Robu, Heidelberg, oct. 2012].

LUCA, LOREDANA, Considérations sur quelques aspects culturels et linguistiques du proverbe.
La relation entre les proverbes et leurs usagers, AF-2009, 2009, 183—198 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].
(LUCACIU) POPA, NICOLETA MARINA, Notiuni si terminologie in pragmatica actuald,
PhB, vol. 2, 2015, 102-117 [Engl. Ab.].

LUNGU BADEA, GEORGIANA, D. Tsepeneag et le régime des mots. Ecrire et traduire en
«dehors de chez soi», Timisoara, EUV, 2009, 131 p. Rec.: Ramona Malita, Tsepeneag a la
carte, AF-2010, 2010, 239-243.

LUNGU-BADEA, GEORGIANA, Idei si metaidei traductive romanesti (secolele XVI-XXI).
Ed. a Il-a rev. si augmentata, Timisoara, EUV, 2015, 336 p. (Colectia Aula Magna). Rec.:
Liliana Fosaldu, PhJ, 12, nr. 1 (23), 2016, 357-360 [text in Ib. fr.].

MAINGUENEAU, DOMINIQUE, Proverbes et contes populaires: le sexe de [’hyper-
énonciateur. Proverbs and folk-tales: the gender of the hyperenunciator, Omagiu Ligia Stela
Florea, 2016, 45-59.
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[Engl. Ab.; v.t.c. nr. 5].

613. DRINCU, SERGIU, Aspectul verbal in conceptia lui G. Ivanescu. Problema terminologiei,
PhB, vol. 2, 2012, 14-18 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 249].
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CHIRCU, ADRIAN, Un tipar locutional adverbial in limba veche: pre scurt, in lin, cu blind,
Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (I), 2015, 11-19 [Engl. Ab.].
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CHIVU, GH., Cei doi excessuri a amerii, traducere din Jacques Philibert Rousselot de Surgy,
Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 72—81.

CHIVU, GH., Insusire , proprietate, alsiuire, alsiu”. Céteva consideratii etimologice, In honorem
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latine: alb. pendohem «se repentiry, roum. a pdndta «peiner, souffrir; plaindrey; a se pandta
«se lamenter», RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 37-45.

VATASESCU, CATALINA, Istoria urmagilor lat. secretus in romdnd §i albanezd, Omagiu
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[Engl. Ab.; cu 1 h.].

DUDAU, ANA-MARIA, Cercetare dialectald a textului literar gorjean, Targu Jiu, AcadB,
2011, 344 p. [cu bibl.].

FELECAN, OLIVIU, FELECAN, NICOLAE, Denumiri ale bauturilor spirtoase traditionale
romdnesti, Dacoromania, 21, nr. 1, 2016, 4659 [Engl. Ab.].
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722.

723.

724.

725.

726.

7217.

728.

FRATILA, VASILE, SEICEANU, TEODOR, Sdncel. Monografie, Sibiu, Editura Crono
Logia, 2013, 600 p. [cu fot.]. Rec.: Luminita Botosineanu, PhJ, 10, nr. 2 (20), 2014, 232-235.
LOSONTI, DUMITRU, Etimologie si dialectologie (IV), In honorem Nicolae Felecan, 2016,
115-127 [Engl. Ab.].

LOSONTI, DUMITRU, Termes pour «ghetus», «sanius», SCOL, 9, nr. 1-2, 2016, 141-153
[Engl. Ab.].

MARIN MARIA, Despre situatia actuald a graiurilor romdnesti din Ungaria, Omagiu Alexandru
Mares — 80, 2016, 106—116.

MARIN, MARIA, MARGARIT, IULIA, NEAGOE, VICTORELA, PAVEL, VASILE, Graiuri
dacoromdne din sud-estul Ucrainei. Studiu lingvistic. Texte dialectale. Glosar, Bucuresti,
EAR, 2016, 729 p. (AR. ILB) [cu ind., gl.].

MARGARIT, IULIA, ,, Atestdiri involuntare” (IV). Pe marginea unui glosar dialectal, LR, 64,
nr. 4, 2015, 559-567 [rés. fr.; inclus In monografia ,,Dragomiresti. intre traditie $i modernism”,
ed. a Il-a, reviz. si addug., cu o Antologie de folclor..., Cluj-Napoca, Ed. Limes, 2008, semnata
de Elisabeta Faiciuc].

MARGARIT, IULIA, Note etimologice, LR, 65, nr. 1, 2016, 24-36 [beaua, de-a ~, cArtéc,
comndri, comnarie, corcodiisa, corcodus, focale, informati, lilidc, merogind, mestélnic, misomor,
mitirisi, mormintie, muiercand, nuceranie, ocindtériu, pirci, pitigong, pucului, strisuna, strinte,
schiopazi, somdigél, stérgura; rés. fr.].

MARGARIT, TULIA, Note lingvistice de la romdnii din Ungaria, FD, 35, 2016, 205-215
[ciutugd, cumineca, comanaci, didigoand, fomi, garteanul pamantului, incotitd, lebenitaras,
ortac ,,identic”, pinteca, pom de pére, pom de legime, susorca, uspatori, vighezi, vitesag].
MARGARIT, IULIA, Pe marginea unui glosar dialectal. Atestiri ,,involuntare” (V), FD, 35,
2016, 107-119 [Stefan Pasca, ,,Glosar dialectal”, alcatuit dupa material dialectal cules de
corespondenti din diferite regiuni. Bucuresti, Editura Cultura Nationala, 1922 (AR, Memoriile
Sectiunii literare. Seria III, tom IV, mem. 3); rés. fr.].

MARGARIT, IULIA, Urme ale istoriei la nivelul lexicului muntenesc, In honorem Nicolae
Felecan, 2016, 128—138 [barcoava, cazaica, fartir, fistigdi, forma ,,uniforma (militard)”, stupai,
Engl. Ab.].

MORCOV, MIHAELA-MARIANA, Denumiri pentru ‘(par) alb’ in graiurile dacoromane, pe
baza ALRR. Sintezd, FD, 35, 2016, 121-127 [alb, carunt, balan, 1au, sur, plavit, spalacit; rés. fr.].
MURARIU, ION, Termeni dialectali comuni intalniti in graiul romdnilor din Uzdin (Serbia) si
din Giroc (judetul Timig, Romdnia), PhB, vol. 2, 2015, 51-57 [Engl. Ab.].

NEAGOE, VICTORELA, Structuri repetitive si structuri eliptice in graiurile moldovenesti
insulare, FD, 35,2016, 129-144 [rés. fr.].

PENU, DANIELA, Terminologia dobrogeand a numelor de rudenie, Bucuresti, EUniversitara,
2010, 164 p. [cu bibl. p. 151-153].

POPESCU, ALINA-IULIANA, Ce se (mai) stie despre rudari? (studiu sociolingvistic cu privire la
situatia rudarilor din localitatea Valea Mare, judetul Valcea), JHSS, 7, nr. 1 (13), 2016, 107-124
[Engl. Ab.].

SARAMANDU, NICOLAE, Raporturile interdialectale din perspectiva geografiei lingvistice,
SCL, 67, nr. 1, 2016, 3—13 [Engl. Ab.].

+'s ,,Harta sonord” a graiurilor dacoromdne vorbite in afara granitelor Romdniei. [Aut.]:
Maria Marin, Carmen-loana Radu, Daniela Rautu, Marilena Tiugan, Bucuresti, EAR, 2016,
180 p. + 1 DVD. (AR. ILB).

+'+ Noul Atlas lingvistic romdn pe regiuni. Moldova si Bucovina. V. [Aut.]: Vasile Arvinte,
Stelian Dumistracel, Adrian Turculet si Luminita Botosineanu, Doina Hreapca, Florin-Teodor
Olariu, Veronica Olariu, lasi, EUIL, 2014, LXX + 366 p. Rec.: Mircea Ciubotaru, ALIL, 55,
2015, 240-242.

VEZI si nr. 9, 102,609, 615, 643, 654, 663, 668, 669, 694, 699, 703, 776, 778, 813, 814, 817,
852, 876, 925, 952, 964, 1002, 1013, 1015, 1016, 1044, 1058, 1101, 1102, 1104, 1105, 1286,
1886, 1888.
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729.

730.

731.
732.

733.
734.
735.
736.
737.
738.

739.

740.

741.

742.

743.

744.

Recenzii

OLARIU, FLORIN-TEODOR, Ana Borbély, Limba romdna si identitate romdneasca in
Ungaria — aspecte dialectologice, sociolingvistice, onomastice §i demografice, Giula, 2013,
152 p., PhJ, 11, nr. 1 (21), 2015, 305-309.

VEZI si nr. 640, 705, 706, 1095, 1323, 1355.

c. Aromana

BADITESCU, CAROLINA, Controverse legate de statutul identitar al aromdnilor, SLCC,
2011, 35-45 [Engl. Ab.].

BODOR, GH., Itinerar cultural in Albania, DELM, 11, 2011, 120 [rezumat].

CACIUPERI, APOSTOL N., Opere. Vol. 4: Cursu practice di graiu armanescu. Ed. Ingrij. de
Herbert-Werner Miihlroth, Bucuresti, Universalia, 2011, [4] + 139 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 620.
CARABAS, DUMITRU, Agnomens and Nicknames in Aromanian Onomastics, SCOL, 9,
nr. 1-2, 2016, 3047 [rés. fr.].

DIACON, V., Observator in Albania printre aromdni, DELM, 11, 2011, 137-139.

MIHADAS, T., Aromanii — ieri i astazi, DELM, 11, 2011, 129-132.

NEVACI, MANUELA, Cercetari de geografie lingvistica in dialectele romadnesti sud-dundrene,
In honorem Petre Gheorghe Barlea, 2016, 425-438 [Engl. Ab.; cu 3 h.].

NEVACI, MANUELA, O cercetare sociolingvistica asupra dialectului aromdn, FD, 35, 2016,
145-154 [Engl. Ab.; cu3 h.].

NEVACI, MANUELA, GEANA, IONUT, Consideratii privind subordonarea la nivelul frazei
in dialectul aromdn, FD, 35, 2016, 155-162 [Engl. Ab.].

NEVACI, MANUELA, GEANA, IONUT, FLOAREA, CARMEN-IRINA, TOROIPAN,
TEODORA-NICOLETA, Un nou proiect: Convergente lingvistice balcano-romanice in
dialectele romanesti sud-dundrene. Perspectiva geolingvistica, FD, 35, 2016, 217-223 [Engl.
Ab.;culh.].

SARAMANDU, N., fnceputurile invatamintului in limba materna la aromdni, DELM, II,
2011, 133-136.

SARAMANDU, NICOLAE, Lat. conventare si urmasii sdi in dialectele romdnesti, Omagiu
Alexandru Mares — 80, 2016, 203-207.

SARAMANDU, NICOLAE, NEVACI, MANUELA, Observatii cu privire la editia in limba
romand a lucrarii lui Gustav Weigand, Die Aromunen, I (Leipzig, 1895), FD, 35, 2016, 225-227.
Vezi nr. urm.

WEIGAND, GUSTAV, Armdnii. Cercetari etnografice—filologice—istorice, asupra asa-numitilor
macedo-romani sau tintari. Vol. 1. Tara si oameni. Cu o ilustratie de titlu, 8 fotografii si o harta.
Trad. din Ib. germ. si note de Christian Bandu. Editie ingrijitd de Mariana Bara, Bucuresti, Editura
Tracus Arte, 2014, 398 p.

+'+ Documentele redesteptarii macedoromdnilor. Adunate si selectate de Victor Papacostea si
Mihail Regleanu. Ed. intocmitd de Nicolae Serban Tanasoca si Stefan Valcu. Cu colaborarea
Tulianei Deac. Pe baza manuscrisului din arhiva fostului Institut de Studii si Cercetari Balcanice din
Bucuresti, Bucuresti, Predania, 2012, 470 p. (Institutul de Studii Sud-Est Europene al Academiei
Romane. ,Izvoare privitoare la istoria romanitatii balcanice”, I). Rec.: Catdlina Vatasescu,
RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 396-397.

VEZI si nr. 605, 686, 726, 752, 753, 812, 905, 964, 1359, 1366, 1395.

Recenzii

VEZI nr. 705, 706, 2303.
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750.

751.
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753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

d. Istroromana

AZOICAI, DOINA, Insemndri din localitatea Jieni (Istria), DELM, 11, 2011, 119 [rezumat].
BARDASAN, GABRIEL, Elemente lexicale de origine latind in structura unor compuse §i a
unor unitdti sintagmatice istroromdne, AUVT, 53, 2015, 19-26 [Engl. Ab.].

CANTEMIR, T., Cultura spirituala a histroromanilor (I), DELM, 11, 2011, 110-118.
FRATILA, VASILE, Note de etimologie istroromdnd (II), In honorem Nicolae Felecan, 2016,
106-114 [Engl. Ab.].

MICLAUS, LUCIAN, Terminologia religioasd in dialectul istroromdn. Timpurile liturgice,
AUVT, 51-52,2013-2014, 41-51 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 686, 736, 739, 741, 812, 1395, 2346.

Recenzii

POP, ANA-MARIA, Vasile Fratila (coord.), Gabriel Bardasan, Dialectul istroroman. Straturi
etimologice, Partea I [...], AUVT, 50, 2012, 211-215. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 641.
VATASESCU, CATALINA, Petru Neiescu, Dictionarul dialectului istroroman, vol. 1. A-C,
édité avec le concours de I’ Autorité Nationale pour la Recherche Scientifique [...]. Vol. II. C-K,
sous I’égide de I’Institut de Linguistique et Histoire littéraire ,,Sextil Puscariu”, édité avec le
concours de la Société Roumaine de Dialectologie [...], RESEE, 54, nr. 1-4, 2016, 366. Vezi
BRL, 54, 2011, nr. 999.

VEZI si nr. 705, 706.

e. Meglenoromana

FLOAREA, CARMEN-IRINA, Aspecte ale influentei balcanice in morfologia dialectelor
meglenoroman si aroman, FD, 35,2016, 6572 [rés. fr.].

FRATILA, VASILE, Terminologia corpului omenesc in dialectul meglenoromdn. Gatul si
trunchiul cu organele interne (I11), FD, 35, 2016, 73—88 [rés. ft.].

SARAMANDU, NICOLAE, CELAC, ALINA, FLOAREA, CARMEN-IRINA, TIUGAN,
MARILENA, Dictionarul dialectului meglenoromdan Du—Dv, FD, 35, 2016, 163-204 [coord.:
Nicolae Saramandu].

VEZI si nr. 181, 686, 726, 736, 739, 741, 748, 812, 842, 1359, 1366, 1395.

Recenzii

VEZI nr. 705, 706.

5. FILOLOGIE

ALDEA, MARIA, ,, Regulile vorbirii” in talmdacirea lui Vasilie Gergely de Csokotis, Omagiu
Angela Bidu-Vranceanu (I), 2015, 171-178 [Engl. Ab.].

AVRAM, ANDREI, Despre cateva grafii in aparentd bizare din Psaltirea Hurmuzaki,
Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 33-38.

BARBU, VIOLETA, Versiunea romdneasca a naratiunii Patria Athonensia: Istoria pentru
Muntele Athonului, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 39-52.

BADARA, DORU, Tiparul in slujba apdrdrii unitdii de ,,lege” si neam. De la Serban Cantacuzino
la Antim Ivireanul, Cantacuzino—Ivireanul-Cretanul, 2013, 81-116 [Engl. Ab.].

BERCEA, PETRU LIVIUS, Doua editii argheziene — observatii filologice, In memoriam
G. I. Tohaneanu, 2015, 84-91 [Engl. Ab.].
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775.
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777.

778.

779.

780.

781.

782.

BOTOSINEANU, LUMINITA, BUTNARU, DANIELA, G. Ivinescu despre B. P. Hasdeu.
Pagini inedite, Phl, 9, nr. 2 (18), 2013, 19-23 [aflate intr-un manuscris arhivat la Biblioteca
Filialei din lasi a Academiei Romane; Engl. Ab.].

CANDEA, VIRGIL, Mdrturii romdnesti peste hotare. Creatii romdnesti si izvoare despre
romdni in colectii din straindtate. Serie noud. Vol. V: Serbia—Turcia, Bucuresti, EAR; Briila,
Elstros a Muzeului Briilei, 2014, 529 p. Rec.: Radu Dipratu, PhJ, 12, nr. 1 (23), 2016, 327-329
[text in Ib. engl.].

CHIVU, GHEORGHE, Liturghierul lui Antim Ivireanul si impunerea modelului muntenesc in
scrisul liturgic romdnesc, Cantacuzino—Ivireanul-Cretanul, 2013, 185-193 [Engl. Ab.].
CRISAN, SORIN, Arta, fizionomia i circulatia cartii in Transilvania secolelor XV-XVI, Cluj-
Napoca, Editura Avalon, 2014, 330 p. Rec.: Iulian Boldea, StUPM, nr. 21, 2016, 148—151.
DIMA, CRISTINA-IOANA, Carti populare pe filele vechilor tiparituri romdnesti din secolul
al XVIl-lea, LR, 64, nr. 4, 2015, 535-547 [rés. fr.].

DIMA, CRISTINA-IOANA, Note asupra incifrarilor tainice in Istoria ieroglificd si Imaginea
de nedescris a Stiintei sacre, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 82-92.

DORCESCU, EUGEN, Din amintirile unui scrib. Cum am lucrat la Versiunea Bartolomeu
Valeriu Anania a Sfintei Scripturi, Omagiu Nicolae Corneanu — 90, 2013, 110-117 [Engl. Ab.].
DRAGOMIR, MIOARA, Noi date despre traducatorul Hronografului den inceputul lumii
(ms. 3517) — toponimele compuse cu termenii grada (2padsw) si polis (roiig), Phl, 11, nr. 2
(22), 2015, 47-55 [Engl. Ab.].

DRINCU, SERGIU, Tipariturile blajene din secolul al XVIIl-lea (1750-1760) si unificarea
limbii romdne literare, Omagiu Nicolae Corneanu — 90, 2013, 190—196 [Engl. Ab.].
EMINESCU, [MIHALI], Versuri din manuscrise. Ed. de loana Bot si Catilin Cioaba, Bucuresti,
Humanitas, 290 p. Rec.: Petra Denisa Tcacenco, StUBB, 61, nr. 2, 2016, 165-166 [text in 1b. engl.].
FRANTSOUZOFF, SERGE A., Le Manifeste de Pierre le Grand du 15/26 juillet 1722 rédigé
et imprimé par Dimitrie Cantemir. Une mise au point, RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 261-274
[Engl. Ab.; cu 8 facs.].

GHERMAN, ALIN-MIHAIL Un caz de autodefinire prin intermediul limbii: textele calvino-
romdne, ALIL, 54,2014, 105-110 [Engl. Ab.].

GORCEA, ADELA CRISTIANA, Un manuscris inedit, In memoriam G. 1. Tohaneanu, 2015,
159-188 [al lui loan Slavici, despre Eminescu si Alecsandri; Summ. Engl.; cu 1 fig., 1 tab.].
GURUIANU, V., Un fragment de Fiziolog romanesc difuzat prin mijloace electronice (e-mail
si YouTube), Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 93—105.

[ISTRATI, PANAIT], Panait Istrati in manuscrise. Tata Minca. Fragmente. Corespondentd.
Ed. bibliofila alc. de Simona Cioculescu, Bucuresti, EMLR, 2010, [48] p. (Manuscris).

LEU, VALERIU, Insemndri manuscrise pe cdarti vechi romdnesti din bisericile Eparhiei
Caransebegului. Ed. postuma ingrij. de Carmen Albert, Timisoara, Mirton, 2011, 159 p. [cu ind.].
MANEA, LAURA, Cateva particularitati grafice ale Vietii si petreacerii svintilor de
mitropolitul Dosoftei. Interpretarea grafiilor 5 si &, Phl, 9, nr. 2 (18), 2013, 151-166 [Engl. Ab.].
MARES, ALEXANDRU, In cautarea unei paternitati, LR, 64, nr. 4, 2015, 548-558 [in cazul
trad. rom. a ,,Vietii lui Petru cel Mare” (aut.: Antonio Catiforo); rés fr.].

MARES, ALEXANDRU, Observatii pe marginea a doud scurte texte romdnesti, LR, 65, nr. 1,
2016, 113-116 [,,Plangerea lui Adam” si ,,Troparul arhanghelului Mihail”; rés. fr.].

MAZILU, MARIUS, Stihuri religioase inedite de la sfarsitul secolului al XVIII-lea din colectiile
BAR, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 117-123.

MOLDOVANU-CENUSA, I0ANA, Marginalii filologice la Psaltirea de la Béilgrad (1651),
PhJ, 12, nr. 2 (24), 2016, 139-145 [Engl. Ab.].

MOLDOVANU-CENUSA, IOANA, Surse interne ale traducerii Vechiului Testament din
Biblia de la Bucuresti (1688). 1. Palia de la Ordstie (1582), Ph], 11, nr. 2 (22), 2015, 103—109
[Engl. Ab.].

MURARIU, ION, Paleografie chirilica romdneasca (cu un album pe documente). Pref.: loan
Danila, Bacau, Alma Mater, 2010, 168 p. [cu bibl., facs.].
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783.

784.

785.

786.

787.

788.

789.

790.

791.

792.

793.

794.

795.

796.

797.

798.

799.

800.

801.

OLAR, OVIDIU, The Travels of Patriarch Makariyis of Antioch and the Liturgical Traditions
of the Christian East, RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 275-287 [rés. fr.].

PAVEL, EUGEN, Premise ale criticii textuale in cultura scrisd romdneasca din secolul al
XVIlI-lea, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 179-189.

PAVEL, EUGEN, The Beginnings of Textual Criticism in Old Romanian Writing, Dacoromania,
21, nr. 1, 2016, 17-30.

SAVA, CRISTINEL, De consummatione mundi in traditia manuscrisa romdneascd. Parti-
cularitati, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 208222 [ale trad. rom. in raport cu textul grecesc
si cu o vers. slavona; cu 4 tab.].

SASAUIJAN, MIHAIL, Domnitorul Serban Cantacuzino, mitropolitul Teodosie al Tarii Romdnesti
si patriarhul Dositei al lerusalimului — protectori ai Bisericii romadnesti din Transilvania,
Cantacuzino—lvireanul-Cretanul, 2013, 143-169 [Engl. Ab.].

SPERLEA, PETRE, Mitropolitul Neofit Cretanul (1738-1753) — principal fondator al bibliotecii
Mitropoliei din Bucuresti, Cantacuzino—Ivireanul-Cretanul, 2013, 273-288 [Engl. Ab.].
STANCIU ISTRATE, MARIA, Un manuscris romdnesc din Manchester. Istoria unui impdrat
foarte scump, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 223-239 [cu an., 4 fig., 2 facs.].
STREMPEL, GABRIEL, Molitvenicul Sfantului Antim Ivireanul — piatrd de hotar in cultura
bisericeasca si limba romdneascd, Cantacuzino—Ivireanul-Cretanul, 2013, 171-184 [Engl. Ab.].
TEOTEOI, TUDOR, Serban Cantacuzino — purtator de traditie bizantind si aspiratii romdnesti,
Cantacuzino—lvireanul-Cretanul, 2013, 117-142 [Engl. Ab.].

TIMOTIN, ANDREI, Despre obiceiurile de la Curtea domneasca intr-o descriere a Tarii
Romadnesti de pe la 1760, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 240-246.

TIMOTIN, EMANUELA, Despre variatia scrierilor apocrife. Traditia manuscrisa romdneascd a
Visului Maicii Domnului, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 247-257.

TIMOTIN, EMANUELA, Glose intr-un text romdnesc de ceremonial necunoscut din 1763
despre alegerea si incoronarea impdaratului romano-german, LR, 65, nr. 1, 2016, 117-126
[Vlad Botulescu de Malaiesti, ,,De alegerea imparatului nemtescu” (ms. 68 Arhivele de Stat
din Venetia); rés. fr.].

TIMOTIN, EMANUELA, La diffusion d'un livre de colportage aux XIX‘-XX° siécles: La
lettre du Christ tombée du ciel, RESEE, 53, nr. 1-4, 2015, 249-261 [,,Epistolia lui lisus
Hristos cazuta din cer”; Engl. Ab.].

UNGUREANU, MADALINA, Le procédé de la glose dans Parimiile preste an (lasi, 1683),
PhJ, 11, nr. 1 (21), 2015, 141-151 [Engl. Ab.].

VASILOIU, I0ANA, Calatorie prin arhiva Muzeului National al Literaturii Romdne din
Bucuresti, In honorem Petre Gheorghe Barlea, 2016, 607-612 [Engl. Ab.].

+"+ Carte romdneascd de invataturd. Duminicile preste an §i la praznice imparatesti si la
sventi mari. Cu dzisa §i toatd cheltuiala lui Vasilie, Voievodul si Domnul Tarii Moldovei, din
multe Scripturi talmdcita din limba slavoneasca pre limba romdneasca de Varlaam,
Mitropolitul de Tara Moldovei. Se tipareste cu Binecuvantarea Preafericitului Parinte Daniel,
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Romane. II. Textul. Ed. ingrij. si gl. de Stela Toma. Pref. si st. de
Dan Zamfirescu, Bucuresti, Editura Roza Vanturilor, 2011, 448 p. Rec.: Lucia-Gabricla
Munteanu, PhJ, 9, nr. 1 (17), 2013, 276-278.

+"+ Condica Vistieriei Moldovei la 1803. Ed.: Corneliu Istrati, lasi, EUI, 2010, 420 p. Rec.:
[ustina Burci, PhJ, 9, nr. 1 (17), 2013, 278-280.

«« Cronica lui Constantin Manasses, Partea 1. Letopiseful Preainteleptului Manasses cuprinzdnd
anii de la Facerea Lumii §i ajungdnd pdna la domnia lui chir Nichifor Botaniates. Trad. din
slavona mediobulgara, note si ind. de nume proprii de Maria Osman Zavera si Olga Stoicovici.
Ed. ingrij. de Dusita Ristin, Partea a II-a. Versiunea in slavona mediobulgara. Text de loan Bogdan,
Bucuresti, EUB, 2015, 360 p. Rec.: Mihai Tipau, RESEE, 54, nr. 1-4, 2016, 349-350.

+"s Documente privind istoria Brdilei. Raspunsuri la chestionarele Odobescu si Hasdeu,
pentru judetul Bradila. Ed. si st. introd.: Ionel Candea, Costin Croitoru, Braila, Muzeul Brailei
,»Carol I, Elstros, 2015, 642 p. [cu ind.].
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802.

803.

804.

805.

806.

807.

808.

809.

810.

811.

«"« Manuscrise slavone si roménesti din Biblioteca Universitdtii Nationale Ujgorod: catalog /
Cnos’ancwvki Ha Pymyucoxi Pyrkonucu, saxi 30epicaromves B bibniomeyi Yorceopoockozo
Hayionamnoeo Yrieepcumemy: kamanoe, Satu Mare, Editura Muzeului Satmarean, 2012, 359
p. Rec.: Andrei Pippidi, RESEE, 53, nr. 1-4, 2015, 432 [text in Ib. fr.].

'« Tezaurul Academiei Romdne. Vol. IV: Gabriela Dumitrescu, Manuscrise documente istorice,
arhive §i corespondentd, carte rard, Bucuresti, EAR, 2013, XVI+ 435 p. [cu bibl. (p. 409-411),
ind.]. Rec.: Zamfira Mihail, RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 403—405.

VEZI sinr. 3, 58, 64, 65, 108, 189, 192, 201, 212, 238, 309, 388, 395, 515, 601, 619, 639, 650,
654, 655, 657, 658, 660, 662, 664, 665, 668, 675, 678, 679, 683, 689, 693, 699, 1023, 1042,
1061, 1099, 1103-1106, 1292, 1340, 1421, 1423, 1459, 1798, 1871, 1872, 2306, 2314, 2322,
2326, 2347, 2358.

Recenzii

ALDEA, MARIA, Adrian Papahagi (coord.), Vocabularul cartii manuscrise. Realizat de
Adrian Papahagi, Cristiana Papahagi, Adinel Ciprian Dinca, in colaborare cu Andreea Marza,
pe baza lucrarilor Vocabulaire codicologique de Denis Muzerelle si Terminologia del libro
manscrito de Marilena Maniaci [...], Dacoromania, 21, nr. 1, 2016, 125-127. Vezi BRL, 56,
2013, nr. 684.

BILIARSKY, IVAN, TIMOTIN, EMANUELA, Richard Bauckham, James R. Davila,
Alexander Panayotov (ed.), Old Testament Pseudepigrapha. More Noncanonical Scriptures,
foreword by James H. Charlesworth, vol. I, Grand Rapids (Michigan), Cambridge (U.K.),
2013, XI + 808 p., RESEE, 53, nr. 1-4, 2015, 406-408 [text in 1b. fr.].

DRISCU, ANDREEA, Ion Budai-Deleanu, Opere. Tiganiada. Trei viteji. Scrieri lingvistice.
Scrieri istorice. Traduceri, ed. ingrij., cron., note si com., gl. si repere critice de Gheorghe
Chivu si Eugen Pavel, st. introd. de Eugen Simion [...], ALIL, 54, 2014, 220-221. Vezi BRL,
54,2011, nr. 651.

MIHAIL, ZAMFIRA, "+« Molitdvnic, Balgrad, 1689, édition soignée, étude introductive et
glossaire d’Ana Dumitran, Alin-Mihai Gherman et Dumitru A. Vanca [...], PhJ, 9, nr. 2 (18),
2013, 346-351. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 698.

MINUT, ANA-MARIA, Ion Budai-Deleanu, Opere. Tiganiada. Trei viteji. Scrieri lingvistice.
Scrieri istorice. Traduceri, ed. ingrij., cron., note si com., gl. si repere critice de Gheorghe
Chivu si Eugen Pavel, st. introd. de Eugen Simion [...], PhJ, 9, nr. 1 (17), 2013, 269-272. Vezi
BRL, 54, 2011, nr. 651.

TAMBA, ELENA, '« Lexiconul de la Buda (1825) = Lesicon romanescu-latinescu-ungurescu-
nemtescu quare de mai mulfi autori, in cursul a trideci, si mai multoru ani s’au lucrat. Seu
Lexicon valachico-latino-hungarico-germanicum quod a pluribus auctoribus decursu triginta
et amplius annorum elaboratum est. Budae, Typis et Sumtibus Typografiae Regiae Universitatis
Hunaricae, 1825. Ed. electronici de Maria Aldea, Daniel-Corneliu Leucuta, Lilla-Marta
Vremir, Vasilica Eugenia Cristea si Adrian Aurel Podaru, Cluj-Napoca, 2013 (http://www.
beucluyj.ro/lexiconuldelabuda), Phl, 10, nr. 2 (20), 2014, 244-245.

VAETUS, DORA, Eugen Pavel, Arheologia textului [...], AUVT, 53, 275-279. Vezi BRL, 55,
2012, nr. 766.

VATASESCU, CATALINA, "+ Vlad Botulescu de Malaiesti, Scrieri (Ecrits), 1. Viata Iui
Scanderbeg, tradusa din italiand in 1763 (La vie de Scanderbeg traduite de ’italien en 1763),
édition critique, introduction, étude philologique et linguistique, glossaire et index par Emanuela
Timotin et Ovidiu Olar; II. Canonizarea Sfantului Felice (La canonisation de Saint Félice).
Varlaam si loasaf (Barlaam et Josaphat). Glosar irochez-romdn (Glossaire iroquois-roumain).
Insemndri astronomice (Notes astronomiques), éditions critiques, études introductives et glossaire
par Cristina-loana Dima; III. Istoria universald. Asia (Histoire universelle. Asie), édition
critique, études, glossaire et index par Emanuela Timotin et Andrei Timotin [...], RESEE, 52,
nr. 1-4, 2014, 389-391. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 650; 57, 2014, nr. 1007.

VEZI si nr. 66, 640, 1092, 1356, 1427.
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6. FONETICA SI FONOLOGIE
812. AVRAM, ANDREI, La réduplication, la substitution par [m] de la consonne initiale et
I’étymologie du roumain, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 23-33.
813. GUIA, SORIN, Cdteva aspecte privind tratamentul labiodentalelor f, v in dacoromdna actuald,
Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu si Mihaela Mancasg, 2016, 33—42 [Engl. Ab.; cu tab.].
814. GUIA, SORIN, Fonetisme arhaice in dacoromdna actuald, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu
(1), 2015, 191-198 [Engl. Ab.].
815. JITCA, DOINA, 4 Communicative Perspective in Romanian Utterance Analysis, Phl, 10, nr. 1
(19), Supl., 2014, 87-93 [cu 2 fig.].
816. LOIZO, ANDREEA-ALEXANDRA, Constrangeri asupra ocuparii nodurilor silabice marginale
in limba romanad literara, FD, 35, 2016, 89—-105 [Engl. Ab.; cu 1 sch., 15 tab.].
817. TURCULET, ADRIAN, BIBIRI, ANCA-DIANA, MOCANU, MIHAELA, Mijloace prozodice de
focalizare a adjectivului in enunturi declarative, Phl, 10, nr. 1 (19), Supl., 2014, 113-129
[Engl. Ab.; cu 10 fig., 12 tab.].
VEZI sinr. 22, 100, 102, 383, 521, 587, 655, 667-669, 675, 688, 690, 697, 703, 725, 736, 756,
776, 778, 825, 852, 1011, 1044, 1231, 1376, 1432, 1674, 1677, 1886, 1988, 2024, 2092, 2136,
2137, 2156.
Recenzii
VEZI nr. 701.
7. GRAMATICA
a. Generalitati
818. DANILA, ELENA, Probleme de gramatica a limbii romdne, Bucuresti, EAR, 2011, 226 p.
Rec.: Violeta Romila, PhJ, 93‘ nr. 1 (17), 2013, 285-287.
819. DRAGOMIR, CAMELIA, « « SSLRUS-CLLRA, 2012, 73-76 [s.t.c.: Sesiunea a II-a. Directii
de dezvoltare a lingvisticii romanesti, Quo vadis? Receptarea Gramaticii Academiei, 2005/
2008 in spatiu lingvistic european].
820. DRAGOS, ELENA, Gramatica Academiei (2005) — intre traditie si modernitate, SSLRUS-
CLLRA, 2012, 70-73 [v.t.c. nr. 819].
821. MLADIN, CONSTANTIN, » « SSLRUS-CLLRA, 2012, 76-78 [v.t.c. nr. 819].
822. MOLAN, VASILE, « « SSLRUS-CLLRA, 2012, 67-69 [v.t.c. nr. 819].
823. TOMA, ALICE, « « SSLRUS-CLLRA, 2012, 69-70 [v.t.c. nr. 819; cu referire la unele probleme pe
care le ridica receptarea gramaticii in spatiul rom.].
VEZI si nr. 65, 281, 452, 1912, 1926, 2100, 2102, 2199, 2206, 2216, 2235-2237, 2257.
Recenzii
824. MARCU, ROXANA, Limba romdnd, studiu lingvistic in Norvegia. Arne Halvorsen, Rumensk
Gramatikk, PhB, vol. 2, 2014, 128-131 [406 p.].
VEZI sinr. 67, 70.
b. Morfologie
825. BACILA, FLORINA-MARIA, Consideratii privind omonimia morfemelor in limba romdnd,

In memoriam G. I. Tohdneanu, 2015, 67-79 [Engl. Ab.].
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826. BACILA, FLORINA-MARIA, Probleme ale omonimiei gramaticale: verbul, AUVT, 53,
2015, 61-67 [Engl. Ab.].

827. BORLEANU, CAMELIA ELENA, Sistemul pronominal romdnesc. Lucr. st., Craiova, Sitech,
2011, 92 p.

828. CAZACU, SILVIA GIANINA, Morfosintaxa verbului. Mod si modalitate. Lucr. de specialitate,
Craiova, Sitech, 2011, 67 p.

829. CHIRILA, ELENA CONSUELA, Modalititi de exprimare a timpului in limba romdnd
contemporand, Galati, Europlus, 2010, 49 p.

830. CREANGA, GABRIELA ADELINA, Adjectivul invariabil in limba romdnd actuald, lasi,
Stef, 2011, 79 p. (Stef Educational) [cu bibl. p. 77-79].

831. CROITOR, BLANCA, Oscilatia intre masculin si neutru la unele substantive neologice, LR,
64, nr. 4,2015, 487-497 [buton, cotlet, croasant, dublet, macrou, rucsac, suport, taburet; Engl. Ab.].

832. DAOGARU, SILVANA, Participiu si gerunziu. Lucr. de specialitate, Craiova, Sitech, 2011,
56 p.

833. DIRMINA, MADALINA-VIOLETA, Conversiunea partilor de vorbire, Alexandria, [f.e.],
2010, 46 p. [cu bibl. p. 43-45].

834. FARKAS, IMOLA-AGNES, Superlativul absolut exprimat prin substantive, SCL, 67, nr. 1,
2016, 121-137 [Engl. Ab.; cu 3 sch.].

835. GAITANARU, STEFAN, Clasificarea flexionard a substantivelor in limba romdnd,
In honorem Nicolae Felecan, 2016, 140—147 [Engl. Ab.].

836. GEORGESCU, IRINA-MADALINA, Substantivele compuse nesudate in limba romdnd. Lucr.
st., Craiova, Genessa, 2011, 92 p. [cu bibl. p. 91-92].

837. GHERMAN, ANCA, Adjectivul, Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 78 p. [cu bibl. p. 77-78].

838. GHERMAN, ANCA DANIELA, Aspecte controversate in morfologia verbului, Campulung
Muscel, ELarisa, 2011, 29 p. [cu bibl. p. 27-28].

839. IANCU, ANDREEA DANA, Adjectivul. Lucr. de specialitate in domeniul educational,
Costesti, Ars Libri, 2011, 80 p.

840. JOITA, ROXANA, Feminizarea numelor de profesii in domeniul mass-mediei, Omagiu Liliana
Ionescu-Ruxandoiu si Mihaela Mancas, 2016, 291-296 [Engl. Ab.].

841. LUPSAN, KARLA, Articolul in romdna si germand. Articolul hotarat, Timisoara, EUV, 2007,
[fnp]. Rec.: Sergiu Drincu, PhB, vol. 2, 2011, 131-133.

842. MAIDEN, MARTIN, Ambiguity in Romanian Word-Structure. The Structure of Plurals in ...uri,
RRL, 61, nr. 1, 2016, 3—12.

843. MAIDEN, MARTIN, Segmentarea cuvintelor in teoria morfologica si problema pluralelor
romdnesti in ...uri, Omagiu Liliana lonescu-Ruxdndoiu si Mihaela Mancas, 2016, 11-17
[Engl. Ab.].

844. MARCU-ONIGA, ROXANA, Categoria gramaticala a intensitdtii in gramaticile actuale ale
limbii romdne, JHSS, 7, nr. 1 (13), 2016, 135-153 [Engl. Ab.].

845. MARINESCU, MARINELA, Pronumele personale in limba romdnd, Craiova, Juventus Press,
2011, 46 p.

846. MINDRECI, CORNELIA, Verbul in limba romdnd. Lucr. st., Craiova, Sitech, 2011, [3] + 99 p-

847. MOISE, LILIANA, Verbul. Aspecte stiintifice, Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 64 p.

848. MOROIANU, CRISTIAN, Sincronic vs diacronic in studierea alomorfiei verbale romdnesti,
Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu si Mihaela Mancas, 2016, 311-322 [Engl. Ab.].

849. NICOLA, CRISTINA LOREDANA, Verbe impersonale, Craiova, Sitech, 2011, 63 p.

850. NICULA, IRINA, Lexicul verbelor de perceptie. Delimitari si clasificari, SLC, 2010, 43-53
[cu 2 tab.].

851. PAHONIE, RAMONA DANIELA, Forme verbale nepersonale, nepredicative. Gerunziul si
infinitivul, Craiova, [f.e.], 2011, 39 p.

852. PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Substantive invariabile si istoria lor, Omagiu Alexandru
Mares — 80, 2016, 164—178 [cu 1 statistica, 1 tab.].

853. PADUREAN, ALINA, Substantivele individuale si colective. Perspectiva contrastiva romdno-

germand, PhB, vol. 2, 2011, 113—120 [deutsch. Zus., Engl. Ab.].
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854.

855.

856.

857.

858.

859.

860.

861.

862.

863.

864.

865.

866.

867.

868.

869.

870.

PATRU, MARIANA, Adjective cu utilizare exclusiv contextuald. Lucr. de specialitate, Craiova,
Sitech, [2011], 48 p.

PESCARU, ROXANA-STEFANIA, Locutiunile adverbiale in limba romdna. Lucr. st., Craiova,
Sitech, 2011, 96 p. [cu bibl. p. 94-95].

PETRESCU, IULIA MARIANA, Morfosintaxa pronumelor nepersonale. Lucr. st., Costesti,
Ars Libri, 2011, 77 p.

PREDA, VLAD, Prepozitia si cliticul reflexiv — formanti verbali, Omagiu Angela Bidu-
Vranceanu (I), 2015, 151-157 [Engl. Ab.].

STANCU, MARIANA, Conjunctia si locutiunea conjunctionald. Lucr. st., Drobeta-Turnu
Severin, EStef, 2011, 64 p. [cu bibl. p. 62—64].

STANESCU, MIHAELA, Adjectivul in noua Gramatici a Academiei Romdne. Lucr. st., Craiova,
Sitech, 2011, 89 p. [cu bibl. p. 86-87].

STOENESCU, ANCA-PATRICIA, Inadecvari terminologice in Gramatica limbii romdne
actuale, PhB, vol. 2, 2011, 4044 [cu referire la timpurile modurilor conjunctiv, conditional si
infinitiv; Engl. Ab.].

STOICESCU, IOANA, Knowledge of Tense Semantics in Early Child Romanian, BWPL, 18,
nr. 1,2016, 21-35 [cu 4 tab.; an.].

STEFAN, ANAMARIA, Adjectivul. Studiu sincronic si diacronic, Targu-Mures, [f.e.], 2011,
87 p. [cu bibl. p. 84-86].

TIBRIAN, VERONICA, Articolul — parte de vorbire sau morfem al determinarii? Articolul in
limba romana si in limba franceza. [Lucr. st.], Costesti, Ars Libri, 2011, 60 p.

VASILESCU, CAMELIA-ELENA, Morfosintaxa conectorilor in limba romdnd. Prepozitia si
conjunctia, Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 40 p.

VINTILA, IZABELA-DANIELA, Prepozitia si locutiunea prepozitionald in limba romdnd.
Lucr. de specialitate, Craiova, 2011, 71 p. [cu bibl. p. 69-70].

VEZI si nr. 100, 102, 108, 208, 223, 299, 354, 397, 419, 453, 508, 516, 521, 539, 612, 628,
651-655, 663, 673, 676, 677, 680, 681, 684, 687, 690-692, 698, 703, 708, 725, 736, 738, 752,
817, 818, 869, 870, 872874, 876, 878, 880, 883, 884, 887, 890-892, 898, 900, 901, 905, 909,
917, 931, 935, 940, 942, 951, 954, 963, 978, 980, 981, 988, 990, 1007, 1008, 1011, 1069,
1089, 1114, 1115, 1129, 1134, 1159, 1162, 1171, 1172, 1184, 1193, 1203, 1227, 1242, 1247,
1249, 1255, 1257, 1260, 1266, 1273, 1275, 1283, 1291, 1295, 1311, 1327, 1328, 1358, 1359,
1447, 1522, 1523, 1530, 1531, 1545, 1584, 1585, 1587, 1618, 1631, 1653, 1656, 1669, 1882,
1886, 1917, 1923, 1925, 1930, 1931, 1934, 1935, 1950, 1955, 1956, 1967, 2040, 2096, 2100,
2102, 2117, 2142, 2156, 2168, 2199, 2206, 2216, 2235-2237, 2240, 2241, 2247, 2257, 2268.

Recenzii

CROITOR, BLANCA, Carmen Vasile, Adverbul romdnesc. Intre continuitate lating, specific
balcanic si evolutie internd |...], Phl, 10, nr. 2 (20), 2014, 256-259. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 740.
POPUSOI, CAROLINA, Adrian Chircu-Buftea, Dinamica adverbului romdnesc. leri §i azi
[...], SCL, 67, nr. 1, 2016, 139-142. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 831.

TAMBA, ELENA, Gheorghe Popa, Locutiunile in sistemul unitatilor nominative ale limbii
romdne, Chiginau, Editura Stiinta, 2007, 228 p., ALIL, 54, 2014, 245-246.

VEZIsinr. 67, 70, 701, 910, 911, 1010, 1271.

c. Sintaxa

BACILA, FLORINA-MARIA, Probleme ale omonimiei gramaticale: elementul predicativ
suplimentar, AUVT, 51-52, 2013-2014, 13-17 [Engl. Ab.].

CHIOREAN, LUMINITA, Prepozitia. Precizari preliminarii la demersul teoretic (I). The
Preposition. Preliminary Explanations on the Theoretical Approach (I), StUPM, nr. 21, 2016,
28-37 [Engl. Ab.].
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880.

881.

882.

883.

884.

885.

886.

887.

888.

889.

890.

891.

892.

893.

CORESCHI, IULIA, Aspecte definitorii asupra predicativului suplimentar, Galati, Olimpias,
2011, 80 p. [cu bibl. p. 77-78].

CORLA HANT, CRISTINA, Observatii privind anularea regimului prepozitional in limba
romand — structura impotriva mea, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (1), 2015, 31-37 [Engl. Ab.].
CORLA (HANT), CRISTINA, Subiectul construit prepozitional in limba romand, Ph], 11, nr. 1
(21), 2015, 5766 [Engl. Ab.].

CORNILESCU, ALEXANDRA, Interpreting Tense in Supine Clauses, In honorem Petre
Gheorghe Barlea, 2016, 217-229 [cu 2 sch.].

CROITOR, BLANCA, Dublarea sintactica in limba romdnd din perspectiva tipologica, LR,
65, nr. 1, 2016, 61-73 [Engl. Ab.].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Utilizari dialectale ale supinului. Dovezi pentru extinderea structurii
functionale, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (I), 2015, 39-48 [Engl. Ab.].

DRAGUTOIU, ADELA, Grupul nominal §i unicitatea functiilor sintactice. Adnotdri, Omagiu
Angela Bidu-Vranceanu (I), 2015, 49-54 [Engl. Ab.].

GAITANARU, STEFAN, Predicatul modal in limba romdnd, In honorem Petre Gheorghe
Barlea, 2016, 363-374 [Engl. Ab.].

GHEORGHITA, CAMELIA-DAIANA, Dificultiti in teoria sintaxei, propozitiei §i a frazei.
Lucr. st., Craiova, Sitech, 2011, 93 p.

GHERMAN, ANCA, Complementul indirect. Propozitia subordonatd completiva indirectd,
Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 29 p.

IONESCU, MIHAELA, Individualitatea cuantificationald N in limba romand. Argument
suplimentar la paradigma poliadicitatii, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu (I), 2015, 55-61
[Engl. Ab.].

IONESCU, MIHAELA, Negative Fragment Answers in Romanian, Omagiu Liliana lonescu-
Ruxéndoiu si Mihaela Mancas, 2016, 43—49 [cu 1 tab.].

LEDGEWAY, ADAM, Limitele teoriei si variatiei lingvistice: cazul limbii romdne, AUB-
LLR, 65, 2016, 33—60 [Engl. Ab.; cu 1 tab., sch.].

LUPSAN, KARLA, Folosirea articolului hotarat in contextul substantivului determinat
sintactic in romdna si in germand. Atributul adjectival exprimat prin numeral cardinal, PhB,
vol. 1, 2011, 47-52 [deutsch. Zus., Engl. Ab.].

MANITA, CRISTINA, The subject-object asymmetry in the acquisition of wh-questions in
Romanian, BWPL, 18, nr. 1, 2016, 5-20 [cu 6 tab., 6 fig.].

MIHUT, LIZICA, ,,Dedublarea” complementului direct, In memoriam G. I. Tohaneanu, 2015,
189-196 [Engl. Summ.].

MOALE, MIHAELA, Atributul si subordonata atributiva. Lucr. metodico-stiintifica, Drobeta-
Turnu Severin, Profin, 2011, 79 p. [cu bibl. p. 78-79].

MOSCAL, DINU, La théorie de la predication entre logique et linguistique, PhJ, 10, nr. 1
(19), 2014, 195-205 [Engl. Ab.].

NEAMTU, ELENA MADALINA, Complementul circumstantial de timp, completiva cir-
cumstantiald de timp. Lucr. de specialitate in domeniul educational, Bucuresti, Ars Libri,
2011, 74 p.

NEAMTU, G. G., Acord adjectival sau flexiune cazuald simultand ,,atipica”?, Dacoromania,
21, nr. 1, 2016, 68-78 [Engl. Ab.].

NEAMTU, G. G., La position structurale et le statut casuel du possessif roumain al dans la
coordination. The Structural Position and Case Status of Romanian Possessive al in Coordination,
Omagiu Ligia Stela Florea, 2016, 85-108 [Engl. Ab.].

NEAMTU, G. G., Statutul sintactic al lui al in coordonare, In honorem Nicolae Felecan,
2016, 148-160 [Engl. Ab.; cu 4 sch.].

PAHONIE, RAMONA DANIELA, Functiile sintactice ale verbului, Craiova, [f.e.], 2011, 65 p.
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911.

PARISI, CARMEN, Complementele circumstantiale si propozitiile subordonate corespunzdtoare.
Ref. st.: lect. univ. dr. Camelia Zabava, Drobeta-Turnu Severin, Profin, 2011, 64 p.

PATRAN, FLORENTINA, Dubla subordonare in propozitie. Elementul predicativ suplimentar.
Craiova, Universitaria, 2011, 60 p.
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TIHU, ADINA, O data, de doud ori, ... de nenumdrate ori / Une fois, deux fois, ... maintes
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STANCIOI-SCARLAT, MADALINA, Noutditi lexicale de origine japonezi, Omagiu Angela
Bidu-Vranceanu (1), 2015, 287-292 [Engl. Ab.].
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STOICA, GABRIELA, Dragostea romantic-erotica in cultura romdnd premodernd. Analiza
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2015, 498-514 [art. reluat in LR, 65, nr. 1, 2016, 95-112; reproduce textul conf. sustinute la
AR, 1n data de 20 nov. 2014; Engl. Ab.].
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PORUCIUC, ADRIAN, Numele vechi al Moldovei (Moldua) explicat prin apelativul proto-
germanic *moldwa, Ph], 11, nr. 1 (21), 2015, 221-239 [Engl. Ab.].

BDD-A27557 © 2017 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:06:32 UTC)



192

Florin Sterian 70

1311.

1312.

1313.

1314.
1315.

1316.

1317.

1318.

1319.

1320.

1321.

1322.

1323.

1324.

1325.
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d’Estudis Catalans, 2015, 354 p., Dacoromania, 21, nr. 1, 2016, 121-125.

GOES, JAN, Jacques Diirrenmatt, La ponctuation en frangais, Paris, Ophrys, 2015, 116 pages,
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entre héritages et innovations. Rennes: Presses universitaires de Rennes, 2013, SynRoum,
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index.htm. Responsable du numéro: Andreea Gheorghiu, AF-2010, 2010, 245-250.
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REBOSHAPKA, IVAN, Vsevit usnogo i pisango slova Kniga 1: Folkloristichni rozvidki,
statti, retsenzii. Personalii, Bucuresti, RCR Editorial, 2010, 388 p.
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nr. 1, 2014, 231-241 [Engl. Ab.].
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Bucovina, DELM, 11, 2011, 39-44.

TKAY, JIIOAMUJIIA, Axmyamni npobremu 3icmaH020 GUEYEHHS YEPKOBHOCIO8 SHI3MIE Y
CYYAcHUX YKpaincoKil ma pociicokit aimepamypaux mogax, DS — XXI, 3, nr. 1, 2014, 41-51
[Engl. Ab.].

TOPOLIJSKI, ANA, De la notion de réver en frangais et de ses équivalents en serbe et en
slovaque, AF-2012, 2013, 375-385 [Engl. Ab.; cu tab.].

VAKULENKO, SERGHII, Manualul de logica al lui Friedrich Christian Baumeister si rolul
sau in dezvoltarea limbajului stiintific in tarile Europei de Est, DS — XXI, 3, nr. 1, 2014, 325-335
[Engl. Ab.; cu 1 tab., 1 facs.].

SIPEMI, MAP’STHA, Iemopuuni acnexmu 3icmagno2o 6uByeHHA eKCUKU PeniiliHO-YepKOGHOL
cpepu 6 yKpaincokili ma pociicekiil mogax (ha mamepiani ,,Pocilicbko-yKpaincekozo
cnosnuka” M. Ymanysa i cninku), DS — XXI, 3, nr. 1, 2014, 183-194 [Engl. Ab.].

+"s Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea. Anul III, nr. 1/2014. Ed.: Katalin
Balasz, loan Herbil. Cluj-Napoca, CCS, 2014, 431 p. (UBB. FL. Departamentul de limbi si
literaturi slave) [Zilele culturii slave].

VEZI sinr. 87, 119, 124, 132, 150, 164, 232, 287, 302, 351, 512, 515, 529, 612, 650, 664, 667,
670, 674, 675, 683, 689, 697, 698, 699, 708, 715, 717, 733, 746, 749, 752, 756, 767, 776-779,
782, 786, 796, 802, 923, 960, 975, 1002, 1003, 1007, 1012, 1015, 1016, 1020, 1046, 1188,
1220, 1265, 1282, 1287, 1329, 1335, 1338, 1340, 1341, 1351, 1358, 1444, 1573, 1597, 1665,
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1784. BUTNARU, DANIELA, o «Linguistica», L11I/1, Ljubljana, 2013, 284 p., PhJ, 9, nr. 2 (18),
2013, 339-341.

1785. MIHAIL, ZAMFIRA, Vasilka Aleksova, Ceamenama mepmunonozus 6 6v12apcKus U pyMbHCKUA
esux (Emnonunesucmuuno uscneosawne), Universitatea 1zd. ,,Sv. Kliment Ochridski”, Sofia,
2013, 510 p., RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 401-402.
VEZI si nr. 1356, 1362, 2304.

X. TRACOLOGIE

1786. DOBRE, CLAUDIU, Scurta, uimitoare si fabuloasa istorisire despre enigmatica limba a geto-
dacilor, Gura Humorului, Terra Design, 2010, 94 p.

1787. LUCA, IOAN OLIMPIU, Gramatica limbii traco-geto-dacilor. Muma a gramaticilor limbilor
europene cu dictionar. [Pref.: Geo Stroe], Bucuresti, EDacoromana, 2010, 384 p.

1788. NISTORESCU, LAURENTIU, Familiile de cuvinte din limba geto-dacicd. Observatii
metodologice (1), PhB, vol. 1, 2013, 19-24; (2), vol. 1, 2014, 81-87 [Engl. Ab.].

1789. NISTORESCU, LAURENTIU, Extraphilological Criteria in Etimological Review, PhB, vol. 2,
2012, 33-43.

1790. NISTORESCU, LAURENTIU, Criterii extrafilologice in analiza etimologica. O alta lectura a
termenului cometai, PhB, vol. 1, 2011, 30-35 [Engl. Ab.].
VEZI si nr. 1424.

XI. LIMBA ALBANEZA
VEZI nr. 667, 686, 692, 694-696, 702, 733, 736, 741, 1012, 1358, 1516, 1745, 1758.
Recenzii
VEZI nr. 701, 1362, 1740, 2304.
XII. LIMBA CHINEZA

1791. BALAN, LUMINITA, Time and Space Metaphors in Chinese, Omagiu Nadia Anghelescu,
2011, 106-117 [cu 1 tab.].

1792. VISAN, FLORENTINA, The Verb i qi ‘go up, rise’ as a Directional Verb or Motion Path
Verb, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 551-567.

1793. ZHANG, WEN, La retraduction en littérature de jeunesse. Le sort de Cendrillon sous la

plume des traducteur chinois (1928-2004), AT, nr. 25, 2016, 53—64 [Engl. Ab.; cu 5 tab.].
VEZI sinr. 1178, 2011, 2239.
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XIIL LIMBA (NEO)GREACA

DASCAL, LOREDANA, Din arhiva Companiei Negustorilor Greci din Sibiu (1453-1895).
Texte epistolare grecesti. Pref. de Eugen Munteanu, lasi, EUI, 2013, 288 p. (Colectia Fontes
traditionis) [cu bibl. (p. 229-248), an.]. Rec.: Georgiana-Andreea Marcu, ALIL, 55, 2015,
243-244,

IOANNIDOU, PANAYIOTA, IVANOV, ANA-CLAUDIA, L onomastique de Madame Bovary
en traduction roumaine et grecque, AT, nr. 25, 2016, 87-100 [Engl. Ab.; cu tab.].
KALOKERINOS, ALEXIS, Revisting the Names. Korais’ Political Cratylism, RESEE, 53,
nr. 1-4, 2015, 327-371.

TABAKI, ANNA, Despre iluminismul neoelen. Curentul de idei si canale de comunicare cu
gdndirea occidentald. Trad. din b. neogreaca: Elena Lazar. Cuv.-inainte: Pashalis M. Kitromilides.
Cuun cuv. al aut. la ed. rom., Bucuresti, Editura Omonia, 2015, 214 p. Rec.: Amalia Dragulanescu,
PhJ, 12, nr. 1 (23), 2016, 365-366.

TCHENTSOVA, VERA, Les artisans grecs des projets culturels du Patriarche Macaire 111
d’Antioche, RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 315-346 [Paisios Ligaridis si John Sakoulis; Engl. Ab.;
cu 1 tab., 1 facs.].

VOYEVUTKO, NATALYA, RYABCHENKO, EVELINA, The Methods of the Modern
Greek Pedagogical Vocabulary Term Formation, SCOL, 9, nr. 1-2, 2016, 183-187 [rés. fr.].
VEZI si nr. 667, 683, 702, 733, 736, 741, 752, 754, 757, 767, 784, 786, 812, 932, 1031, 1041,
1074, 1106, 1357, 1788, 1843, 1860, 2024, 2058, 2120.

Recenzii

FASSEL, HORST, Walter Puchner, Hellophones Theater im Osmanischen Reich (1600—-1923). Zur
Geeschichte und Geographie einer geduldeten Titigkeit [‘Teatrul grecofon din Imperiul
Otoman, 1600-1923. Despre istoria si geografia unei activitati tolerate’], Berlin/Wien, LIT
Verlag, 2012, 236 p. (Balkanologie. Beitrdge zur Sprach- und Kulturwissenschaft, Ed. de
Thede Kahl, Michael Metzeltin, Gabriella Schubert, Christian Voss; 4), PhJ, 11, nr. 1 (21),
2015, 330-333.

PIPPIDI, ANDREI, Gheorghe Tipau, Identitate post-bizantina in sud-estul Europei. Mdrturia
scrierilor istorice grecesti [...], RESEE, 52, nr. 14, 2014, 392. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 1683.
VEZI si nr. 1362.

XIV. LIMBA JAPONEZA

BALAN, CRISTINA, Vowel Epenthesis in Japanese Loanword Adaptation, BWPL, 17, nr. 1,
2015, 43-68 [cu 21 tab., 1 fig.].

FOCSENEANU, ANCA, The Japanese dvandva Compounds and the Coordinate Words in
Romanian Idiomatic Expressions, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 234-245 [cu 2 tab.].
FRENTIU, RODICA, Une legcon de calligraphie japonaise. A Lesson in Japanese Calligraphy.
Trad.: Valerica Hopartean Boutinauld, Cristina Cardan; foto: Virgil Mlesnitd, Cluj-Napoca,
Argonaut, 2010, 130 p. [cu biblL.].

GRAIJDIAN, MARIA, The Transcendence of Language: Encyclopedic Practice and the
Emergence of a New Nation as Reflected in Nishi Amane’s Hyakugaku renkan, AUDC, 15,
nr. 2, 2015, 69-91.

LOVEDAY, LEO, KITAMURA, MAHO, The Pragmatics of Time Management in Japanese
Discourse, In honorem Nicolae Felecan, 2016, 257-272 [cu 1 tab.].

BDD-A27557 © 2017 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:06:32 UTC)



95

Bibliografia roméaneasca de lingvistica (BRL, 59, 2016) 217

1807.

1808.

1809.

1810.
1811.

1812.

1813.

1814.

1815.

1816.

1817.

1818.

1819.

1820.
1821.

1822.

1823.

1824.

1825.

1826.

1827.

1828.

RAIANU, RUXANDRA-OANA, Attenuation Through Affixes in Japanese, Omagiu Nadia
Anghelescu, 2011, 436-448.
VEZI sinr. 981, 1178, 2263.

XV. LIMBA MAGHIARA

BALO, ANDRAS MARTON, Egy diakrén és egy szinkrén elemzés iitkoztetése a magyarorszdgi
lovari igeképzésében, SND, 2011, 80-94 [Engl. Summ.; cu 8§ tab.].

BALOGH, ANDREA, lronikus tere. Térkonstrukcio Kardcsony Bend regényeiben, TEET,
2012, 325-333.

BENCE, ERIKA, 4 limes jelentései a Vajdasagi magyar irodalomban, TEET, 2012, 169-176.
BIRO, ENIKO, Nyelvhéditis — domindns kétnyelviiek nyelvtanuldsi stratégiavdlasztdsai,
NTKL, 2011, 71-85 [cu 2 tab.].

EGEDI, BARBARA, Néveldtleniil, de hatarozottan: Lépések egy magyar grammatikalizdcios
osvényen, SND, 2011, 110-127 [Engl. Summ.].

ERDELY, JUDIT, Mindennapi diskurzusaink térben és idében. Kapcsolattartdsi nyelvhaszndlati
szokdsok és a fatikus nyelvi formak valtozatai a székelyfoldi beszélt nyelvben a maganélet
beszédszinterein, TEET, 2012, 76-95 [cu 9 tab., 4 fig.].

FARKAS, TAMAS, FODOR, JANOS N., Surnames of Romanian Origin in the Hungarian
Surname Stock: A'rgyeldn, Marosdn, Moldovan, In honorem Nicolae Felecan, 2016, 424-438
[cu 1 tab., 5 fig.].

FEJES, LASZLO, Miert nem harmonizdl a -kor?, SND, 2011, 70~79 [Engl. Summ.].

GAL, NOEMI, Nyelvi vdltozdsok és kontaktusjelenségek a nyelvi revitalizicids torekvések
fel6l, NTKL, 2011, 225-232.

HORVATH, KATALIN, Szécsalddok etimolégiai kutatdsa a szinkronia—diakrénia egységében: a
pereg eredete és rokonsdga, SND, 2011, 128-147 [Engl. Summ.].

HORVATH, ZSOFIA IREN, Erdélyi Magyar serdiilék injellemzésének vizsgdlata. Kiilonbozd
életszakaszokon ativelé folyamatviszgalat a tanulok irasos dokumentumai alapjan, PKGO,
2013, 182-201 [Engl. Summ.; cu 8 tab., an.].

HOZSA, EVA, Térbeli kiztesség és szituativ térszempontok a Vajdasagi magyar novelldban,
TEET, 2012, 205-215.

IMRE, ATTILA, A til viszony jelentésszerkezete, PKGO, 2013, 169—181 [Engl. Summ.; cu 8 fig.].
ISPANOVICS CSAPO, JULIANNA, Irodalmi és kulturdlis tereink metszépontja: bdcska,
TEET, 2012, 237-251.

KABAN, ANNAMARIA, Intertextualitds, ovagy korok és régiok kultirdjanak pdarbeszéde Kovdcs
Andras Ferenc verseiben, PKGO, 2013, 22-32 [Engl. Summ.].

KADAR, ANNAMARIA, 4 fogalmazdsi képesség fejlédése és a vizsgdlati és értékelési szempon-
trendszer valtozasa a fogalmazasok értékelésében, PKGO, 2013, 103—118 [Engl. Summ.].
KALMAN, LASZLO, REBRUS, PETER, TORKENCZY, MIKLOS, Lehet-e az analégids
nyelvelmélet szinkron? (A semleges maganhangzok viselkedése tovekben és toldalékokban),
SND, 2011, 31-43 [Engl. Summ.; cu 1 tab.].

KECSKES, JUDIT, KOVACS, MARIA, Az elbeszéld multii igealak mint a szévegértést
befolyasolo tényezd, PKGO, 2013, 149-161 [Engl. Summ.; cu 4 diagr., 4 tab.].

KISS, E. KATALIN, 4 sem szinkrén és diakron szerepérol, SND, 2011, 95-109 [Engl.
Summ.; cu sch.].

KOROMPAY, KLARA, Két nézépont taldlkozdsa: magyartanitis mds anyanyelviieknek... és
a magyar nyelvtorténet, SND, 2011, 148—162 [Engl. Summ.; cu 1 tab.].

KOVACS RACZ, ELEONORA, Interetnikus terek a szerb és a magyar nyelv hasznossagat
alatamaszto, szitudciok vonatkozasaban, TEET, 2012, 118-127 [cu 2 tab., 4 graf.].
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1829.

1830.

1831.

1832.

1833.
1834.
1835.
1836.

1837.
1838.

1839.

1840.

1841.

1842.

1843.

1844.

1845.

1846.

1847.

1848.

1849.

1850.

1851.

1852.

1853.

KOVARI, ZOLNA KATINKA, Az elemistik és dltalénos iskoldsok tanuldsi technikdi és
szovegértési eredményei kozotti osszefiiggések, PKGO, 2013, 58-79 [Engl. Summ.; cu graf.].
LORINCZ, JULIANNA, A4 nyelvi variativitds témakéréhez kapcsolédo tananyag vizsgdlata a
szlovakiai magyar nyelvtan kényvekben, PKGO, 2013, 48-57 [Engl. Summ.].

MATHE, DENES, Az antonimia leirdsamak eredményeirdl és kérdéseirél, PKGO, 2013, 12-21
[in 1b. maghiara si rom.; Engl. Summ.].

PAPP KINCSES, EMESE, Kommunikdcios etnogrdfia. Nyelvhaszndlat a csikszeredai birosdagon és
a Hargita megyei térvényszéken. Jogszabalyok és jogérvényesitési lehetdségek, NTKL, 2011,
185-208 [cu fig., an.].

PASZTOR KICSI, MARIA, 4 tér- és idéviszony nyelvi jeloloi néhdny Vajdasdgi blogportdl
szovegeiben, TEET, 2012, 143-157 [cu 2 fig.].

PENTEK, JANOS, Tobbségi? Kisebbségi?, NTKL, 2011, 11-25 [cu 3 tab.].

PETHO, JOZSEF, Nyelvi stilus és régié, PKGO, 2013, 33—47 [Engl. Summ.; cu 6 tab.].
PETRIK, EMESE, Képi gondolkodas és lélekkép. A Vajdasagi szorvany — és tombmagyarsag
kozépiskolasainak nyelvi barométere a 2000-2010-es periodusban, NTKL, 2011, 233-236.
PIELDNER, JUDIT, Térkonstrukciok Hamlet — adaptaciokban, TEET, 2012, 308-322.
PLETL, RITA, Az erdélyi magyar diakok olvasdsi és szovegértési képességének szinvonala,
PKGO, 2013, 80-102 [Engl. Summ.; cu 17 tab., 6 graf.].

PLETL, RITA, Az irasbeli kifejezoképesség alakuldsa a szovegtervezés, illetve szovegszerkesztés
tiirkrében, PKGO, 2013, 119-135 [Engl. Summ.; cu 2 tab.].

RAIJSLI, ILONA, Kddvaltastipusok a Vajdasagi magyarok nyelvhasznalataban, TEET, 2012,
110-117.

RUNG, ANDRAS, 4 szinkron leirds lehetGségének illizidja a hangkivetd fénevek tiikrében,
SND, 2011, 44—69 [Engl. Summ.; cu 4 tab., 4 fig.].

SOFALVI, KRISZTINA, Tébbnyelvii reklomok az erdélyi magyar ijjsagokban, NTKL, 2011,
209-223.

SROKA, KAZIMIERZ A., A Comparative View of the Manifestation of Scope-Restriction
Values in Hungarian, PKGO, 2013, 202-217 [rez. in 1b. maghiara; cu 2 fig., 1 tab.].

STUBER, GYORGY, Moldvai cséngomagyar ,,Siposok”. Dudakultiira a magyar nyelvteriilet
legkeletibb részén, 1973-2010, Koloszvar [Cluj-Napoca], Kriza Janos Neprajzi Tarsasag,
2010, 368 p. (Kriza konyvtar).

SUTO, CSABA ANDRAS, T ér—kép—arzendl. Divergens beszédmodok a kortars koltészetben,
TEET, 2012, 353-365.

SZILAGYT, N. SANDOR, Szinkrénia és diakrénia — de mirdl is beszéliink?, SND, 2011, 9-30
[Engl. Summ.].

VARGA, H. MARTA, Plurale tantumok a magyarban, PKGO, 2013, 136-148 [Engl. Summ.;
cu 1 tab.].

VERESTOY, ZITA, Predikativ struktira a magyar és a romdn nyelvben, Koloszvar [Cluj-
Napoca], Kriterion, 2010, 239 p. [cu bibl. (p. 219-237), ind.].

WASEDA, MIKA, A meg igekotd funkcioja a megszeret igében kognitiv nyelvészeti szempontbol,
PKGO, 2013, 162-168 [Engl. Summ.; cu 1 fig.].

ZSEMLYEI, BORBALA, Kicsinyité képzék az erdélyi régiségben, Koloszvar [Cluj-Napoca],
Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, 2011, 366 p. (Erdélyi Tudomanyos fiizetek; 268).

ox A tér értelmezései, az értelmezés terei. Szerkesztette Pieldner Judit, Tapodi Zsuzsa,
Kolozsvar, Erdélyi Muzeum — Egyesiilet, Csikszereda, Status Kiado, 2012, 431 p. (Sapientia
Egyetem Gazdasag- ¢s Humantudomanyok kar Humantudomanyok Intézete).

«'« Nyelvhaszndlat, tannyelv és két(tobb)nyelvii Iét. Szerkeszt8k: Horvéth Istvan, Todor Erika
Maria, Kolozsvar, Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet, Kriterion, 2011, 256 p.

+'« Pdrbeszédek kultardja Gdansktél Oszakdig. A VII. Nemzetkézi Hungarologiai Kongresszus
szekcioeloadasai (Koloszvar, 2011. augusztus 22-27). Szerkesztette: Imre Atilla, Bolyai
Tarsasag — Kolozsvar, Egyetemi Mithely Kiado, 2013, 220 p.
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1854. . Szinkronikus nyelvieirds és diakrénia. Szerkesztette Kadar Edit és Szilagyi N. Sandor,
Koloszvar, Erdélyi Mizeum — Egyesiilet, 2011, 162 p.

VEZI si nr. 168, 169, 241, 254-256, 300, 371, 512, 577, 643, 678, 679, 714, 907, 966, 1017,
1208, 1309, 1332, 1903, 1938, 2011, 2019.
Recenzii
VEZI nr. 809.
XVI. LIMBA TAMILA

1855. ARDELEANU, LAURA-OTILIA, Tamila si latina: Tiruvaljuvar si Tirukkural, AUVT, 53,
2015, 233-244 [Engl. Ab.].

XVIIL. LIMBI AFRO-ASIATICE

1856. BAALBAKI, RAMZI, 4 7"-8" H. Century Controversy: Ibn al-Atir on Nahw and Bayan,
Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 85-105.

1857. BABA, KHALIL, Les récits de magqdamadt: les intraduisibles de la littérature arabe, AT, nr. 25,
2016, 101-109 [Engl. Ab.].

1858. CARTER, MICHAEL G., Indirect Questions and Reported Speech: A Problem for Arabic
Grammatical Theory, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 118-133.

1859. CHOUARFIA, FATIMA ZOHRA, ZAOUI, ABDERRAHMANE, Intertextualité (explicite)
dans les discours politiques entre traduction et interprétation, AT, nr. 26, 2016, 163-176
[Engl. Ab.; cu 1 tab.].

1860. FEODOROYV, IOANA, Notes sur les mots non arabes dans le Voyage du patriarche Macaire
d’Antioche par Paul d’Alep, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 193-214.

1861. FIRANESCU, DANIELA RODICA, Reading Notes on Sakkaki’s Concept of ,, Semantic
Engendering”, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 215-233.

1862. GRIGORE, GEORGE, Les principales caractéristiques de l’'arabe parlé a Siirt (Turquie),
Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 255-277 [cu 10 tab.].

1863. GUILLAUME, JEAN-PATRICK, Le «syndrome ’akaliint l-baragit» et les ambiguités de la
tradition linguistique arabe, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 278-296.

1864. LARCHER, PIERRE, Un texte arabe sur la métalangage, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011,
306-317 [cu 2 sch., 2 tab., an.].

1865. LEVIN, ARHEY, The Meaning of the Syntactic Technical Term al-juz’, Omagiu Nadia
Anghelescu, 2011, 318-324.

1866. MACELARU, ADRIAN, The /u/- Vowel of the Semitic Verbal Prefixes As a Mark of a High
Degree of Event Elaboration, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 325-330 [cu sch.].

1867. MEJDELL, GUNVOR, Lost in Translation of Modality — Some Problems of Transfer Between
Arabic and English Modal Systems, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 331-342.

1868. MION, GIULIANO, Open Questions on Stress in Arabic: Some Sociophonological Inter-

pretations, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 343-356.
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1869.

1870.

1871.

1872.

1873.

1874.

1875.

1876.

1877.

1878.

1879.

1880.

1881.

1882.

NICOAREA, GEORGIANA, Equivalences sémantiques dans les traductions en frangais et
anglais du poeme «Al-Hamriyya» d’lbn al-Farid, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 357-365.
PASHOVA, TSVETOMIRA, Arabic Connectives Marking the Antecedent As a Cause: a
Feature Based Account, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 366380 [cu 3 tab.].

PAUL DIN ALEP, Jurnal de calatorie in Moldova §i Valahia. St. introd., ed. manuscrisului
arab, trad. in Ib. rom., note si ind. de loana Feodorov. Cuv.-inainte: acad. Razvan Theodorescu,
Bucuresti/Braila, EAR / Muzeul Brailei — Elstros, 2014, 619 p. Rec.: Florin Marinescu, PhJ,
11, nr. 2 (22), 2015, 231-232; Tudor Teoteoi, RESEE, 53, nr. 1-4, 2015, 420-424 [text in Ib. fr].
PETROVA, YULIA, The Travels of Macarius: Return of the Forgotten Manuscript of A.
Krymskyi, RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 357-376 [cu 2 facs.].

PIETRAREANU, OVIDIU, Some Considerations on Aspect and Grammaticalization in
Literary Arabic, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 408-421.

ROMAN, ANDRE, Les morphémes de temps /?ida:///?id/ et I’expression de la surprise,
Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 449-458.

TAINE-CHEIKH, CATHERINE, Faits de grammaticalisation et processus narratifs. Les
verbes ‘se (re)dresser’ et ‘prendre’ dans I’arabe mauritanien, Omagiu Nadia Anghelescu,
2011, 490-518.

TIDJET, MUSTAPHA, Signification, ambiguité et traduction, AT, nr. 25, 2016, 77-86 [in
lexicul 1b. kabyle; Engl. Ab.].

VERSTEEGH, KEES, Between Typology and Genealogy: the Classification of Arabic Dialects,
Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 537-550.

ZABORSKI, ANDRZEJ, Beja Hadarab and Hadendowa — a Common Etymology, Omagiu Nadia
Anghelescu, 2011, 572-576.

VEZI si nr. 11, 42, 189, 238, 331, 673, 761, 770, 943, 944, 1169, 1431, 1434, 1440, 1492,
1518, 1525, 1641, 2054, 2062, 2290.

Recenzii

WINDISCH, RUDOLF, Mark A. Gabinskij, Die sefardische Sprache. Ubersetzt von Heinrich
Kohring. Bearbeitet von Winfried Busse und Heinrich Kohring, Tiibingen: Stauffenburg
Verlag, 2012 [Originalausgabe: Mark. A. Gabinskij, Sefardkij (evrejsko-ispanskij) jazyk.
Balkanskoe narecie, Kisinev (Chisinau), Izdatel’stvo “Stiinta’ (Republica Moldova), 1992],
PhJ, 10, nr. 1 (19), 2014, 281-285.

GURAN, PETRE, «'« The Ortodox Church in the Arab World. 700-1700. An Anthology of
Sources, edited by Samuel Noble & Alexander Treiger, foreword by Metropolitan Ephrem
Kyriakos, Northern Illinois Univ. Press, Dekalb, Illinois, 2014, RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 405.

XVIII. LIMBI INDO-EUROPENE

CHELARIU, ANA R., The Romanian ins, ins ‘person, human being’ and its roots in Proto-
Indo-European, Phl, 9, nr. 2 (18), 2013, 121-124.

PALICIUC, CALINA, Categoria aspectului in diacronie, In memoriam G. 1. Tohineanu,
2015, 203-208 [Engl. Ab.].

VEZIsinr. 612, 1413, 1516.

Recenzii

VEZI nr. 700.
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XIX. LIMBI INDO-IRANIENE

1883. AGAFITEI, FLORINEL, Indianisti din spatiul romdnesc. Florilegiu de culturd si gandire
filosoficd, Galati, Zigotto, 2011, 231 p. [cu bibl.].

1884. CIOVARNACHE, CRISTINA, Inchoative Aspectualizers in Persian, Omagiu Nadia Anghelescu,
2011, 134-150.

1885. COURTHIADE, MARCEL, Knowledge Based on Sources and Historical Data Versus
Knowledge Based on Clichés and Legends in the Indian Stage of Rromani History, In honorem
Petre Gheorghe Barlea, 2016, 237-282 [cu 7 tab., 4 fig.].

1886. RADOSAVLIEVIC, PETAR, Particularitifi ale structurii fonologice si morfologice in
graiurile baiesilor din Croatia, Phl, 8, nr. 2 (16), 2012, 247-258 [Engl. Ab.].

1887. ROTARU, JULIETA, Conjunctiile copulative in limba rromani, SCL, 67, nr. 1, 2016, 81-95
[Engl. Ab.].

1888. SARAU, GHEORGHE, Planificarea lingvisticd pentru limba rromani intre anii 1990-2011,
in Romdnia, In honorem Petre Gheorghe Barlea, 2016, 473-506 [Engl. Ab.].

1889. SARAU, GHEORGHE, Romani Language Standardization and Teaching. Difficulties and
Solutions, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 459—464.
VEZI sinr. 151, 725, 1595, 1660, 1778, 2087, 2243.

XX. LIMBI NIGERO-CONGOLEZE

1890. ABAIKAYE, DAVID, Le franfulfulde au nord Cameroun: une praxéogénie, RIELMA, nr. 9,
2016, 46—59 [Engl. Ab.; cu 1 sch.].

1891. DIOP, MOMAR, Place de la langue «wolof» dans le paysage linguistique du Sénégal: le cas
de Dakar, ANADISS, nr. 22, 2016 (II), 79-88 [Engl. Ab.; cu imag.].

1892. KIYOFON ANTOINE, KONE, Perspectives psychomécaniques sur les marqueurs de classe
nominale en Tagbana: un systéme de psychosystemes, StUBB, 60, nr. 3, 2015, 93—104 [Engl.
Ab., rez. rom.].

1893. KOFFI, KONAN THOMAS, Les langues maternelles africaines et/ou ivoiriennes ont-elles des
limites pédagogiques ou d’apprentissage — enseignement?, ANADISS, nr. 22, 2016 (II), 197—
204 [Engl. Ab.].

1894. KONATE, YAYA, Une approche de la détermination nominale du dioula selon la théorie
énonciative d’Antoine Culioli, ANADISS, nr. 21, 2016 (I), 82—89 [Engl. Ab.].

1895. N’GUESSAN-ADOU, AMENAN MARTIALE, Esquisse du processus d’acquisition des tons
du baoulé, ANADISS, nr. 21, 2016 (I), 170-180 [Engl. Ab.; cu imag., 12 fig.].
VEZI sinr. 1495, 1693.

XXI. LIMBI TURCICE
1896. IASAR, MEMEDIM, Invétamintul prescolar si elementar in limba turcd, DELM, 11, 2011,

54-55 [rezumat].
VEZI sinr. 151, 238, 643, 733, 752, 812, 1090, 1308, 1553, 1860, 1887, 1958, 2085.
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1897.

1898.

1899.
1900.

1901.

1902.

1903.
1904.

1905.

1906.

1907.

1908.
1909.

1910.

1911.

1912.

1913.

XXII. METODICA PREDARII LIMBILOR

1. GENERALITATI

HUSTI-RADULET, CONSTANTIN, Split'n’ Strip. Another Turn to Basics in Reading
Comprehension, DLS, 2009, 6270 [cu 7 tab.].

KURTES, SVETLANA, The Role of Language Education in the Development of Cultural
Fluency: Theoretical Ramifications and Their Practical Application, CLIE, 2009, 167-171.
POP, LIANA, Autodidact: un projet de didactique universitaire, DLS, 2009, 13—-15.

SKARA, DANICA, Doctoral Programmes for the European Knowledge Society: Changing
Landscape of the Doctorate, CLIE, 2009, [11]-27 [cu 3 fig., 1 tab.].

STANCIU, ALEXANDRA, BAGIAG, AURORA, Le tandem en tant que strategie motivationnelle
dans I’apprentissage des langues, StUBB, 60, nr. 2, 2015, 123-138 [Engl. Ab., rez. rom.; cu
4 graf.].

STRACHINARU, ION, Limba maternd — mijloc §i functie a educatiei, DELM, 11, 16-20.
VAMOS, AGNES, Tannyelvpolitika és tannyelv-pedagdgia, NTKL, 2011, 27-42 [cu 3 fig.].
VARGA, CRISTINA, Didactique des langues modernes et du roumain langue étrangere dans
l’enseignement superieur. Harmonisation avec la politique linguistique européenne, AUVT,
51-52, 2013-2014, 111-118 [proiectul AutoDidact; Engl. Ab.; cu 3 tab.].

VLAD, MONICA, Culture(s), interculturalité, stereotypes. Propositions de travail au niveau
universitaire, In honorem Petre Gheorghe Barlea, 2016, 641-656 [cu aplicatie la didactica 1b.;
Engl. Ab.].

VEZI sinr. 47, 78, 82, 89, 92, 103, 121, 199, 300, 333, 338, 439, 541, 1238, 1545, 1823, 1976,
1979, 1982, 1992, 2003, 2011, 2013, 2018, 2019, 2025, 2043, 2045, 2050, 2059, 2066, 2073.

Recenzii

CODLEANU, MIOARA, Causa, M., Galligani, S., Vlad, M. (dir.), Formation et pratiques
enseignantes en contextes pluriels. Paris: Editions Riveneuve, 2014, SynRoum, nr. 9, 2014,
107-108.

2. LIMBA ROMANA

ALBU, MIHAELA, »", SSLRUS-CLLR, 2012, 18-22 [s.t.c.: Sesiunea I: Rolul lectoratelor de
limba romana astazi].

ANGHELESCU, DAN, +"+, SSLRUS-CLLR, 2012, 59—60 [v.t.c. nr. 1907].

APACHITEI, PETRU, Lectoratul de limba romana din China, Ph], 10, nr. 1 (19), 2014, 243-249
[Engl. Ab.].

BAGIU, LUCIAN VASILE, Limba romdnd la Universitatea Carolind din Praga, Phl, 9, nr. 2
(18), 2013, 279-290 [Engl. Ab.].

BIRIS, GABRIELA, Cultural Aspects in Producing Written Messages at the Preparatory
Year, JHSS, 7, nr. 2 (14), 2016, 125-133.

BISTRICEANU, ILEANA DANIELA, Metodologia predarii conceptelor gramaticale in
invatamantul primar. Lucr. st., Craiova, Sitech, 2011, 95 + [21] p. [cu bibl.].

BORUGA, MIRELA-ADELA, Metode eficiente de predare a limbii i literaturii romdne,
Timisoara, Eurobit, 2011, 39 [cu bibl. p. 39].
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IRIDON, CRISTINA, Limba latind. Sintaxa, Ploiesti, EUPG, 2010, 160 p.

ITU, STEFANIA, Limba si literatura romdna. Evaluarea Nationala 2010. Clasa a VIlI-a.
Modele de teste pentru Evaluarea Nationald, Brasov, Transilvania Expres, 2010, 71 p.

KOHN, DANIELA, Design-ul verbului la nivelul Al. Planuri de modelare in manualele de
romadnd ca limba straind, AUVT, 53, 2015, 109-118 [Engl. Ab.; cu 14 fig.].

LUNGU, VASILE, Limba romdnd. 90 de teste pentru admitere in invatamdntul superior:
Academia de Politie, Facultatea de Drept, Facultatea de Litere, Bucuresti, EDP, 2011, 424 p.
LUPU, MARIA, Adverbul in structura manualelor alternative. Privire comparativ-criticd,
SLCC, 2011, 109-114 [Engl. Ab.].

MAGIRU, ANCA, American Criminal Law. An Introduction for Law Students of English,
Bucuresti, EUniversitard, 2010, 190 p. [cu bibl. p. 189-190].

MAGIRU, ANCA, English for Law Students, Bucuresti, EUniversitara, 2011, 164 p. [cu bibl.
p- 163-164].

MAGIRU, ANCA, English for Public Administration Students, Bucuresti, EUniversitara,
2011, 167 p.

MANOLACHE, PAULA, Maritime English. Engine. Trainee’s Workbook, Buzau, Teocora,
2011, 52 p.

MANOLE, DELIA MAGDALENA, Orthographe frangaise, Campulung Muscel, Sedna Print,
2011, 44 p.

MANU, CARMEN ADELINA, English Tests, Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 33 p.
MANU, CARMEN ADELINA, Ways of Teaching Countable and Uncountable Nouns, Campulung
Muscel, ELarisa, 2011, 95 p. [cu bibl. p. 92-95].

MARC, ELENA-EGRETA, Five o’clock tea. English for beginners. [Pref. de Mircea Seleusan],
Bistrita, Nova Didactica, 2011, 219 p.

MARINESCU, MARINELA, Le verbe. Théorie et exercices, Pitesti, Juventus, 2011, 104 p.
MARINICA, MARIOARA, MONE, MARIANA, Auxiliar pentru clasa a VIlI-a la limba si
literatura romdnd. Evaluarea nationald 2011, Craiova, [f.e.], 2011, 86 p.

MATEIL, COSMINA MIHAELA, Privire comparativa asupra manualelor alternative.
Predicatul si subordonata predicativa, SLCC, 2011, 171-182 [Engl. Ab.].

MARICUTOIU, VICTORIA, Expresii §i propozitii deosebite. Auxiliar pentru lectiile de
creatie literard, Craiova, Aius PrintEd, 2011, 147 p.

MITRENGA, MARINELA, COLTEA, ANA, Ghid de conversatie roman-francez. Ed. a 5-a,
Constanta, Steaua Nordului, 2011, 399 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 1997.

MLADIN-HERCUT, ANCA, Notiuni de sintaxda. Teorie §i aplicatii practice, Oradea, EDM-
CCD, 2011, 159 p. [cu bibl. p. 159].

MOISE, MIHAELA, Vocabulaire expliqué du francais pour [utilisateur élémentaire et
indépendant. Niveau débutant et moyen, Briila, ESIN, 2011, 58 p. [cu bibl. p. 57-58].
MOLDOVEANU-POLOGEA, MONA, Learn Romanian. Manual. 3™ edition. 2 vol.,
Bucuresti, Rolang, 2014. Vol I: 408 p.; vol. II: 404 p. + CD. Rec.: Ramona Ghita, SCL, 67, nr. 1,
2016, 142—-143; Anca Ursa, PhJ, 12, nr. 2 (24), 2016, 333-334.

MORARU, ALEXANDRA, ATHU, CRISTINA, VELEA, ARGENTINA, Upper Intermediate
Business English, Bucuresti, EUniversitara, 2010, 170 p.
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2186. MORARASU, NADIA N., The Syntax of the Simple Sentence, Baciu, Alma Mater, 2011, 113
p. (Stiinte umaniste si stiinte ale comunicarii) [cu bibl. p. 112-113].

2187. MOSKOVICZ, RAMONA, The Indicative Mood. (Theory and exercises), Oradea, EDM-
CCD, 2011, 125 p.

2188. MOSNEAGA, VALERIU, L’ hyponymie et I’enseignement du vocabulaire, Buzau, Teocora,
2011, 60 p.

2189. MOSOIU, SIMONA, Once Upon a Time, Pitesti, Tiparg, 2011, 100 p.

2190. MURAR, IOANA, 4n Introduction to Linguistic Stylistics, Craiova, Universitaria, 2010, 217 p.

2191. MUSCALU, LACRAMIOARA, Expression et grammaire, Bacau, Docucenter, 2011, 126 p.

2192. NAGY, ZOE, PAUL, ADRIANA, Contragere si expansiune. Probleme teoretice §i aplicatii
practice, Bréila, ESIN, 2011, 141 p. [cu bibl. p. 134-139].

2193. NECULAI, EMILIA, Engleza rapida. [Curs practic]. [Ed. a 4-a], Constanta, [Steaua Nordului],
2011, 336 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2002.

2194. NECULAI EMILIA, Ghid de conversatie romdn-englez. Ed. a 5-a, Constanta, Steaua Nordului,
2011, 320 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2003.

2195. NECULAI, EMILIA, Ghid de conversatie romdn-spaniol. Ed. a 5-a, Constanta, Steaua Nordului,
2011, 303 p.

2196. NECULAL EMILIA, [nvdtati engleza fard profesor. Curs practic. Ed. a 4-a, Constanta, Steaua
Nordului, 2011, 480 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2004.

2197. NEGURESCU, RODICA, HUBCA, VIOLETA, 4 to 5. [Preparing for grade 5], Bucuresti,
Matrix Rom, 2011, 81 p.

2198. NENISANU, ELENA CRISTINA, Analiza comparativa a derivarii in manualele alternative,
SLCC, 2011, 188-193 [Engl. Ab.].

2199. NICOLAE, IULIANA MARIA, Gramatica. Clasa a VII-a, clasa a VIII-a, scheme recapitulative §i
teste, Craiova, Alma, 2011, 71 p.

2200. NICOLAE, IULIANA MARIA, Planificari. Ghid metodologic. Limba §i literatura romdnd.
Clasele V-VIII, Craiova, Alma, 2011, 81 p.

2201. OBILISTEANU, GEORGETA, Limba romadna pentru Management §i Leadership, Sibiu,
Editura Academiei Fortelor Terestre ,,Nicolae Balcescu”, 2011, 82 p.

2202. O’CONNOR, JOSEPH, Manual de programe neuro-lingvistica. Ghid practic pentru obtinerea
rezultatelor pe care le doregsti. Trad. din Ib. engl. de Eduard Bucescu, Bucuresti, Curtea Veche
Publishing, 2010, 416 p. (Biblioterapia) [cu ind.].

2203. OLARU, CONSTANTIN, Gramatica limbii spaniole. Teorie §i exercitii, Bucuresti, My
Ebook, 2011, 356 p.

2204. OLTEANU, GHEORGHITA, Teste de limba si literatura romanda. Text literar si nonliterar.
Evaluare nationald 2010, Bucuresti, Scrib, 2010, 96 p. [pe cop.: In conformitate cu programa
pentru Evaluarea Nationala 2010].

2205. PAICU, ADINA, Ghid de limba englezd. (Teorie si aplicatii practice), Targu-Jiu, AcadB,
2011, 166 p. (Universitatea ,,Constantin Brancusi” din Targu-Jiu. Facultatea de Stiinte Juridice
si Litere).

2206. PAICU, ELENA, FINASCU, LILIANA, FINASCU, DOREL, Secretele analizei gramaticale,
Suceava, [f.e.], 2011, 109 p. [cu bibl. p. 106-107].

2207. PALIGA, SORIN, Morfologia limbii cehe. Vol. 1. Verbul, Bucuresti, EUB, 2011, 237 p. [cu
bibl., ind.].

2208. PAPUC, IONELA-ALINA, Découvrons le francais! Auxiliar curricular, Craiova, Alma, 2011,
65 p.

2209. PAPUC, IONELA-ALINA, Le pronom. Auxiliar curricular, Craiova, Alma, 2011, 67 p.

2210. PELEA, MARIA-MAGDALENA, Ghid de conversatie englez-romdn, Craiova, Sitech, [2011],
52 p.

2211. PETRE, ELENA-RUXANDRA, GIRMACEA, GABRIELA, Limba roménd. Teste grild, Onesti,
Magic Print, 2011, 127 p. (Colectia LRC — Limba roména contemporana; 1).

2212. PETREA, ELENA, Le frangais a l'usage des agronomes, lasi, Editura Ion lonescu de la Brad,

2011, 316 p. [cu bibl.].
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2213.

2214.

2215.

2216.

2217.
2218.

2219.

2220.

2221.

2222.

2223.

2224.
2225.

2226.

2227.

2228.

2229.

2230.

2231.
2232.

2233.
2234.

2235.
2236.
2237.
2238.
2239.

PIOARA, ANCA, Italiana rapidd. Curs practic. [Ed. a 5-a], Constanta, Steaua Nordului,
2011, 240 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2014.

PLETER, TIBERIU, LAMBRU, RUXANDRA, Elemente de gramatica a limbii slave vechi.
Partea a 2-a: Morfosinaxa verbului si a partilor de vorbire neflexibile, Bucuresti, EUB, 2011,
174 p. [cu bibl. p. 170-173].

POGAN, MIHAI, Bacalaureat 2011. Limba si literatura romdnd. Subiecte propuse si rezolvari
posibile. [Competente lingvistice si proba scrisd], Arad, Gutenberg Univers, 2011, 66 p.
POMIAN, IONUT, Dinamica unor structuri gramaticale. Cu un set de teste didactice, Pitesti,
Paralela 45, 2011, 182 p. (Universitaria. Stiinfele educatiei). Rec.: Valentin Roman, PhJ, 9,
nr. 1 (17), 2013, 303-306.

POP, DIANA-ANDREEA, Sintaxda. Teorie si exercitii, Bucuresti, EUniversitara, 2010, 111 p.
POPA, CATRINEL, POPA, MARINELA, POPA, ION, Teste grila de limba romana pentru
admitere in invatamantul superior: Facultatea de Drept, Facultatea de Administratie publica,
Academia de Politie, scolile postliceale de agenti de politie si de subofiteri, jandarmi,
Academia Nationala de Informatii, Academia Fortelor Terestre, Facultatea de Jurnalism §i
Stiintele Comunicarii, Bucuresti, ENiculescu, 2011, 192 p. (Citim. Stim).

POPA, O. G., Logically Structured English Grammar. 3rd edition revised, Bucuresti, Complement
Control, 2011, 639 p. [cu bibl.].

POPESCU, DANIELA, 4 Practical Course in the English Language. Workbook, Targu-Jiu,
AcadB, 2011, 73 p.

POPESCU, DANIELA, The Contemporany English Language. Lexicology. Note de curs,
Targu-Jiu, AcadB, 2011, 139 p.

POPESCU, DANIELA, The Contemporary English Language. Morphology. Note de curs,
Targu-Jiu, AcadB, 2011, 297 p.

POPESCU, ELENA, Exercitii de limba romand pentru clasa a IV-a. Lucr. st., Craiova, Sitech,
2011, 38 p.

POPESCU, FLORIANA, 4 Guidebook to English Verbs, Galati, Europlus, 2010, 300 p.
POPESCU, LUMINITA MILIL, PATRAN, FLORENTINA, Check Up Your English, Craiova,
Universitaria, 2011, 80 p.

POPESCU, LUMINITA MILI, PATRAN, FLORENTINA, Tests and Proverbs for the Lower
Secondary School, Craiova, Universitaria, 2010, 103 p. [cu bibl. p. 103].

POPESCU MOTOMANCEA, ELENA AURELIA, Ghid al actelor de vorbire utilizate in
limba franceza. Auxiliar didactic, Craiova, Contrafort, 2011, 71 p.

POPITIU, VALERICA RODICA, Culegere de limba si literatura romdna. Clasa a IV-a.
Partea I, Bucuresti, Blumenthal, 2011, 60 p.

POPP, MAXIM, Engleza pentru incepatori, Bucuresti, ENiculescu, 2011, [7] + 265 p. (Citim.
Stim).

POPP, MAXIM, Ghid de conversatie roman-englez pentru toti, Bucuresti, ENiculescu, 2011,
288 p. (Citim. Stim). Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2012.

PREDA, ANCA, Exercitii de limba romdnd, Braila, ESIN, 2011, 123 p. [cu bibl. p. 123].
PUSCASIU, ROXANA, Ghid de conversatie romdn-german. Ed. a 5-a, Constanta, Steaua
Nordului, 2011, 319 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2019.

RADU, ION, Gramatica de baza a limbii engleze. Morfologia, Constanta, Ex Ponto, 2011, 138 p.
RADU GUCIU, I0ANA, Stii sa scrii §i sa pronunti corect? Mic indreptar ortografic pentru
elevii din ciclul primar, Pitesti, Nomina, 2010, 167 p.

RATA, LUCICA, Exercitii de gramaticd. Clasa a V-a, Iasi, PIM, 2011, 55 p.

RATA, LUCICA, Exercitii de gramaticd. Clasa a Vl-a, lasi, PIM, 2011, 60 p.

RATA, LUCICA, Exercitii de gramaticd. Clasa a VIl-a, lasi, PIM, 2011, 58 p.

RADULESCU, ANDREIA, Holiday in the Classroom, Buzau, Teocora, 2011, 44 p.
RENNUCCI, CLAUDE, XIAOHAN, LI, Limba chineza. Simplu si eficient. Trad.: Paul Aneci,
lagi, Polirom, 2011, 160 p. [+ 2 CD-ROM, 1 vol. an. (32 p.); titlul original: Voie express
Chinois initiation].
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2240. SABAU, IOAN, Culegere de exercitii. Analize sintactico-morfologice, Oradea, EUO, 2011,
201 p. [cu bibl. p. 199-201].

2241. SABAU, I0AN, Limba romdnd. Morfologia. Curs practic, Oradea, EUO, 2011, 227 p. [cu
bibl. p. 225-227].

2242. SABAU, IOAN, Limba romdnd. Sintaxa. Note de curs, Oradea, EUO, 2011, 237 p. [cu bibl.
p- 231-233].

2243. SARAU, GHEORGHE, CORDOVAN, IONEL, [ rromani ¢hib thaj i literatira vas o desto
siklovipnasqo bers. Limba si literatura rromani. Pentru anul X de studiu, Bucuresti, Vanemonde,
2011, 115 p.

2244. SAVA, STEFAN, SAVA, DIANA-IRINA, Limba si literatura romana. Clasa a IlI-a. Teste de
evaluare initiald-continud-sumativa, Barlad, Sfera, 2011, 70 p.

2245. SAVU, FLORIN, Ghid de conversatie romadn-italian. Ed. a 5-a, Constanta, Steaua Nordului,
2011, 336 p. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2021.

2246. STAN, VANDA, DIMA-LAZA, STANCUTA, PRECUP-STIEGELBAUER, LAURA, Go...
Medical, Arad, Gutenberg Univers, 2011, 139 p. (English for Specific Purposes Series).

2247. STANCIU (GHITA), IONELA, Adjectivul in manualele alternative, SLCC, 2011, 183187
[Engl. Ab.].

2248. SERFEZEU, NARCISA, Let’s Learn English Together!, Braila, ESIN, 2011, 73 p.

2249. SOVEA, MARIANA, Enseignement de la grammaire et manuels roumains de frangais langue
étrangere, SynRoum, nr. 8, 2013, 83-94 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

2250. TEODORESCU, ADRIANA, Improve your Business English, Constanta, Ex Ponto, 2011, 202 p.
[cu bibl. p. 199-200].

2251. TEODORESCU, PAUL, Limba italiana fara profesor. Ed. a 4-a, rev. si modernizatd, Bucuresti,
ENiculescu, 2010, 416 p.

2252. TERHES, CLAUDIA, Metode de predare, invatare, evaluare folosite in studiul limbii si
literaturii romdne. Ghid metodologic, Baia Mare, Ceconi, 2011, 98 p.

2253. TOMASIAN, ILEANA, Limba si literatura romdnd. Auxiliar didactic pentru clasa a Il-a,
Braila, ESIN, 2011, 102 p.

2254. TOMESCU BACIU, SANDA, Velkommen! Manual de conversatie in limba norvegiana. Ed. a
III-a rev., lasi, Polirom, 2015, 184 p. [cu 1 CD]. Rec.: Raluca-Daniela Radut, StUBB, 61,
nr. 3, 2016, 303-304.

2255. TUDOR, ANA, Be the Master of Your Future. A workbook trying to convince you each
exercise is a challenge, Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 77 p.

2256. TUDOR, ANA, English Through Jokes, Campulung Muscel, ELarisa, 2011, 34 p.

2257. TUDOR, GEORGIANA, Gramatica limbii romdne pe intelesul tuturor, Briila, ESIN, 2011,
71 p.

2258. TUDOSIE, FLORINA, CIUPAGEANU, ANISOARA, Limba romdnd. Exercitii de
aprofundare si consolidare. Clasele III-1V, Alexandria, Tipolex, 2011, 92 p.

2259. TURCAN, ANDREEA, Fise de munca independentd. Clasa a IV-a. Limba si literatura
romdnd, Timigoara, Ornella Studio Design, 2011, 38 p.

2260. UNGUREANU, PETRUTA, Stiluri functionale. Exercitii. Auxiliar curricular, Craiova, Contrafort,
2010, 36 p.

2261. UNGUREANU, PETRUTA, Teste de limba si literatura romdnd, Craiova, Contrafort, 2010,
36 p.

2262. UNGUREANU, PETRUTA CRISTINA, Cum sa receptam si sa analizam un text fantastic.
Ghid de limba si literatura romana, Craiova, Contrafort, 2011, 46 p.

2263. VASILE, ADELINA, DRAGAN, ANGELA, Verbul japonez. Aspecte teoretice si aplicatii
practice, Bucuresti, Pro Universitaria, 2011, 114 p. [cu bibl.].

2264. VASILE, CORINA, Twenty Tests to Test Yourself. Auxiliar curricular, Craiova, Sitech, 2011,
35 p.

2265. VASILE, MONICA, English Through Exercices, Vaslui, Media Sind, 2011, 44 p.

2266. VASILIU, RALUCA, GOJA, CLAUDIA, Teste limba engleza — intensiv i bilingv. Clasa a 9-a,

Brasov, [f.e.], 2011, 90 p.
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2267.

2268.

2269.

2270.

2271.

2272.

2273.

2274.

2275.

2276.

2277.

2278.

2279.

2280.

2281.

2282.

2283.

2284.

2285.

2286.

2287.

2288.

2289.

VIEILLARD, SOPHIE, Gramatica limbii franceze standard. Trad. de: loana Peicea, Bucuresti,
ENiculescu, 2011, 264 p. (Citim. $tim) [cu ind.].

VINTILA, ANDREEA, Normele DOOM? si manualele alternative, SLCC, 2011, 165-170
[Engl. Ab.; cu 1 tab.].

VISAN, ALINA, LIGHEZAN-BREUER, BEATRIX, Limba englezi pentru incepatori, Resita,
Editura ,,Eftimie Murgu”, 2010, 156 p. (Orizonturi tehnice) [cu bibl. p. 155-156].

VLAD, MONICA, Le francais économique par des textes. Itinéraires de lecture et de
compréhension en frangais langue étrangere, Constanta, Ex Ponto, 2013, [fnp]. Rec.: Mioara
Codleanu, SynRoum, nr. 8, 2013, 153-154.

ZDRENGHEA, MIHAI MIRCEA, GREERE, ANCA LUMINITA, 4 Practical English Grammar.
with Exercices. 3rd ed., Cluj-Napoca, Argonaut, 2010, 520 p.

«'« English for Farm Managers [Aut.]: Georgeta Rata, Astrid Simone Groszler, Alina Andreea
Dragoescu, ..., Timigoara, Mirton, 2011, 187 p. (Paideia) [cu bibl. p. 153].

«"« Evaluarea competentelor lingvistice de comunicare orald in limba romdnd. Coord.: Miorita
Got, Rodica Lungu, Pitesti, Nomina, 2010, 142 p. (Bac 2011).

<« Limba englezd. Exprimarea orald. Trad.: Patricia Radulescu, Bucuresti, Corint, 2011, 126 p.
(Larousse) [cu ind.].

«'« Limba romdnd — comunicare. Fise de lucru, teste inifiale, formative si finale. Clasa a V-a,
anul scolar 2010-2011. [Aut.]: Maria Emilia Goian, Vasile Goran, Rita Cintiuc (coord.) ...
[Ed. a 2-a, rev.]. 2 vol., Pitesti, [Nomina], 2010, Semestrul 1: 96 p.; semestrul 2: 96 p.

«'« Limba romdnd — comunicare. Fige de lucru, teste initiale, formative si finale. Clasa a VI-a.
[Aut.]: Maria Emilia Goian, Vasile Goran, Rita Cintiuc (coord.) ... [Ed. a 2-a, rev.]. 2 vol.,
Pitesti, [Nomina], 2010, Semestrul 1: 96 p.; semestrul 2: 96 p.

+'« Limba romdnd — comunicare. Fise de lucru, teste initiale, formative si finale. Clasa a Vll-a.
[Aut.]: Maria Emilia Goian, Vasile Goran, Rita Cintiuc (coord.) ... [Ed. a 2-a, rev.]. 2 vol.,
Pitesti, [Nomina], 2010, Semestrul 1: 96 p.; semestrul 2: 96 p.

'« Limba romdnd — comunicare. Fise de lucru, teste initiale, formative si sumative. Clasa a
VIII-a — anul scolar 2010-2011. [Aut.]: Maria Emilia Goian, Vasile Goran, Rita Cintiuc
(coord.) ... [Ed. a 2-a, rev.], Pitesti, [Nomina], 2010, 192 p.

+'« Limba romdnd. Ghid. Ed. a 2-a. Coord.: Mina-Maria Rusu, Doru Dumitrescu, Bucuresti,
EDP, 2011, 51 p. (MECT. Institutul Limbii Romane).

+"+ Limba spaniola. Vol. 2. Gramatica, lectura si comunicare. (Aut.): Mircea-Doru Branza,
Mianda Cioba (coord.), Mioara Angheluta, ..., Bucuresti, EUB, 2011, 252 p. [cu bibl.].

«'s Limba si literatura romand. Bacalaureat — Subiectul I. Teorie literard. [Aut.]: Tatiana
Cauni-Coc, Raluca Giurgiulescu, Adriana Draghis, Sanda Inceu, Baia Mare, [f.e.], 2011, 71 p.
'+ Limba si literatura roménd. Clasele XI-XIL Ghid de pregatire a olimpiadelor si
concursurilor gcolare. Vol. 5. [Aut.]: Gheorghe Branzei, Corina Andriescu (coord.), Pitesti,
Nomina, 2011, 156 p.

«'« Limba si literatura romdnd. Exercitii de vocabular. Aut.: Georgeta Ilie, Valeria Grigoras,
Aneta Butuc, Elena Micu, Barlad, Sfera, 2010, 59 p.

+"s Limba si literatura romand. Ghid de pregdtire a olimpiadelor si concursurilor scolare.
Clasele V-VI. Vol. 5. Coord.: Mihaela Dobos, Camelia Gavrila, Pitesti, Nomina, 2011, 221 p.
«'« Limba si literatura romdnd. Ghid de pregitire a olimpiadelor si concursurilor scolare.
Clasele VII-VIIL Vol. 5. Coord.: Rita Cintiuc, Adelina Gavrila, Pitesti, Nomina, 2011, 207 p.
+"s Limba si literatura romand. Ghid de pregatire intensivd pentru examenul de bacalaureat.
[Aut.].: Miorita Got, Rodica Lungu (coord.), Anisoara Burlea ..., Pitesti, Nomina, 2010, 208 p.
(Bac 2011).

«'s Limba si literatura romand. Ghid pentru pregdtirea concursurilor scolare. Clasele IX—X.
Vol. 5. Coord.: Eleonora Bulboaca, Iulia Sincu, Pitesti, Nomina, 2011, 158 p.

+"s Limba si literatura roménd. Sinteze pentru examenul de bacalaureat. [Aut.]: Monica Jeican
(coord.), Gheorghe Branzei, Alina loana Tonea, ..., Pitesti, Nomina, 2010, 256 p.

«x Limba, culturd si civilizatie romdneascad. Suport de curs. Coord.: Mina-Maria Rusu, Doru
Dumitrescu. [Ed a doua], Bucuresti, EDP, 2011, 200 p. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2284.

BDD-A27557 © 2017 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:06:32 UTC)



238

Florin Sterian 116

2290.
2291.
2292.

2293.

2294.
2295.
2296.

2297.

2298.

2299.

2300.

2301.

2302.

2303.

2304.

2305.

2306.

2307.

o Maghiara. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2011, 320 p.

+"+ Olandeza. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2011, 320 p.

o Ortofrangais. Teste de limba franceza pentru clasele V-VIII. Coord.: Manuela Delia
Anghel, Maria Monalisa Plesa, Daniela Silaghi ... [Pref. de Lucretia Vasilescu], Pitesti,
Nomina, 2011, 167 p.

S Orthofrangais. Teste de limba franceza pentru clasele IX-XII. Coord.: Manuela Delia
Anghel, Maria Monalisa Plesa, Liviu Petru Popescu ... [Pref. de Lucretia Vasilescu], Pitesti,
Nomina, 2011, 112 p.

o Portugheza. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2011, 320 p.

+"s Sdrba. Ghid de conversatie [cu dictionar si gramaticad], Timisoara, Linghea, 2011, 320 p.
«"x Teste de competentd lingvistica pentru accesul in examenul de licentd: englezd, franceza,
germand, spaniola. [Aut.]: Livia-Otilia Bradea (ed. coord.), Diana Cotrau, Adriana Cristian
..., Cluj-Napoca, PUC, 2010, 232 p.

«'« Teste de competentd 2011. Clasa a V-a. Matematic, limba romand, limba englezi. Aut.:
[...], Laila Chitic, Cornelia Goldu, Daniela Nistor (Ib. rom.), Nicoleta Ionitd, Cezar Gaiu,
Luminita Stoian (Ib. engl.), Galati, Colegiul National ,,Vasile Alecsandri”, 2011, 139 p.

+'« Turca. Ghid de conversatie [cu dictionar si gramatica], Timisoara, Linghea, 2011, 320 p.
VEZI si nr. 292, 303, 830, 879, 887, 889, 893, 906, 937, 1036, 1118, 1326, 1452, 1478, 1480,
1596, 1650, 1652, 1656, 1661, 1667, 1830, 1848, 1913, 1921, 1922, 1928, 1970, 1981, 1983,
1993, 2015, 2071.

Recenzii

CEIA, VALY, Maria Subi, Sintaxa propozitiei latine. Sintaxa cazurilor [...], AUVT, 51-52,
2013-2014, 237-238. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2238.

CERNAUTI-GORODETCHI, MIHAELA, Iolanda Sterpu, Limba romdnd pentru strdini.
Gramatica §i exercitii [...], Phl, 8, nr. 2 (16), 2012, 339-340. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2182.
COHAL, ALEXANDRU-LAURENTIU, Massimo Cerruti, Gaetano Berruto, Manuale di
sociolinguistica, Torino, UTET — De Agostini, 2015, 280 p., PhJ, 12, nr. 2 (24), 2016, 341—
343 [text in Ib. it.].

FARKAS, IMOLA-AGNES, Marcel den Dikken (ed.). 2013. The Cambridge Handbook of
Generative Syntax. Cambridge: Cambridge University Press, X + 1153 pp., BWPL, 17, nr. 2,
2015, 119-127.

MARGARIT, IULIA, Stela Spanu, Dialectologia (suport de curs). Chisinau, [f.e.], 2015, 180
p., FD, 35,2016, 243-244.

PUCHNER, WALTER, Uwe Hinrichs, Thede Kahl, Petra Himstedt-Vaid (eds.), Handbuch
Balkan, Wiesbaden, Harrassowitz Verlag, 2014, S. 844 (Slavistische Studienbiicher, Neue
Folge, Band 23), PhJ, 11, nr. 2 (22), 2015, 243-246.

TANASE, CRISTINA MANUELA, Adina Tihu, Syntaxe du frangais. Les modalités d’énonciation.
Travaux pratiques [...], AF-2011, 2011, 339-340. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2249.

VEZI si nr. 824.

XXIII. VARIA

AGACHE, LILIANA, Pagini de lingvistica. [Articole, studii si observatii], Bucuresti, Pro
Universitaria, 2011, 161 p. [cu bibL.].
ANGHELESCU, DAN, »'s SSLRUS-CLLR, 2012, 120124 [v.t.c. nr. 358].
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2308.

2309.

2310.
2311.

2312.

2313.

2314.

2315.

2316.

2317.

2318.

2319.

2320.

2321.

2322.

2323.

2324.

2325.

2326.

2327.

2328.

2329.

FELECAN, NICOLAE, Epilog. Reflectii in amurg, In honorem Nicolae Felecan, 2016, 804-811
[Engl. Ab.].

FELECAN, NICOLAE, Multumiri. Acknowledgements. Remerciements, In honorem Nicolae
Felecan, 2016, [812-814].

FUNERIU, L., Rolul hazardului in descoperirile stiintifice, PhB, vol. 2, 2011, 13-24.
GOLOPENTIA, SANDA, Scrisori ale adolescentei interbelice, Phl, 10, nr. 2 (20), 2014, 161-173

[Engl. Ab.].
GONZALEZ CALVO, JOSE MANUEL ,, Perspectiva culturali a gramaticii §i a lingvisticii,
in general, este inevitabild...”, interviu cu profesorul ... de la Universitatea din Extremadura

(Spania), AUVT, 53, 2015, 245-248 [int. real. in Ib. sp. si trad. in Ib. rom. de Luminita Vleja].
GORDON, OCTAVIAN, ."« SSLRUS-CLLR, 2012, 109-110 [v.t.c. nr. 358].

GRAMADA, 1., Aspecte din viata culturald a Bucovinei, DELM, 11, 2011, 58-68.

GURAN, PETRE, Historical Prophecies from Late Antique Apocalypticism to Secular Eschatology,
RESEE, 52, nr. 1-4, 2014, 47-62.

IONESCU, ARLEEN, «"+, SSLRUS-CLLR, 2012, 82-88 [s.t.c.: Sesiunea a IlI-a: Peer-reviews,
beneficii, aspecte practice, potentialitati. Putem adopta aceasta practica?].

LACATUSU, IOAN, BROANAR, ERICH-MIHAIL, Repere identitare romdnesti din Jjudetele
Covasna §i Harghita, Sfantu Gheorghe, Editura Eurocarpatica, 2014, 672 p. Rec.: loan-Mircea
Farcag, PhJ, 11, nr. 2 (22), 2015, 246-248.

LUPASCU, SILVIU, «"+, SSLRUS-CLLR, 2012, 88-90 [v.t.c. nr. 2316].

LUPASCU, SILVIU, « '+, SSLRUS-CLLR, 2012, 106109 [v.t.c. nr. 358].

MILESI, LAURENT, Notes on Peer Reviewing (Refereeing), SSLRUS-CLLR, 2012, 79-82
[v.t.c. nr. 2316].

MITCHIEVICI, ANGELO, Revolutie si reactiune: suflete tari si reinventarea lui Caragiale,
In honorem Petre Gheorghe Barlea, 2016, 403—424 [Engl. Ab.].

MORAR, NICOLAE, Hieratismul si sofianismul viefii si operei Inaltpreasfintitului Parinte
Mitropolit Nicolae Corneanu, Omagiu Nicolae Corneanu — 90, 2013, 5-44.

NISTOR, EUGENIU, Gdndire si comunicare in perioada contemporand. Thinking and
Communication in the Contemporary Era, StUPM, nr. 20, 2016, 75-81 [Engl. Ab.].

RADU, VOICA, Evil. Concept and Reality. Ethnolinguistics Perspective, JHSS, 7, nr. 2 (14),
2016, 135-145.

v Alte materiale adiacente, SSLRUS-CLLR, 2012, 279-298 [comunicarilor sustinute in
cadrul conf.].

.« Cuvantul I.P.S. Dr. Nicolae Corneanu, Mitropolitul Banatului, Membru de Onoare al
Academiei Romane, la ceremonia de conferire a titlului de Doctor Honoris Causa al Universitdtii
de Vest din Timisoara, 20 noiembrie 2003, Omagiu Nicolae Corneanu — 90, 2013, 52-58
[extras din vol. Ileana Oancea, ,,Despre noosfera. O constructie a memoriei”, Timisoara, EXA,
2005, p. 79-85].

+"+, SSLRUS-CLLR, 2012, 90—105 [ludri de cuv.: prof. univ. dr. Laurent Milesi, prof. univ. dr.
Mihaela Secrieru, conf. univ. dr. Arleen lonescu, prof. univ. dr. Mihaela Albu, conf. univ. dr.
Silviu Lupascu, prep. drd. Mircea Paduraru, lect. univ. dr. Octavian Gordon, lect. univ. dr.
Elena-Tia Sandu, conf. univ. dr. Camelia Dragomir; v.t.c. nr. 2316].

+'s, SSLRUS-CLLR, 2012, 110-120 [luiri de cuv.: conf. univ. dr. Silviu Lupascu, lect. univ.
dr. Octavian Gordon, conf. univ. dr. Camelia Dragomir, prof. univ. dr. Mihaela Secrieru, conf.
univ. dr. Arleen lIonescu, lect. univ. dr. Maria Niculescu, conf. univ. dr. Alexandra Craciun,
prof. univ. dr. Emilia Parpala Afana; v.t.c. nr. 358].

e, SSLRUS-CLLR, 2012, 185-215 [s.t.c.: Sesiunea a VIl-a: Abilitarea calitatii de
coordonator de doctorat in Stiinte umaniste si sociale (Panel 5). Practici internationale, cadru
legislativ romanesc. Sesiunea a VIII-a: Metodologia de abilitare si criteriile specifice
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2330.

2331.

2332.

2333.

2334.

2335.

2336.

2337.

2338.

2339.

2340.

2341.

2342.

2343.

2344.

2345.

domeniului. Dezbateri. Studii de caz; luari de cuv.: prof. univ. dr. Yuka Havu, conf. univ. dr.
Camelia Dragomir, prof. univ. dr. Elena Dragos, lect. univ. dr. Octavian Gordon, conf. univ.
dr. Viorica Popa, lect. univ. dr. Emilia Ivancu, conf. univ. dr. Silviu Lupascu, conf. univ. dr.
Arleen lonescu, prof. univ. dr. Emilia Parpala, lect. univ. dr. hab. Florin Cioban, prof. univ. dr.
Mihaela Secrieru, lect. univ. dr. Maria Niculescu].

VEZI si nr. 462-464, 787, 1349.

Recenzii

GEORGESCU, SIMONA, Florica Dimitrescu, Teme lexicale actuale (inceputul secolului al
XXl-lea) [...], SCL, 67, nr. 1, 2016, 143—-144. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2078.

XXIV.IN HONOREM

ARDELEAN, TEODOR, Nicolae Felecan: sub semnul lui Homo doctus si al... Senectutii
Academice!, In honorem Nicolae Felecan, 2016, 78-80 [Engl. Ab.; s.t.c.: Evocari].

AVRAM, LAZAR, Un om bléind si bun, In honorem Nicolae Felecan, 2016, 81-85 [Engl. Ab.;
v.t.c. nr. 2331].

BARDASAN, GABRIEL, O pagind a lingvisticii romdnesti: prof. univ. dr. Vasile Fratili la
75 de ani, AUVT, 53,2015, 255-262.

BUZASI, ION, Un gdnd de pretuire din Blajul Scolii Ardelene, In honorem Nicolae Felecan,
2016, 86-87 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 2331].

FELECAN, DAIANA, Decalogul discipolului recent, precedat de Cele doud indatoriri mai
mari §i urmat de Cuvdntul dascdlului, In honorem Nicolae Felecan, 2016, 7275 [Prolog;
Engl. Ab.].

FELECAN, DAIANA, ,, Trupul cuvantului” plamadit in mine de ei, dascalii mei..., In honorem
Nicolae Felecan, 2016, 88-93 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 2331].

GLODEANU, GHEORGHE, Magistrul Nicolae Felecan, In honorem Nicolae Felecan, 2016,
94-96 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 2331].

GRECU, VICTOR V., Omagiu universitarului si magistrului prof. univ. dr. Petre Gheorghe
Bdrlea, In honorem Petre Gheorghe Barlea, 2016, 375-376 [Engl. Ab.].

LUPSAN, KARLA, Ein Vorbild, PhB, vol. 2, 2011, 5-12 [omagiu prof. univ. dr. Yvonne
Lucuta, cu ocazia implinirii varstei de 75 de ani; rez. rom., Engl. Ab.; cu an.].

LUPSAN, KARLA, Profesor dr. Roxana Nubert distinsa cu Crucea de Onoare pentru Stiintd
si Arte a Republicii Austria, PhB, vol. 1, 2013, 5-12 [cu 1 fot.].

MIHUT, LIZICA, IOJA, CRISTINEL, Vocatia dialogului ca arta a iubirii de Dumnezeu si de
oameni, Omagiu Nicolae Corneanu — 90, 2013, 49-51.

OANCEA, ILEANA, Noosfera ca spatiu cultural-istoric, Omagiu Nicolae Corneanu — 90,
2013, 45-46.

PITIRICIU, SILVIA, Dragos Moldovanu, Profesor and Scientist. Le chercheur et le professeur
Dragos Moldovanu, SCOL, 9, nr. 1-2, 2016, 9—19.

POP, LIANA, Carmen Viad: Un modele de rigueur et de sensibilité scientifique, Omagiu
Carmen Vlad, 2015, 7-10 [cu 1 fot. a omagiatei].

POP, LIANA, MUNTEANU SISERMAN, MIHAELA, GENCARAU, STEFAN, Présentation,
Omagiu Carmen Vlad, 2015, 5.
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2346. RADU-POP, ANA-MARIA, Rumerii din Istrie in scrierile unui carturar ciparian, AUVT,
53, 2015, 263-266 [Vasile Fratila; cuprinde si bibl. lucr. prof. Vasile Fratila privind dialectul
istroroman].

2347. SALA, MARIUS, Ein Mann, ein Wort, Omagiu Alexandru Mares — 80, 2016, 7-8.

2348. VLAD, DACIANA, CUREA, ANAMARIA, Introduction, Omagiu Ligia Stela Florea, 2016,
5-8.

2349. "« Carmen Dobrovie-Sorin, 0 doamnd originard din Gorj, Profesor Honoris Causa al Universitifii
din Bucuresti, [f1.], [f.e.], [f.a.], 47 p. [cu fot.].

2350. +"« Cuvdnt-inainte. Foreword. Avant-propos, In honorem Nicolae Felecan, 2016, [9]1-14 [semnat: in
numele coautorilor, Oliviu Felecan].

2351. "« Cuvdntul de intémpinare al doamnei rector, prof- univ. dr. Lizica Mihut, rostit cu prilejul
ceremoniei de conferire a titlului de Doctor Honoris Causa al Universitatii ,,Aurel Viaicu”
din Arad IP.S. Dr. Nicolae Corneanu, Mitropolitul Banatului, Membru de Onoare al
Academiei Romadne, 20 martie 2003, Omagiu Nicolae Corneanu — 90, 2013, 47-48.

2352. '« De nuptiis eruditionis et laboris. Poriret omagial, In honorem Petre Gheorghe Brlea,
2016, 53-59 [alc. de Adina Ciugureanu, Mioara Codleanu, Florentina Nicolae].

2353. +"» Foreword, Omagiu Nadia Anghelescu, 2011, 9.

2354. .+ Ion Marii la 75 de ani, Dacoromania, 21, nr. 1, 2016, 9-16 [alocutiuni de Eugen Pavel,
Doina Grecu si Rodica Marian].

2355. "« LAUDATIO rostiti in ziua de 5 decembrie 2007 la Prefectura Judetului Timis cu prilejul
decernarii de catre Consiliul Judetean a premiilor Pro Cultura Timisiensis 2007, In memoriam
G. L. Tohaneanu, 2015, 61-64 [Dumitru Vladut].

2356. '« Tabula gratulatoria, Omagiu Carmen Vlad, 2015, 169.

VEZI si nr. 14, 25, 30, 32, 42, 48-50, 54, 56, 58, 59, 65, 250, 424, 428, 604, 697, 765, 789,
874, 1058, 1328, 2309.
Recenzii
VEZI nr. 37, 38, 66, 67, 70, 71, 470, 1740, 1784.
XXV.IN MEMORIAM

2357. BOERESCU, PARVU, Flora Suteu (1930-2015), LR, 64 nr. 4, 2015, 579-581.

2358. DIMA, EUGENIA, N. 4. Ursu, o viata in slujba filologiei romdne, Phl, 12, nr. 2 (24), 2016,
63—66 [Engl. Ab.].

2359. HOLOVACH, NIKOLETTA, Ninei Guivaniuk — ,, Pasdrea alba a sufletului meu”, DS-XXI, 3,
nr. 1,2014, 429-431.

2360. LUPSAN, KARLA, In memoriam Yvonne Lucuta 1936-2012, PhB, vol. 2, 2012, 111-118 [cu
1 fot.].

2361. TURCU, AURELIA, In memoriam Stefan Munteanu, PhB, vol. 2, 2012, 104—110 [cu 1 fot.;
text aparut in ,,Analele Universitatii de Vest”, Timisoara].

2362. TURCU, AURELIA, Stefan Munteanu (1920-2012), AUVT, 50, 2012, 223-226.

2363. VRANCEANU, FELICIA, Gheorghe Jernovei — cdnd dascalul este in primul rand OM, DS-

XXI, 3, nr. 1, 2014, 426-428.
VEZI si nr. 25, 51, 604, 945.
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ABREVIERI SI SIGLE"

acad. = academician(ul), academicieni(i); AcadB = Academica Brancusi, Targu-Jiu [editura];
adaug. = adaugita, adaugite; AF-[2009/2010/2011/2112] v. nr. 1712; alc. = alcatuit(a), alcatuiti,
alcatuite; ALIL v. nr. 18; an. = anexd, anexa, anexe(le); ANADISS v. nr. 13; apr. = aprilie; AR =
Academia Romana; art. = articol(ul), articole(le), articolului, articolelor; AT v. nr. 461; AUB-LLR v.
nr. 15; AUDC v. nr. 16; aug. = august; AUOV v. nr. 14; aut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor,
autoare(i), autoarelor; AUVT v. nr. 17.

bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le), bibliografic(da); BWPL v. nr. 19.

Cantacucuzino — Ivireanul — Cretanul v. nr. 64; CC v. nr. 20; CCS = Casa Cartii de Stiinta,
Cluj-Napoca [editurd]; CDMCI v. nr. 45; CED = Casa Editoriala Demiurg, lasi [editurd]; CLIE v. nr.
60; CM v. nr. 43; CMF v. nr. 1713; Colocviul 3T v. nr. 44; com. = comentariu(l), comentarii(le),
comentat(d), comentati, comentate; cond. = conducator(ul), conducatori(i); conf. = conferinta,
conferinta, conferinte(le), conferentiar(i), conferentiarii; coord. = coordonator(ul), coordonatori(i),
coordonare(a), coordonari(le), coordonat(d), coordonati, coordonate; cron. = cronologic(d), cronologici,
cronologice, cronologie, cronologia, cronologii; cuv. = cuvant(ul), cuvinte(le).

Dacoromania v. nr. 21; dec. = decembric; DELM v. nr. 47; deutsch. Zus. = deutscher
Zusammenfassung; diagr. = diagrama, diagrame, diagrame(le); DLS v. nr. 46; dr. = doctor (in
stiinte); DS — XXI v. nr. 1783.

EAeternitas = Editura Aeternitas, Alba Iulia; EAIlfa = Editura Alfa, lasi; EAmfora = Editura
Amfora, Timisoara; EAR = Editura Academiei Roméane, Bucuresti; EArgonaut = Editura Argonaut,
Cluj-Napoca; EBNR = Editura Bibliotecii Nationale a Romaniei, Bucuresti; ECCDC = Editura Casei
Corpului Didactic Cluj, Cluj-Napoca; ed. = editie, editia, editii(le), editiei, editiilor, editor(ul),
editori(i); EDacoromdnd = Editura Dacoromana, Bucuresti; EDM-CCD = Editura Didactica Militans —
Casa Corpului Didactic, Oradea; EDobrogea = Editura Dobrogea, Constanta; EEurostampa = Editura
Eurostampa, Timisoara; lasi; EHonterus = Editura Honterus, Sibiu; Elstros = Editura Istros, Braila;
ELarisa = Editura Larisa, Campulung Muscel; EMega = Editura Mega, Cluj-Napoca; EMirton =
Editura Mirton, Timisoara v. si Mirton; EMLR = Editura Muzeul Literaturii Romane, Bucuresti;
engl.= englez(d), engleza, englezi, engleze; englezesc(ul), englezesti; Engl. Ab. = English Abstract;
Engl. Summ. = English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucuresti; EPIM = Editura PIM,
lasi v. si PIM; ESanda = Editura Sanda, Bucuresti; EScriptor = Editura Scriptor, Cluj-Napoca; ESIN =
Editura Sfantul lerarh Nicolae, Briila; £S4 = Editura Scoala Ardeleana, Cluj-Napoca; EStef = Editura
Stef, Drobeta-Turnu Severin, FUB = Editura Universitatii Bucuresti; £UI = Editura Universitatii
»Al 1. Cuza” din lasi; EULBS = Editura Universitatii ,,Lucian Blaga” din Sibiu; EUniversitara =
Editura Universitard, Bucuresti; EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura
Universitatii din Oradea; EUPG = Editura Universitatii Petrol-Gaze din Ploiesti; EUS = Editura
Universitatii [,,Stefan cel Mare”] din Suceava; EUTr = Editura Universitatii ,,Transilvania”, Brasov;
EUV = Editura Universitatii de Vest, Timisoara; £x4 = Excelsior Art, Timisoara [editurd].

f. = fila, fila, file(le); [f-a.] = fara an; facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FD v. nr. 22; [fe.] =
fara editura; febr. = februarie; fig. = figura, figura, figuri(le); /f[.] = fard loc; FL = Facultatea de
Litere; FLIT = Facultatea de Litere, Istorie si Teologie; FLLS = Facultatea de Limbi si Literaturi
Straine; FLSC = Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii; /fip/ = fara numarul de pagini; fot. =
fotografie, fotografia, fotografii(le), fotocopie, fotocopia, fotocopii(le); FPSE = Facultatea de Psihologie si
Stiintele Educatiei; fi~ = francez(d), francezul, franceza, frantuzesc(ul), frantuzeascd; F7TO = Facultatea de
Teologie Ortodoxa.

* -t . . . . - . B .
Prescurtdrile culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la carti, la culegeri si la
publicatii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor termeni
bibliografici uzuali sau ale unor nume de institutii de invatdmant superior, stiintifice, culturale etc.
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germ. = german(d), germana, germani, germane; gl. = glosar(ul), glosare(le); graf. = grafic(d),
grafice(le).

h. = harta, harta, harti(le).

ian. = ianuarie; /E = Institutul European, lasi [editura]; IEDC v. nr. 53; /FR = Institutul(ui) de
Filologie Romana ,,A. Philippide”, lasi; il. = ilustrat(d), ilustrati, ilustrate, ilustratii(le); /LB =
Institutul(ui) de Lingvisticd ,,lorgu lordan — Al. Rosetti”, Bucuresti; /LIL = Institutul de Lingvistica si
Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”, Cluj-Napoca; im. = imagine(a), imagini(le); ind. = indice(le), indici(i); In
honorem Nicolae Felecan v. nr. 54; In honorem Petre Gheorghe Bérlea v. nr. 50; In memoriam
G. L. Tohdneanu v. nr. 51; int. = interviu(l), interviuri(le), interviului, interviurilor; introd. =
introducere(a), introduceri(le), introductiv(d), introductivi, introductive; it. = italian(ul), italiana,
italieni, italiene; ITLLM-BA v. nr. 167; iul. = iulie; iun. = iunie.

indrum. = indrumator, indrumatoare, indrumaitori, indrumare(a), indrumari(le); ingrij. =
ingrijit(d), Ingrijiti, ingrijite, ingrijire(a), ingrijiri(le), ingrijitor(ul), ingrijitoare(a), ingrijitori(i).

JHSS v. nr. 23.

lat. = latin(d), latina, latini, latine, latinesc, latineasca, latinesti; /b. = limba, limba, limbi(le),
limbii, limbilor; LR v. nr. 24; LRN v. nr. 1715; lucr. = lucrare(a), lucrari(le), lucrarii, lucrarilor.

mart. = martie; mat. = materie, material, materii(le); MECT = Ministerul Educatiei, Cercetarii
si Tineretului; MECTS = Ministerul Educatiei, Cercetarii, Tineretului si Sportului; Mirton = Editura
Mirton, Timigoara v. si EMirton; MM-LCAR v. nr. 55.

nov. = noiembrie; nr. = numar(ul), numere(le); NTKL v. nr. 1852.
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Karéacsony, Bend [1809] Lazar, Dumitru 201
Karunyk, Kateryna 1760 Lazar, Elena 1797
Katsimon, .Olnaul 761 Lazar, Mihaela Ema 953
Kawaguchi, Yuji 1605 Lazir, Petronela Albinita 383
Kecskés, Judit 1825 Lazir, Sorin 1240

Kemmler, Rolf 1606

Kevliuk, Irina 1762
Khachadourian, Liza Der 1474
Kilanga Musinde, Julien 1607
Kiss, E. Katalin 1826
Kitamura, Maho 1806
Kitromilides, Pashalis M. 1797
Kiyofon Antoine, Koné 1892
Klimkowski, Tomasz 119, 1359
Koffi, Konan Thomas 1893

Lazu, Victoria 508

Lacatusu, loan 2317

Latug, Diana 1505

Lazarescu, George 1053

Lazaroiu, Dumitru-Felician 954

Le Clézio, Jean-Marie Gustave [1625], [1687]
Ledgeway, Adam 883

Leech, Geoffrey [1511]

Leitoiu, Ecaterina 2021

Kohn, Daniela 2018, 2166 Leon, Laura loana 2022
Kohring, Heinrich [1879] Leu, Vglerlu 775
Kolesar, Marina 120 Leu, Violeta 1.005 .
Konaté, Yaya 1894 Leuf:uga, Daniel-Corneliu [809], 1023
Kondor, Mihailo 1763 Levin, Arhey 1865
Konnerth, Gerhard 2161 Levitchi, Leon [630]
Konnerth, Sara 2161 Levitchi, V. [180]
Korais, Adamantios [1796] Levonian, Raluca[-Mihaela] 484, 465, 545, 1948
Korompay, Klara 1827 L§yr1§, .Plerr§ [1430]
Kovacs, Andras Ferenc [1822] Ligaridis, Paisios [1798]
Kovécs. Gabriela 2019 Lighezan-Breuer, Beatrix 2269
Kovécs: Maria 1825 Linguraru, Daniela 202
Kovacs Racz, Eleonora 1828 Lirca, Corina 1475
Ké&vari, Zolna Katinka 1829 Litu, Alexandra 1082
Kowalewski, Jerzy 2020 Lobiuc, loan 199, 1402
Kozak, Delia Alexandrina 1978 Lo Brano, Virginia 1609
Kramer, Johannes [1721], [1734], [1740] Loghin, Dorina 2023
Kiecek, Jan 1185 Loizo, Andreea-Alexandra 816, 2024
Kreuter, Peter Mario [1361] Longchamps, Renaud [1591]
Krieb-Stoian, Silvia 381 Longus [1766]
Krymskyi, A. [1872] Lopez Franco, Yolanda Guillermina 1610
Kuchurian, Lara 1764 Lorincz, Julianna 1830
Kulbabska, Olena 1765 Losonti, Dumitru 712, 713
Kurtes, Svetlana 121, 1898 Loureda Lamas, Oscar 384
Loveday, Leo 1806
Labov, William [1512] Lozba, Mihai 600
Lactantiu [Lucius Caecilius Firmianus] 1401 Lozinski, Carmen 1054, 1055
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Luca, Alexandru 122, 1611

Luca, loan Olimpiu 1787

Luca, Loredana 385

(Lucaciu) Popa, Nicoleta Marina 386

Luceac, Ilie 1186

Lucuta, Yvonne [2339], [2360]

Lungoci, Cosmina [Simona] 1612-1614

Lungu, Delia 123

Lungu, Rodica 2273, 2286

Lungu, Vasile 2167

Lungu-Badea, Georgiana 387, 388, [472], [480],
[492], [495-498]

Lungu-Carabus, Cristina-Mariana 1021

Lupan, Dorina 2025

Lupascu, Silviu 282, 2318, 2319, 2327, 2329,
2339, 2340

Lupsan, Karla 268, 841, 884, 2339, 2340, 2360

Lupu, Coman [994], [1096], 1715

Lupu, Irina 176

Lupu, Maria 2168

Macaria, Iulia 546, 547

Macarie, Patriarh al Antiohiei [238], [783], [1798],
[1860], [1872]

Macarie, V. 1341

Macovei, Andreea 548, 584

Madincea Pascu, Silvia 676

Madinier, Benedicte 1615

Madrona Fernandez, Alberto 1616

Maftei, Stefan-Sebastian 1365

Magiru, Anca 2169-2171

Maiden, Martin 842, 843

Maingueneau, Dominique 389

Maior, Petru [688]

Maiorescu, Titu [1263]

Maitre, R. [1729]

Makar, Inesa 1766

Maksimovic, Jelena 124

Malahov, Ludmila 515

Malena, Anne 1617

Malita, Ramona 125, 240, 387, 390, 1712, 1725

Malouf, David [1494]

Manasses, Constantin 800

Mancas [Zamfir], Mihaela [59], 214

Manea, Constantin 126, 1056, 1187

Manea, Laura 776, 1057

Manea, Maria 2083

Mangiavillano, Virgile 549

Maniaci, Marilena [804]

Mani¢-Mati¢, Vanja 2026

Manolache, Paula 2076, 2172

Manolache, Simona[-Aida] 35, 1999, 2027

Manolache, Viorella 550

Manole, Angela 955

Manole, Delia Magdalena 2173

Manole, Veronica 30, 391, 1618, 1726

Manolescu, Camelia 2028, [2075]

Manoliu-Manea, Maria 392

Manta, Mara luliana 175, 1727

Manu, Carmen Adelina 1476, 2174, 2175

Manu Magda, Margareta 393-395

Mara, Elena Lucia 127

Marc, Anamaria 2029

Marc, Elena-Egreta 2176

Marcato, Carla 1619

Marcu, Georgiana-Andreea /794

Marcu, loana 1712, 1728, 1081

Marcu, Oana 396

Marcu, Roxana 8§24

Marcu-Oniga, Roxana 844

Mares, Alexandru [3], [58], 192, 699, 777, 778,
[2347]

Marian, Gabriel 2082

Marian, Rodica 956, 1188, 2354

Marienescu, Atanasie M. [606]

Mariette, Auguste (Mariette Pacha) [1594]

Marin, Dorina 2030

Marin, Maria 714, 715, 727

Marin, Mihaela 397, 551, 996

Marin-Lazarov, Paula-Ramona 1089

Marin (Sandru), Georgiana Simona 203

Marinescu, Florin /871

Marinescu, Marinela 845, 2177

Marinescu, Valeriu 601

Marinica, Marioara 2178

Marta, Monica 2031, 2038

Martanovschi, Ludmila 57, 236

Martes, Liliana 2076

Martin, Fanny 1620

Martin, Marcienne 1189, 1621

Martin, Philippe [1732]

Martinelli, Lorella 1622

Martinez Linares, Antonia 1623

Mateescu, Mihaela 1624

Matei, Cosmina Mihaela 2179

Matei, Dan 957

Matei, Madalina Georgiana 128

Matei, Pamfil 619

Mateiu, Iuliana-Anca 398

Mateoc, Floarea 1625, 1626

Mathé, Dénes 1831

Matsumura, Takeshi 1627

Mauri, Antonella 1628

Mavrodieva, Ivanka 129
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Mavrodin, Irina 399401 Milica, Ioan 404, 405, 959, 1307
Maxim, Victoria 508 Militaru, Iulia 1192
Mazilescu, Virgil [1131] Milton, John [1568]
Mazilu, Marius 779 Minca, Nicoleta Florina 131
Mazilu (Cosoreci), Simona 204 Mincu, Eugenia 960, 1355
Mazou, Oumarou Mal 402 Minica, Mircea 406
Micelaru, Adrian 1866 Minulescu, Ion [1200]
Maciuci, Gina 130 Minut, Ana-Maria 808
Mada, Stanca 403 Mion, Giuliano 1868
Manita, Cristina 885 Mirea, Doinita 1060
Maranduc, Catilina 552, 553, 1190 Misiriantu, Sanda 1768
Margarit, Iulia 715, 716-720, 1095, 1353, 1354,  Mitchievici, Angelo 2321

2303 Mitrenga, Marinela 2181
Maricutoiu, Victoria 2180 Mitrofan, Maria 257, 556, 593
Marii, I[[on] 1058, [2354] Mitru, Cristina Mihaela 1193
Marza, Andreea [804] Mindreci, Cornelia 846
Marza, Radu 1767 Mirsanu, Dragos 1401
McFerran, Tanya 1059 Mladin, Constantin[-loan] 132, 465, 602, 821,
Medan, Rodica 2032 1194, 1949
Medjahed, Lila 1629 Mladin-Hercut, Anca 2182
Medoia, Ion 620 Mlesnita, Virgil 1804
Mejdell, Gunvor 1867 Moale, Mihaela 887
Memel, Lorng Frangois 1630 Mocan, Gabriela 158
Mendrea, Nicoleta 205 Mocan, Liana Maria 2036
Meneses-Lerin, Luis 69 Mocanu, Aura 1104
Mersch, Sam 1361 Mocanu, Mihaela 817, 1195
Merten, Pascaline 554 Mocanu, Nicolae [67], [70]
Metzeltin, Michael [486], 1631, [1721], [1734],  Mocrei, Iulius 133

[1800] Modena, Abd-El-Kader [1640]
Mezei, Vlad Georgian 2033 Modreanu, Simona 1586
Mica, Mihaela 1191 Mohor-Ivan, loana 144
Michaux, Henri [1627] Moise, Liliana 847
Miclau, Paul [1590] Moise, Mihaela 2183
Miclaus, Lucian 749 Moisuc, Alexandru 1083
Micu, Corina Silvia 1632 Moisuc, Ilie 1196
Micu, Elena 2283 Molan, Vasile 822
Mihadas, T. 735, 1342 Moldovan, Anda-Elena 407
Mihai, Anca Cristina 958 Moldovan, Andrei 1267
Mihai, Constantin-lonut 1403 Moldovan, Victoria 1197
Mihail, Zamfira 803, 807, 1103, 1343, 1785 Moldovanu, Dragos 1315, [1321], [2343]
Mihali, Adelina Emilia 1305, [1320], 7322, [1323] Moldovanu-Cenusa, loana 780, 781, 1633
Mihaescu, Doru 1306 Moldoveanu, Mihaela 2
Mihaies, Mircea [1168] Moldoveanu-Pologea, Mona 2184
Mihaila, Ileana 621 Moline, E[stelle] 1634, [1737]
Mihaila, Rodica 1477 Monah, Dana 1586
Mihailescu, Laura 555 Mone, Mariana 1950, 2178
Mihele, Mihaela Roxana 2034 Moniz, Antonio 1404
Mihuleac, Catilin [86] Montecalvo, Maria Stefania 1405
Mihulecea, Patricia 2035 Monti, Enrico [471], 1635
Mihut, Lizica 208, 622, 886, 2341, 2351 Morar, Nicolae 2322
Milescu [Spatarul], Nicolae [767], [1061] Moraru, Alexandra 206, 2185
Milesi, Laurent 2320, 2327 Morarasu, Nadia N. 1478, 2186
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Morcov, Mihaela-Mariana 175, 703, 721, 1729

More, Octavian 1479

Moriano Morales, Elisa 1636

Moroianu, Cristian 848, 961, [1022]

Morosan, Nicoleta-Loredana 2037

Moruz, Mihai Alex 557, 558

Moscal, Dinu 888, 1315

Moskovicz, Ramona 2187

Mosneaga, Valeriu 2188

Mosoiu, Simona 2189

Motca, Gheorghe 1083

Motroc, Dinu 1198

Moxa, Mihail [201]

Mozart, Wolfgang Amadeus [1408]

Mudure, Mihaela 30

Mudure-Iacob, Ioana 559

Miihlroth, Herbert-Werner 732

Muntean, Roxana 1199

Munteanu, Ana 2025

Munteanu, Ana Maria 55

Munteanu, Anamaria 399

Munteanu, Anca 1480

Munteanu, Cristinel 408, 409, 485, 623, 962, 1344

Munteanu, Eugen [36], 197, 213, 322, [494], 1061,
1102, 1105, 1794

Munteanu, Lucia-Gabriela 798, 1102, 1427

Munteanu, Luminita 944

Munteanu, Stefan [2361], [2362]

Munteanu Siserman, Mihaela 30, 48, 560, 1200,
1274, 2345

Murar, Anca 1637

Murar, loana 2190

Murariu, Ion 722, 782

Muresan, Cristina 2074

Muresan, Oana 2031, 2038

Muresanu Ionescu, Marina 1586

Muscalu, Lacramioara 2191

Museanu, Elena 963

Musat, Adriana 1089

Musat-Coman, Carmen 2087

Musetoiu, Georgeta 1638

Muzerelle, Denis [804]

Naccarato, Annafrancesca 1639
Nache, Mirela 1201

Nae, Oana Maria 1326

Nagy, Levente 1951

Nagy, Zoe 2192

Naidinoaia, Madalina 410
Nanu, Paul 40, 1952

Narboni, Juanita [1544]

Naum, Gellu [305]

Nastase, Daniela 1953

Nastase, Jenica 1202

Nastase, Nicolae Mircea 1954

Nastuta, Sebastian 207

Neacsu, loan 190, 196

Neagoe, Victorela 715, 723

Neagu, Adriana 411

Neagu, Fanus [1191]

Neagu, Madalina 412

Neamtu, Elena Madalina 889

Neamtu, G. G. [67], [70], 890-892

Neculai, Emilia 1062, 1063, 2193-2196

Nedea, Raluca-Mihaela 964, 1064

Nedelciu, Mircea [1168]

Nedelcu, Isabela 65, 250, 677

Nedoma, Robert [1516]

Neethling, Bertie 1481

Negomireanu, Doina 1210

Negre, Valérie [478]

Negrea, Violeta 1482

Negrescu, Dan 217

Negrescu-Babus, Inna /356

Negurescu, Rodica 2197

Neiescu, Petru [751]

Nemes, Alina-Lucia 2039

Nemtut, Alina-Paula 208

Nenciu, Elena 1955

Nenisanu, Elena Cristina 2198

Nestorescu, Virgil 1015, 1016

Nesu, Nicoleta 413, 2040

Net, Mariana 242, 965, 1203, 1204

Nevaci, Manuela 269, 270, 703, [704], 736-739,
742

N’Guessan-Adou, Amenan Martiale 1895

Nica, Dana 1081

Nichifor, Georgeta 1065

Nicoarea, Georgiana 1869

Nicola, Cristina Loredana 849

Nicolae, Alexandru 59, 649, [910]

Nicolae, Cristina 414, 1483

Nicolae, Florentina 14, 50, [642], 2352

Nicolae, Iuliana Maria 2199, 2200

Nicolae, Mihaela Luminita 1956

Nicolae, Simona 1406

Nicolau, Daniela 2082

Nicolau, Felix 1792

Nicolescu, Ecaterina 1066

Nicolescu, Mihaela 1957

Nicula, Irina 850

Niculescu, Alexandru 966, 1275

Niculescu, Maria 415, 465, 2328, 2329

Niculescu-Gorpin, Anabella-Gloria 1958

BDD-A27557 © 2017 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:06:32 UTC)



137 Bibliografia roméaneasca de lingvistica (BRL, 59, 2016) 259

Nida, Eugene A. [470]

Nissan, Ephraim 1640

Nissile, C. [1729]

Nistor, Camelia 561

Nistor, Daniela 2297

Nistor, Eugeniu 624, 2323

Nistorescu, Laurentiu 1017, 1308, 1309, 1788—
1790

Noailles, Anna de [1735]

Noble, Samuel [1880]

Nogueras Valdivieso, Enrique Javier 1959

Nosov, Nikolai [1768]

Nubert, Roxana 185, 222, [2340]

Oancad, Teodor 1284, 1285, 1286

Oancea, Costin[-Valentin] 370, 1484, 1512, 1513,
1641

Oancea, Ileana 186, 625, 626, 1205-1207, 1642,
2326, 2342

Obama, Barack [116], [1474]

Obilisteanu, Georgeta 2201

Obrocea, Nadia 303, 416, [1264]

O’Connor, Joseph 2202

Odobescu, Alexandru [801]

Olar, Ovidiu 783, [811]

Olariu, Florin-Teodor 728, 729

Olariu, Veronica 728

Olaru, Constantin 2203

Oltean, Stefan 134, 215, 562

Olteanu, Gheorghita 2204

Omer, D. [1738]

Onet, Veronica 1279

Oniga, Roxana 1407

Onita, Lucian 1408

Onofrei, Mihaela 502

Oprea, loan 202

Oprea (Avram), Geanina 209

Opreanu, Lucia 1485

Oprescu, Maria Ana 2041

Opris, Oana Petrina 1978

Oraganu, Daniela 1960

Orian, Georgeta 167

Orioles, Vicenzo [1717]

Osman Zavera, Maria 800

Otis, Alain [1716]

Ouardi, Brahim 1643

@verland, Fartein Th. 1486

Ovidiu (Publius Ovidius Naso) [57], [198], [1374],
[1388], [1404], [1412], [1477], [1494],[1497]

Pacea, Otilia 563
Pahonie, Ramona Daniela 851, 893

Paicu, Adina 2205

Paicu, Elena 2206

Pal, Eniké 678, 679, 1208

Paleologul, Manuel [1406]

Paliciuc, Cilina 1769, 1882

Paliga, Sorin 2207

Pamfil, Carmen-Gabriela 627, [641], [701]

Panait, Luminita 1644, 1645

Panaite, Oana 1106

Panayotov, Alexander [805]

Pana Dindelegan, Gabriela 680, 681, 852

Panduru, Flavia Ramona 2042

Pantea, Aurel [1146]

Pap, Levente 1409

Pap, Szilard-Istvan 2043

Papacostea, Victor 744

Papadat-Bengescu, Hortensiei [1228]

Papahagi, Adrian [804], 1487

Papahagi, Cristiana [804]

Papp Kincses, Emese 1832

Paprocka, Natalia [482]

Papuc, Ionela-Alina 1646, 2208, 2209

Paraschiv, Mihaela 1410

Parisi, Carmen 894

Parpala [Afana], Emilia 61, 135, 281, 283, 1961,
2328, 2329

Paruit, Alain [432]

Pasat, Mihaela 1647

Pascutti, Davide [2012]

Pashova, Tsvetomira 1870

Pasztor Kicsi, Maria 1833

Pasalega, Radu 933, 970, 1282, 1323, 1730

Pasca, Stefan [719]

Patrag, Roxana 486

Pattee, Joseph 1648

Paul, Adriana 2192

Paul din Alep [238], [1860], 1871

Paulus Diaconus [1396]

Pavel, Catilin 1082

Pavel, Eugen [41], 784, 785, [806], [808], [810],
2354

Pavel, Maria 1081

Pavel, Vasile 715, [1355]

Pavel Dicu, Aurelia Nicoleta 417

Pavelescu, Marilena 1962

Pavelescu, Tudorel 1649

Pavis, Patrice 1067

Pavlenko, Sonia 1488

Paduraru, Mircea 2327

Paduraru, Otilia 500

Padurean, Alina 853

Palimaru, Nicoleta 1209

BDD-A27557 © 2017 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:06:32 UTC)



260 Florin Sterian 138

Patran, Florentina 895, 2225, 2226

Patragcu, Madalin 1079

Patru, Anelise 1650-1652

Patru, Mariana 854

Paun, Alina-Mariana 1068

Paun, Eugenia 1653

Paun, Nicolae 35

Paunescu, Liliana 1210

Parlog, Hortensia 194

Parvu, Ilie 200

Parvulescu, Minodora-Constanta 1654

Peica, Cipriana-Elena 896

Peicea, loana 2267

Pelea, Alina 461, 467, [472], [480], 487, [495],
[498]

Pelea, Maria-Magdalena 2210

Pelletier, Frédérique 549

Pemmerl, Eva Franziska 1655

Péntek, Janos 1834

Penu, Daniela 724, 1963

Peres, Adriana 1069

Peres, Pavel 1069

Perez, Cenel[-]Augusto 552, 553, 564

Perisanu, Mariana 2093

Pernerstorfer, Matthias J. [1510]

Perrault, Charles [1793]

Pescaru, Roxana-Stefania 855, 1656

Pethd, Jozsef 1835

Petra, Kory Beate 1489

Petras, Cristina 1081

Petras, Irina 1211

Petre, Elena-Ruxandra 2211

Petre, Mihai [1318]

Petre, Zoe 1082

Petrea, Elena 2212

Petrehus, Denisa Elena 2044

Petrescu, Anca 628

Petrescu, loana Em. 30, [1212]

Petrescu, Iulia Mariana 856, 1964

Petrescu, Lacramioara 180, 1212

Petrescu, Lucia-Elena 2045

Petrescu, Radu I. 71586

Petrescu, Teodosie 189

Petrik, Emese 1836

Petrova, Yulia 1872

Petrovan, Ramona 136

Petru cel Mare [770]

Petuhov, Nicoleta 210

Pfenninger, Simone E. [1515]

Philippide, Al[exandru] [628], [701]

Philiscus [1405]

Pieldner, Judit 256, 1837, 1851

Pietrareanu, Ovidiu 1873

Pino Serrano, Laura 1657

Pintea, Lidia 418

Pioara, Anca 2213

Pioariu, Rodica 60, 137, 257

Pioras, Valeria Maria 138

Pipa, Sonia 565

Pippidi, Andrei 802, 1801

Pisoschi, Claudia Gabriela 419

Pistol, Ionut 566

Pistol-Rascu, Silvia Rucsandra 211

Pitar, Mariana [69], 420, 1712, 2046

Pitiriciu, Silvia 967, 968, 1006, 1022, 2343

Pinzariu, Catilina Iuliana 1018, 1019

Pirghie, Cosmin[-Gheorghita] 421, 488

Pirvulescu, Alina Mariana 1213

Pirvulet, Georgiana 682, 897

Plantin, Christian [1094]

Platon [1411], [1420]

Placintar, Emilia 139, 2047

Plecinski, Jacek 422, 1731

Plesa, Maria Monalisa 2292, 2293

Pleter, Tiberiu 2214

Pletl, Rita 1838, 1839

Ploog, Katja 1658

Podaru, Adrian Aurel [809]

Poe, Edgar Allan [202], [1490]

Poenar, Horea 2116

Pogan (Ditescu), Livia 969

Pogan, Mihai 2215

Pogolsa, N. 1345

Pomian, Ionut [67], [70], 2216

Pop, Ana-Maria [71], 750

Pop, Andreea-Nora 70

Pop, Anigoara 567

Pop, Célin-Ovidiu 212

Pop, Diana-Andreea 2217

Pop, Gheorghe 219

Pop, Liana 30, 48, 418, 423, 424, 1659, 1732,
1899, 2344, 2345

Pop, Mirela [495]

Pop, Ovidiu 1372

Pop, Raluca 568, 2048

Pop, Rodica 1411

Popa, Alina 213

Popa, Catrinel 2218

Popa, Corina-Eugenia 1346

Popa, Daniela 2049, 2050

Popa, Diana E. 140

Popa, Gheorghe [868]

Popa, loan-Lucian 1084

Popa, Ion 2218

Popa, Marinela 2218
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Popa, Marius 1151

Popa, Mircea 629

Popa, O. G. 2219

Popa, Oana Petruta 425

Popa, Roxana-Elena 569

Popa, Teodora 160

Popa, Viorica 1, 1231, 2329
Popa-Blanariu, Nicoleta 1067

Popa Lucaciu, Nicoleta 426

Poparlan, Sabina 1660

Popescu, Alexandra-Valeria 141
Popescu, Alina-Iuliana 725, 1214-1217, 1255
Popescu, Cristian Florin 570

Popescu, Daniela 142, 214, 215, 2220-2222
Popescu, Elena 2223

Popescu, Floriana 2224

Popescu, Lazar 1654

Popescu, Liviu Petru 2293

Popescu, Luminita Mili 2225, 2226
Popescu, Mihaela 489

Popescu, Raluca Alina 7096, 1218
Popescu, Teodora 60, 143, 167, 257, 427
Popescu Motomancea, Elena Aurelia 2227
Popescu[-]Sireteanu, lon 952, 970, 1276
Popitiu, Valerica Rodica 2228

Popovi¢, Virginia 1347, 1349

Popovici, Rodion [777]

Popp, Maxim 2229, 2230

Popusoi, Carolina 683, 8§67, 898, 1007
Porojan, lonela Aurelia 1089

Poruciuc, Adrian 1310

Postolea, Sorina 571

Pound, Ezra [150]

Pourgiv, Farideh 1443

Pourmazaheri, Afsaneh 1580

Povolna, Renata 2051

Prado, Daniel 258

Praisler, Michaela 144

Precup, Amalia /574
Precup-Stiegelbauer, Laura 2246

Preda, Anamaria 899

Preda, Anca 2231

Preda, Angelica 971

Preda, Mariana 972

Preda, Marin [1153]

Preda, Ramona Daniela 1219

Preda, Vlad 857

Preda (Bodoc), Alice[-Magdalena] 684, 685, 1515
Predoi, Adina 2052

Predoi, Alina 1661

Prelipcean, Alina-Viorela 1662
Preumont, Yannick [468], 1663
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5

2. CUVINTE

ALBANEZA: pendohem 694.

ARABA: al-juz’ 1865.

AROMANA: pisturi 964.

CHINEZA: qi 1792.

ENGLEZA: czar 164, for 1464, just 1473, only 1493, tsar 164.

FRANCEZA: allons 1588, beau 908, bicoz 1574, bien 1634, bon 908, cité, citoyen 1581, de
1695, déja 1560, ethnie 1581, laid 908, maintenant 1711, mal 1634, mauvais, méchant 908, nation
1581, Nicolas 1666, on 1698, par 1649, pas mal 1634, si 1679, toujours 1648.

GERMANA: am 1446, immer 1648.

GREACA VECHE: polis 767.

ITALIANA: rosso 1708.

LATINA: ad ipsum 692, adorare 1366, albus 1419, augurare 1366, basilica 1691, benedicere,
blasphemare, communicare 1366, conventare 741, devotare 1366, Dominedeus, draco 1691,
incantare, maledicere 1366, miserere 696, niger 1418, orare 1366, pausum, peruigilare 1691, precari
1366, rogationem 1691, secretus 695, templa 1691.

MAGHIARA: Argyelan, Marosan 1814, megszeret 1849, Moldovan 1814, pereg 1817, sem
1826, tal 1820.

PORTUGHEZA: ter 1542.

ROMANA: (si) adica 299, adins 692, 698, afierosi, aghios, agonisi, ahtiat 1074, al 891, 892, al
dente 980, alb 721, 965, amaretto 980, anchir 1020, antipasto 980, (si) anume 299, ardmiu, -e 1204,
arata, aratos 1011, arang 1058, Ardeal 1309, areta 1011, arrabbiata 980, arreta 1011, arsd, ataman
1020, auri, auriu, -e 1204, bahadarca 1020, Bahlui 1293, bahor, baistruc 1020, barabun, baran 1015,
barcoava 720, balan 721, bacnitd 1015, beaua (de-a ~) 717, belezic 1058, benghiusa 1020, beracea
1015, berbant 1074, bilezic, bili, bilire, bilit, bilitoare 1058, blond, -a 1204, bolovan 689, boltai 1020,
borci 1015, Botosani 1294, brun, -a 1204, bruschetta 980, brustin, buhon, bujda 1020, bun 908, burlac
1020, bumbac 971, buton 831, caffe latte 980, calimera 1074, cantuccini 980, Caracal 1308, caramel
1204, carbonara, carpaccio 980, catadicsi 1074, cazaica 720, carunt 721, cdine 939, cand 685, cartac
717, chiraleisa 932, chitoi 1058, ciorchine 1013, ciutuga 718, codola 1015, colb 1225, comanaci 718,
comesenie 1120, comnari, comndrie 717, consiliu 921, corcodus, corcodusa 717, corpus 927, (caffe)
corretto 980, cotlet, croasant 831, cubelc 1012, cu bland 653, culbec 1012, cum 684, cumineca 718,
deja 1560, delfin (,,titlu feudal”, ,,persoana care poarta acest titlu”) 921, destoinic 689, didigoana 718,
(caffe) doppio 980, dublet 831, dumnezei 662, Dumnezeu 1275, dumnezoaie 662, efect, familie 921,
farfalle 980, fartir 720, fettuccine 980, fi 687, fibra, fir 967, fistigoi 720, focaccia 980, focale 717,
fomi 718, forma ,,uniforma (militard)” 720, fritto, fritto misto 980, frumos 908, fusilli 980, galben, -2
1204, garagata, gargara 1074, gav 1058, galbeniu, -e, galbiu, -e, galbui, -e 1204, garteanul pamantului
718, germat 1058, ghetus 713, ghigan, ghili, ghilire, ghilit, ghilitoare 1058, gnocchi, gorgonzola,
gremolata 980, harang 1058, hrani 689, iar 392, idol 689, imald 1225, impozit 921, informati 717,
iorgan 1058, iota 1074, iscusit, ispiti, istucan 689, iurgan 1058, in lin 653, incerca 931, incotita 718,
ingéalbeni 1204, insusire 661, lasagna 980, lau 721, leafd 922, lebenitaras 718, lefter 1074, liliac 717,
limba roméana 1344, limeta, linguine 980, lume 956, 1188, macrou 831, mafaldine, (caffé) macchiato
980, maro(n), maroni, maroniu, -¢ 1204, mascarpone 980, materie 921, mandrie, mandru 689,
melc 1012, merogind, mestelnic, misomor, mitirisi 717, mitocan 1074, Moldova 1321, Moldua
(Moldova) 1310, mormintie 717, mozzarella 980, muiercand 717, ndsip 1225, nour 1222, nuceranie
717, obosi 708, ocindtoriu 717, om 1251, oras 1017, ortac ,,identic” 718, ortodox 948, osso
buco / ossobuco, pancetta, panettone, pannacotta, pappardelle 980, patriotism 982, panata 694,

*Au fost incluse cuvinte din titluri si subtitluri.

BDD-A27557 © 2017 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:06:32 UTC)



147 Bibliografia roméaneasca de lingvistica (BRL, 59, 2016) 269

pastura 964, 1064, paine 1233, pecorino, penne 980, pentru 898, pesto 980, pinteca 718, pirca,
pitigong 717, plavit 721, pom de legume, pom de pere 718, pre scurt 653, proba 921, profesor scolar
1265, prosciutto 980, pucului 717, punct 921, ravioli 980, rau 908, (si) respectiv 299, reusi 931,
ricotta, rigatoni 980, rosiatic/rosietic, -a, rosior, -oard, rosu, -ie 1204, rucsac 831, sdniug 713,
sechestru 537, simbrie 922, smarda 1225, spaghettini 980, spalacit 721, spirit, stat 369, 921, stocafi,
stracciatella 980, strasuna, stranste 717, stupai 720, suport 831, sur 721, sarpe 940, schiopazi,
somdigel 717, sperld 1225, stergurd 717, susorcd 718, taburet 831, tagliatelle, taleggio 980, tezaur
921, tind 1225, tiramisu, tortellini 980, Transilvania 1309, tarna 1225, urat 908, uspatori 718, vahod,
vavidenie 670, vant 973, verde 965, via (verb) 654, viermat, vigan 1058, vighezi 718, vintage 936,
virtute 921, vitesag 718, vohod 670, voiera 1042, vortex polar 947, vovidenie 670, zvarlugd 1016.

RUSA: xpacrsrii 1747, rna3, oko 1762.

SARBA: map 164.

SLAVA VECHE: grada 767.

SPANIOLA: eris 1579.

TAMILA: tiruva]luvar /855.

UCRAINEANA: conre 1757.
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